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WSTEP

W niniejszej instrukcji zostaty opisane kolorowa drukarka cyfrowa MX-C300P/MX-C300PE/MX-C300PL.

» We wszystkich miejscach tej instrukcji, gdzie wystepuje tekst "MX-XXXX", czes¢ "XXXX" nalezy zastapi¢
nazwa swojego modelu. Aby znalez¢é nazwe modelu, nalezy zapoznaé sie z sekcja na str.6.
» Obrazy ekranu i procedury wystepujace w tej instrukcji dotycza gtéwnie systemu Windows 7. W innych
wersjach systemu Windows niektore ekrany moga wygladac inaczej niz w tej instrukcii.
+ Informacje na temat korzystania z systemu operacyjnego mozna znalez¢ w podreczniku danego systemu
operacyjnego lub w pomocy online.

Ekrany, komunikaty i nazwy przyciskdw w instrukcji i w urzadzeniu moga sie rézni¢ ze wzgledu na ulepszenia i
modyfikacje wprowadzane w produkcie.
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KORZYSTANIE Z INSTRUKCJI

Niniejsze urzadzenie zostato zaprojektowane aby udostepni¢ funkcje drukowania przy minimalnym wykorzystaniu
powierzchni biurowej i maksymalnym utatwieniu obstugi. Aby w petni korzystac z funkcji urzadzenia, nalezy
zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji przed skorzystaniem z urzgdzenia. Ponadto nalezy przeczyta¢ instrukcje
obstugi komputera. Firma SHARP zaleca wydrukowanie tej instrukcji i przechowywanie jej w dostepnym miejscu,
aby mozna byto jej uzywaé podczas korzystania z urzgdzenia.

RODZAJE INSTRUKCJI

Do opisywanego urzadzenia sg nastepujace instrukcje obstugi:

Instrukcja instalacji

Niniejsza instrukcja przedstawia:
* Dane techniczne
» Ostrzezenia dotyczace bezpiecznej obstugi urzgdzenia

Instrukcja obstugi (na zataczonej ptycie CD-ROM)
Niniejsza instrukcja przedstawia:
Sposob korzystania z urzadzenia i czynnosci, ktére nalezy wykona¢ w przypadku wystapienia problemow.

Instrukcja instalacji oprogramowania (na zalaczonej ptycie CD-ROM)

Niniejsza instrukcja przedstawia:
Sposob instalowania oprogramowania, ktére umozliwia korzystanie z urzadzenia z poziomu komputera.

OZNACZENIA UZYTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI

Ikony stosowane w podrecznikach wskazujg nastepujgce typy informaciji:

A\Ostroznie Ostrzezenie o mozliwosci zranienia uzytkownika w wyniku nieprzestrzegania podanych zalecen.

D Ostrzega, ze w przypadku niezastosowania sie do zalecen, urzadzenie moze zostaé uszkodzone.
Uwaga

Wskazuje informacije dotyczace obstugi, danych technicznych i funkciji, ktére moga by¢
# Info szczegdlnie uzyteczne dla uzytkownika.



ROZNICE MIEDZY MODELAMI

Niniejsza instrukcja opisuje ponizsze modele.

Bezprzewodowasie¢
Model LAN
MX-C300P
MX-C300PE Tak
MX-C300PL Nie

Odniesienia do formatéw AB (metryczne) i wyrazonych w calach

W stosownych przypadkach uzywane sg obydwie specyfikacje.

Na przyktad:

Strona 4: A4iB5 (8-1/2" x 11" i 5-1/2" x 8-1/2")

Mimo ze na panelu operacyjnym w tym podreczniku widoczne sg oznaczenia formatéw AB, oznaczenia formatéw
wyrazone w calach sg wyswietlane w urzadzeniach serii, w ktérej stosuje sie cale.



ZANIM ZACZNIESZ UZYWAC

Ten rozdziat zawiera podstawowe informacje, ktére powinny by¢ przeczytane przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia.

NAZWY CZESCI | ICH FUNKCJE

(1)
(2)

()

(4)
(5)

(6)

(7)
(8)

Wiacznik zasilania
Przycisnij, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ zasilanie.
Przedtuzenie taca wyjsciowa

Przy wysuwaniu papieru formatu A4 lub wiekszego
ten element mozna otworzy¢ na zewnatrz.

Uchwyty
Uzywaj do przenoszenia urzadzenia. Kiedy

zamontowany jest podajnik 2, uzywaj uchwytu u dotu.

Jednostka gtéwna jest bardzo cigzka i dlatego
do jej przenoszenia potrzebne sg dwie osoby.
Unoszac jednostke gtéwna, nalezy mocno
trzymac¢ uchwyty po obu stronach.

Taca wyjsciowa

Na tg tace wychodza wydruki.

Podajnik 1

Podajnik 1 miesci okoto 250 arkuszy papieru (80
g/mZ2). Ograniczenia dotyczace typow, formatdw i
gramatury papieru sg omowione w sekcji
"UZYWANY PAPIER" (str. 13).

Podajnik 2 (opcjonalny)

Podajnik 2 miesci okoto 500 arkuszy papieru (80
g/m?2). Ograniczenia dotyczace typow, formatow i
gramatury papieru sg omowione w sekgji
"UZYWANY PAPIER" (str. 13).

Panel operacyjny
Zawiera przyciski i wskazniki Swietlne.
Port USB 2.0 (typu A)

Stuzy do podtgczania urzadzenia USB, takiego
jak pamie¢ USB.

(14)

(15)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

J

Pokrywa przednia

Otworz, aby wymieni¢ pojemnik z tonerem itp.
Uchwyt pokrywy bocznej

Ciagnij aby otworzy¢ pokrywe boczna.
Pokrywa boczna

Otworz, aby usunac zaciecie.

Prowadnice podajnika bocznego

Dopasuj do szerokosci papieru gdy podajesz z
podajnika bocznego.

Podajnik boczny

Materiaty specjalne (gruby papier lub przezroczysta
folia) mozna podawac¢ z podajnika bocznego.

Port USB 2.0 (typu B)

Jezeli urzadzenie jest obstugiwane za pomoca
kabla USB, podtacz kabel USB do tego zigcza.

Gniazdo sieci LAN

Jesli urzadzenie jest uzywane w sieci, do tego
gniazda nalezy podtgczy¢ kabel sieci LAN.

Przedtuzenie podajnika bocznego

Otworz ten podajnik podczas tadowania papieru
do podajnika bocznego.



(17)

(18)

(19)

(20)

Pojemnik z tonerem (Y/M/C/Bk)

Zawiera toner. Po wyczerpaniu pojemnika z
tonerem nalezy zastgpi¢ pojemnik z kolorem,
ktory sie skonczyt.

Pojemnik na zuzyty toner

Jest w nim zbierany nadmiar tonera pozostaty po
drukowaniu.

Prowadnica papieru zespotu utrwalania
Otworz, aby usuna¢ zaciecie.
Dzwignie odblokowujace modutu utrwalania

Nacisnij te dzwignie, aby zwolni¢ nacisk podczas
usuwania zacietego papieru z wnetrza modutu
utrwalania lub podczas podawania koperty z
podajnika bocznego.

A\Ostroznie

e Zespot utrwalania jest goracy. Nie
dotykaj zespotu utrwalajacego w

czasie usuwania zaciecia. Moze to
spowodowa¢ poparzenie.

* Naciskajac dzwignie w dot, uchwyé
je kciukiem i palcem wskazujacym
i powoli opuszczaj. Przy mochym
nacisnieciu dzwignie moga
uderzy¢ w palce.

bardzo blisko Sciany.

(21)

(22)

(23)

ZANIM ZACZNIESZ UZYWAC

(23)

Pokretto rolki

Obracaj, aby usung¢ zaciety papier.
Prawa pokrywa podajnika papieru
Otworz, aby usuna¢ zaciety papier w
podajnikach.

Pokrywa przenosnika dupleksu

Otworz te pokrywe, aby usung¢ zaciecie
papieru.

Nie nalezy blokowac¢ szczelin wylotowych urzadzenia, umieszczajac przed nimi inne przedmioty lub ustawiajac urzadzenie



PANEL OPERACYJNY

(1)
(2)

&)

(4)
()

(6)

(7)

(8)
(9)

(1
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T C2) (3D
4D (5D (6D

C7)C8)C9)
TEo|CoCe

N

J

(7) (8) (9)
Wyswietlacz
Wyswietla rézne komunikaty. (str. 10)
Przycisk [FUNKCJA SPECJAL.] (Fn)
Nacisnij, aby ustawi¢ format papieru
i skonfigurowac¢ ustawienia systemowe.
Przyciski kierunkowe
Przycisnij aby przemiesci¢ podswietlenie (ktére
wskazuje wybrang pozycje) na wyswietlaczu.
Przycisk [OK]
Przycisnij, aby wprowadzi¢ wybrane ustawienie.
Przycisk / wskaznik [0SZCZ. ENERGII] (( )
Naciépij, aby przejs¢ do trybu oszczedzania
energii.
Przycisk [WSTECZ] ()
Przycisnij, aby wyswietlacz powrécit do
poprzedniego ekranu.
Przycisk [WYLOGUJ] ([=)
Nacisnij ten przycisk, aby wylogowac sie po
zalogowaniu i uzyciu urzadzenia.
Przyciski numeryczne
Umozliwiajg wprowadzanie znakéw i cyfr.
Przycisk [SYMBOL] (@.-))
Nacisnij, aby wprowadzi¢ symbol podczas
wprowadzania znakow.

(10)

(1)
(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(12)

[Przycisk [C]

Nacisnij, aby skasowa¢ ustawiong liczbe
wydrukow.

Przycisk [EKRAN PODSTAWOWY] ({m})
Nacisnij, aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.
(str. 10)

Przycisk [STOP] (Q))

Nacisnij ten przycisk, aby zatrzymaé zadanie
drukowania.

Wskaznik ONLINE (] )

Gdy ta lampka $wieci, mozna odbiera¢ dane
druku.

Wskaznik DANE ()

Miga podczas odbierania danych druku. Swieci
Swiattem ciggtym podczas drukowania.

(13) (14)
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WYSWIETLACZ

W tej czesci opisano sposéb korzystania z wyswietlacza.

EKRAN PODSTAWOWY

Urzadzenie jest fabrycznie ustawione na powr6t do ekranu gtdwnego po minucie od skonczenia zadania drukowania
lub po naciénieciu przycisku [EKRAN PODSTAWOWY] ({m}) (funkcja automatycznego usuwania).

W ustawieniu domysinym wyswietlacz wyglada jak ponizej. Stan wyswietlacza w ustawieniu domysinym moze sie
zmienia¢ w zaleznosci od ustawien w ustawieniach systemu.

# Info) Czas automatycznego usuwania moze zosta¢ zmieniony w ustawieniach systemu. (str. 91)

(1) )

(1) Wyswietlacz komunikatow (4) Wyswietlacz poziomu tonera
Wyswietlane sg komunikaty dotyczace stanu i Wyswietlana jest pozostata ilos¢ tonera dla
dziatania urzadzenia. kazdego koloru.

(2) Wyswietlacz formatu papieru
Wyswietlany jest format wiozonego papieru E 76 % do 100 %

w kazdym podajniku.
(3) Wyswietlacz stanu potaczenia

(Tylko modele z funkcjg bezprzewodowej sieci
LAN)

Wyswietlany, gdy wtaczona jest bezprzewodowa
sie¢ LAN.

51 % do 75 %

26 % do 50 %

Tryb infrastruktury bezprzewodowe;: 1% do 25 %

taczenie

|

Tryb infrastruktury bezprzewodowe;j: 0%

Brak potaczenia

[ e

|
Y]

Tryb punktu dostepu przewodowego i
bezprzewodowego

|
n

Awaria potgczenia modutu bezprzewodowe;j
sieci LAN wewnatrz urzadzenia

|
42

10
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KORZYSTANIE Z WYSWIETLACZA

Wybieranie pozycji za pomoca przyciskéow kierunkowych (w gore/w dot)

Przyciski kierunkowe w gore/w doét (oznaczone w tym podreczniku jako [ W ][ A1) stuza do przesuwania
podswietlenia wybranej pozycji ustawienia na ekranie wyboru. Nacisniecie przycisku [OK] powoduje wyswietlenie
ekranu wybranej pozycji ustawienia. Nacisniecie przycisku [OK] na ekranie ustawien powoduje zapisanie ustawien.

Lista wstrzymanych wydrukoéw

Usun
¥| Nie drukuj

Ikony [V ][ A]sawyswietlane na ekranie wyboru ustawien, na ktérym
uzywane sg przyciski kierunkowe w goére/w dot.

Wybieranie pozycji za pomoca przyciskéw kierunkowych (w lewo/w prawo)
Przyciski kierunkowe w lewo/w prawo (oznaczone w tym podreczniku jako [ «] [ ]) sa uzywane do ustawiania
liczb na ekranach ustawienh. Nacisniecie przycisku [OK] powoduje zapisanie zmian.

Autom. usuwanie

""sek.
(i~ 12017

Ikony [ «q] [ ] sa wyswietlane na ekranach wyboru ustawien, na ktérych uzywane sa przyciski kierunkowe w lewo/w prawo.

Przycisk [WSTECZ] () umozliwia powrét do poprzedniego ekranu ustawien.

11
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WLACZANIE | WYLACZANIE ZASILANIA

Wigcznik zasilania znajduje sie z lewej strony urzadzenia.

WLACZANIE ZASILANIA  WYLACZANIE ZASILANIA

Przetacz wtacznik w pozycje "ON". Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest w trakcie
o wykonywania jakiejkolwiek operacji a
Podczas nagrzewania sie nastepnie przelacz wiacznik na pozycje "OFF".
urzgdzenia na wyswietlaczu
bedzie widoczny komunikat Jesli wytaczy sie urzadzenie w trakcie wykonywania
"Rozgrzewanie". jakiego$ zadania moze nastgpi¢ zaciecie papieru a

zadanie zostanie skasowane.

» Urzadzenie jest fabrycznie ustawione na powrét do ekranu gtéwnego po minucie od skonczenia zadania
@ Info drukowania lub po nacisnieciu przycisku [EKRAN PODSTAWOWY] (4@-) (funkcja automatycznego usuwania).
Czas "Automatycznego usuwania" mozna zmieni¢ w ustawienia systemowych. (str. 91)

» Urzadzenie w ustawieniach poczatkowych ma zaprogramowane przejscie w tryb oszczedzania energii jesli nie
jest wykonywana zadna praca drukowania w okreslonym czasie. Ustawienie to mozna zmieni¢ w ustawieniach
systemu. (str. 92)

TRYBY OSZCZEDZANIA ENERGII

Urzadzenie posiada dwa tryby oszczedzania energii, ktore redukujg cato$ciowe zuzycie energii a co za tym idzie koszty
eksploatacji. Dodatkowo tryby te pozwalajg zachowa¢ zasoby naturalne i pozwalajg zredukowaé zanieczyszczenie
Srodowiska. Tymi trybami sg: "Tryb wstepnego nagrzewania" oraz "Tryb automatycznego wytgczania".

Tryb wstepnego nagrzewania

Urzadzenie przechodzi w "tryb wstepnego nagrzewania" po okreslonym czasie (ustawianym w ustawieniach
systemu) jaki uptynat od wykonania ostatniej kopii lub po czasie bezczynnosci po wtgczeniu zasilania. W tym trybie
wyswietlacz sie wytgcza. Normalna obstuga jest mozliwa po dotknieciu dowolnego przycisku na panelu, oraz gdy
przychodzi zadanie drukowania.

Tryb automatycznego wytaczenia

Ta funkcja automatycznie przetacza urzadzenie do stanu jeszcze mniejszego poboru energii po uptynieciu
odpowiedniego czasu (ustawionego w ustawieniach systemu) gdy urzadzenie nie jest uzywane. Gdy tryb
automatycznego wytgczania zasilania jest aktywny, miga tylko wskaznik [OSZCZ. ENERGII] ((). Aby przywrécié
normalne dziatanie urzadzenia, nalezy nacisna¢ przycisk [OSZCZ. ENERGII] ((). Urzadzenie powraca takze do
normalnej pracy automatycznie po otrzymaniu zadania drukowania. Gdy tryb automatycznego wytgczania zasilania
jest aktywny, nacisniecie przycisku innego niz [0OSZCZ. ENERGII] (L) nie wywota zadnego dziatania.

7 Czas wiaczenia podgrzewania i ustawienie opcji "Tryb automatycznego wytgczani" mozna zmieni¢ w
@ Info) ystawieniach systemu.
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ZANIM ZACZNIESZ UZYWAC

t ADOWANIE PAPIERU

Komunikat "POD.<%>:Dodaj pap." jest wyswietlany, gdy w wybranym podajniku papieru nie ma papieru do
kopiowania. (<*> oznacza numer podajnika). Nalezy zatadowa¢ papier do wskazanego podajnika.

UZYWANY PAPIER

W poszczegdlnych podajnikach mozna zatadowaé wymienione typy papieru.

Typ podajnika

(110 mm x 220 mm)
Miedzynarodowa C5
(162 mm x 229 mm)
Monarch

(98 mm x 191 mm)
Commercial 10

(105 mm x 241 mm)

g/m2

- - ra '*1
papieru Typ papieru Format Gramatura Pojemnos¢
Tray 1 Papier zwykly A4, B5, A5, 16K, Od 6230 g/m2 do 105 250 arkuszy
— Papier 8-1/2" x 11", g/m
E)O%?érr']'glﬁ ) ekologiczny 5-1/2" x 8-1/2", 500 arkuszy
pejonainy Kolor 7-1/4" x 10-1/2"
Papier firmowy
Pre-Print
(zadrukowany)
Dziurkowany
Podajnik boczny | Papier zwykty A4, B5, A5, A6, 16K, Od 60 g/m2 do 105 50 arkuszy
Papier 8-1/2" x 11", g/m2
ekologiczny 5-1/2" x 8-1/2",
Kolor 7-1/4" x 10-1/2",
Papier firmowy 8-1/2" x 14",
Pre-Print 8-1/2" x 13-1/2",
(zadrukowany) 8-1/2" x 13-2/5",
Dziurkowany 8-1/2" x 13",
- - - Wiasny 2
Cienki papier Poziomo: od 140 do 356 mm | Od 55 g/m* do 59
(od 5-1/2" do 14") |9
Etykiety Pionowo: od 90 do 216 mm |- 1 arkusz
Folia g??/g;?/s do 10 arkuszy
Gruby papier Od 106 g/m2 do 220 |20 arkuszy
g/m?2
Papier btyszczacy - 1 arkusz
Koperty 2 Miedzynarodowa DL Od 75 g/m2 do 90 10s arkuszy

*1 Liczba arkuszy papieru, ktérg mozna ustawié, zmienia sie w zaleznosci od gramatury papieru. Stos papieru nie

moze wystawac powyzej linii wskazujgce;j.
*2 Podajac koperte, nacisnij w dot dzwignie odblokowujace modutu utrwalania, aby zwolni¢ nacisk. "Podawanie z
podajnika bocznego" (str. 17)

PAPIER ZWYKLY, NOSNIKI SPECJALNE

Papier zwykly, ktérego mozna uzywaé

+ Standardowy papier zwykty firmy SHARP (80 g/m?2). Specyfikacje papieru mozna znalez¢ w instrukgii instalacii.
+ Papier zwykly inny niz standardowy papier firmy SHARP (od 60 g/m2 do 105 g/m?2)
Papier ekologiczny, papier kolorowy i papier dziurkowany muszg by¢ zgodne z tymi samymi specyfikacjami, co
papier zwykly. Aby uzyska¢ pomoc w kwestii uzywania tych typoéw papieru, nalezy sie skontaktowac ze
sprzedawca lub najblizszym autoryzowanym serwisem.

* Jednostki "g/m?2" uzywane w tym opisie oznaczajg gramature papieru.
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ZANIM ZACZNIESZ UZYWAC

STRONA DO ZADRUKOWANIA SKIEROWANA DO
GORY LUB DO DOLU

Papier jest tadowany strong do zadrukowania skierowang do gory lub do dotu w zaleznosci od typu papieru i podajnika.
Orientacja tadowania papieru dziurkowanego, firmowego i zadrukowanego rézni sie od orientacji innych papieréw.
Szczegoty mozna znalez¢ w sekcji "Przyktad: orientacje umieszczenia papieru dziurkowanego, firmowego i zadrukowanego" (str. 14).

Podajniki 1i 2
Zataduj papier strong do zadrukowania skierowang do gory.
Jesli jednak typem papieru jest "Dziurkowany", "Papier Firmowy" lub "Pre-Print", zataduj papier strong do zadrukowania skierowang do dotu.

Podajnik boczny

Zataduj papier strong do zadrukowania skierowang do dotu.
Jesli jednak typem papieru jest "Dziurkowany", "Papier Firmowy" lub "Pre-Print", zataduj papier strong do zadrukowania
skierowang do géry.

Przyktad: orientacje umieszczenia papieru dziurkowanego, firmowego i zadrukowanego

Dziurkowany (Lacz.-lewa kraw.) Papier firmowy Pre-Print (zadrukowany)
S o = — =
- o [z =i -
SCA | EL_ [+ A +| A
L L L
Podajniki 1i 2
Zataduj papier strong do Zataduj papier strong do Zataduj papier strong do
zadrukowania skierowang do dotu | zadrukowania skierowang do |zadrukowania (wstepnie
i otworami skierowanymi do tytu. |dotu i nagtdwkiem papieru zadrukowana) skierowang do
firmowego (gorna krawedz) | dotu i gérng krawedzig do
do lewej strony. lewej strony.
] o o ] ABC ]

o8av

-»A ][ -»A

a-

1 LA

Podajnik boczny ] ] _

Zataduj papier strong do Zataduj papier strong do Zataduj papier strong do
zadrukowania skierowang do gory | zadrukowania skierowang do |zadrukowania (wstepnie
i otworami skierowanymi do tytu. |géry i nagtéwkiem papieru zadrukowang) skierowang do
firmowego (goérna krawedz) | goéry i gérng krawedzig do
do prawej strony. prawej strony.
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ZANIM ZACZNIESZ UZYWAC

Papler ktérego nie mozna uzywac

* Nosniki specjalne przeznaczone dla drukarek + Papier o gramaturze 220 g/m?2 lub wigkszej
atramentowych (papier wysokiej jakosci, papier » Papier o nieregularnym ksztalcie
btyszczacy, btyszczaca folia itp.) * Papier zszyty
» Papier samokopiujacy lub papier termiczny * Papier wilgotny
» Papier z naklejkami » Papier zwiniety
» Papier ze spinaczami » Papier, ktérego strona do zadrukowania lub strona
» Papier z zagieciami odwrotna zostaty zadrukowane przy uzyciu innej
» Papier rozdarty drukarki lub uszkodzonego urzadzenia.
* Folia termokurczliwa  Papier sfalowany ze wzgledu na absorpcje wilgoci.

« Cienki papier o gramaturze ponizej 55 g/m?2

Papier niezalecany

» Papier termotransferowy » Papier perforowany
» Papier japonski

* W sprzedazy dostepne sg rozne typy papieru zwyktego i nosnikéw specjalnych. Niektérych typéw nie mozna
uzywacé w tym urzadzeniu. Aby uzyska¢ pomoc w kwestii uzywania tych typéw papieru, nalezy sie skontaktowaé
ze sprzedawcg lub najblizszym autoryzowanym serwisem.

» Jakos¢ obrazéw i topliwosc¢ tonera dla danego papieru moga sie zmienia¢ w zaleznosci od warunkow
otoczenia, warunkoéw pracy i parametrow papieru, co moze prowadzi¢ do pogorszenia jakosci obrazéw w
stosunku do standardowego papieru firmy SHARP. Aby uzyska¢ pomoc w kwestii uzywania tych typdw papieru,
nalezy sie skontaktowaé ze sprzedawcg lub najblizszym autoryzowanym serwisem.

» Uzycie niezalecanego lub zabronionego papieru moze doprowadzi¢ do nieréwnego podawania papieru, zacie¢,
niewystarczajgcej trwatosci tonera (toner nie przylega dobrze do papieru i tatwo sie Sciera) lub awarii
urzadzenia.

» Uzycie niezalecanego papieru moze doprowadzi¢ do zacie¢ lub niskiej jakosci obrazéw. Przed uzyciem
niezalecanego papieru nalezy upewnic sie, ze drukowanie przebiega prawidtowo.

Papier, ktérego mozna uzywaé do automatycznego drukowania
dwustronnego

Papier uzywany do automatycznego drukowania dwustronnego musi spetnia¢ ponizsze warunki.
Typ papieru: Papier zwykly (nie mozna uzywacé papieru specjalnego)

Format papieru: Formaty standardowe (A4, B5, A5, 16K, 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11")
Gramatura papieru: od 60 g/m2 do 105 g/m?2

Materiaty specjalne

Wykonujac kopie lub wydruki na papierach specjalnych postepuj wg nastepujacych zasad:

» Nalezy uzywac folii i naklejek rekomendowanych przez firme SHARP. Uzycie innego papieru niz zalecany przez
firme SHARP moze doprowadzi¢ do zacie¢ papieru lub zabrudzen na wydruku. Jesli uzycie nosnika innego niz

zalecany przez firme SHARP jest konieczne, nalezy podawac¢ arkusze pojedynczo, korzystajac z podajnika
bocznego (nie nalezy drukowaé w sposéb ciggty).

* Na rynku jest dostepnych wiele materiatow, ale nie wszystkie mogg by¢ uzyte w niniejszym urzadzeniu. Przed
uzyciem materiatéw specjalnych skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem aby zasiegna¢ informac;ji.

* Przed uzyciem papieru innego niz rekomendowany przez firme SHARP nalezy wykonaé wydruk prébny.

15



ZANIM ZACZNIESZ UZYWAC

Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest w trakcie drukowania, a nastepnie postepuj jak ponizej aby zatadowac papier.
Uzupetnianie papieru w podajniku
1 Delikatnie unies i wyciagaj podajnik papieru az sie zatrzyma.

\’\7 ~ \T@// |

2 Nacisnij ptyte dociskowa i dopasuj ograniczniki w podajniku do dtugosci i szerokosci
papieru.

(1) Przyciskaj srodek az sie zablokuje.

(2) Ograniczniki A i B sa prowadnicami przesuwanymi. Chwy¢ blokade na
prowadnicy i przesun prowadnice do ustawienia szerokosci
umozliwiajgcego prawidtowe zatadowanie papieru.

| |
Ogranicznik B Ogranicznik A

3 Umiesc¢ papier w podajniku.

* Witéz papier strong do nadruku do géry. Upewnij sie, ze papier przed
zatadowaniem jest réwno utozony.

« Umie$c¢ papier pod rolkg po prawej stronie podajnika.

» Po zatadowaniu papieru dopasuj prowadnice do szerokosci papieru tak, aby
nie pozostawi¢ odstepu miedzy nimi a papierem.

[ —~ Rolka

Wystajacy wskaznik 2 * Nie wktadaj papieru w ilosci wigkszej niz wyznaczona przez lini¢ na
— prowadnicy (do 250 arkuszy).

» Nie doktadaj papieru do papieru, ktéry juz znajduje sie w podajniku.
Po takim dotozeniu papieru urzgdzenie moze pobierac¢ kilka arkuszy
jednoczesnie.

« Zatadowany papier nie powinien przekraczac poziomu wskazywanego
przez wystajacy wskaznik na ograniczniku A.

4 Delikatnie wsun podajnik do urzadzenia.

Wepchnij podajnik do konca.

+ Jesli umiescites w podajniku inny format papieru niz byt poprzednio,
przejdz do rozdziatu "ZMIANA USTAWIENIA FORMATU PAPIERU
PODAJNIKA" (str. 19).
+ Jezeli wystgpi zaciecie, obro¢ papier o 180 stopni i wiéz go ponownie.
» Przed uzyciem wyprostuj zwiniety papier.
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Podawanie z podajnika bocznego

Aby wtozy¢ koperte, nacisnij najpierw w dét
dzwignie odblokowujace modutu utrwalania (2
miejsca) w celu zwolnienia nacisku, a nastepnie
wykonaj ponizsze czynnosci.

1 Otwoérz podajnik.

ZANIM ZACZNIESZ UZYWAC

Otworz przedtuzenie podajnika bocznego.

Aby zapobiec zacieciu sprawdz jeszcze raz czy prowadnice sg dopasowane
do szerokosci papieru.

— Po wiozeniu koperty nalezy pamieta¢ o przycisnigciu do géry dzwigni odblokowujacych
A\O0stroznie| modutu utrwalania (2 miejsca), aby przywrécié je do pierwotnego potozenia.

7 Jesli papier zostat zatadowany do podajnika bocznego, nalezy nacisna¢ przycisk [FUNKCJA SPECJAL ] (Fn) i
wybraé pozycje "Wybér Papieru”, aby wybra¢ podajnik boczny.
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ZANIM ZACZNIESZ UZYWAC

Wazne przy wkladaniu papieru do podajnika bocznego

Do 50 arkuszy standardowego papieru moze by¢ utozonych w podajniku bocznym.
Nalezy pamietaé¢ o poziomym umieszczeniu papieru o formacie A6, B6 lub 5-1/2" x 8-1/2" badz kopert, jak
przedstawiono na ponizszym rysunku. (str. 17)

IE -

— Tak Nie

Aby wtozy¢ koperte, nacisnij najpierw w dét dzwignie odblokowujgce modutu utrwalaniay (2 miejsca) w celu
zwolnienia nacisku. (str. 17)

Gdy uktadasz koperty, upewnij sie ze sg proste i nie majg kleju na zaktadkach.

Materiaty specjalne inne niz zalecane przez firme SHARP (folie, naklejki i koperty) muszg by¢ podawane
pojedynczo za pomoca podajnika bocznego.

Gdy dodajesz papier, wezzreszte pozostatego papieru i potacz z tym, ktéry chcesz dodaé, tworzac w ten sposéb
jednolity stos. Dodawany papier powinien by¢ tego samego formatu i rodzaju.

Nalezy uzywac folii zalecanych przez firme SHARP.

Nie podawaj formatu papieru mniejszego niz oryginat. Moze to powodowaé zabrudzenia na kopii.

Nie podawaj papieru, na ktérym byty juz wykonywane wydruki na drukarce lub faksie. Moze to powodowac
zabrudzenia na kopii.

Wazne uwagi dotyczace uzycia kopert
Koperty, ktérych nie mozna uzywaé
Nie nalezy uzywac ponizszych kopert. Moze to doprowadzi¢ do zacie¢ i zabrudzen.

Koperty z metalowymi zapieciami, plastikowymi * Nie mozna uzywac kopert z niepoprawnie
haczykami lub haczykami na wstgzce wyréwnanymi miejscami klejenia naroznikéw na
Koperty zamykane tasiemkag tylnej powierzchni, poniewaz moze to doprowadzi¢
Koperty z okienkami lub podktadkami do marszczenia.

Koperty z ttoczong przednig powierzchnig
Koperty dwuwarstwowe
Koperty z klejem do zamykania

Koperty wykonane recznie

Koperty wypetnione powietrzem

Koperty marszczone, z zagieciami, rozdarte lub Mozna uzywac
uszkodzone

Nie mozna
uzywaé

Jakos¢ wydruku na kopertach

Jakos¢ wydruku nie jest gwarantowana w obszarze 10 mm (13/32") wokot krawedzi koperty.

Jakos¢ wydruku nie jest gwarantowana na tych czesciach koperty, na ktérych wystepuje skokowa zmiana
grubosci, na przyktad na cze$ciach czterowarstwowych lub czesciach o liczbie warstw mniejszej niz trzy.
Jakos¢ wydruku nie jest gwarantowana na kopertach z klejem do zamykania.
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ZANIM ZACZNIESZ UZYWAC

Wkladanie folii

» Nalezy uzywac folii zalecanych przez firme SHARP.

* Nie nalezy dotykac tej strony folii, ktéra jest przeznaczona do zadrukowania.

* Przed zatadowaniem wielu arkuszy folii do podajnika bocznego nalezy pamieta¢ o wczesniejszym kilkukrotnym
ich przekartkowaniu.

» Podczas drukowania na folii nalezy pamietaé o wyjeciu kazdego arkusza zaraz po jego wysunieciu z urzadzenia.
Pozostawienie stosu arkuszy w tacy odbiorczej moze doprowadzi¢ do ich zwiniecia.

USTAWIENIA PODAJNIKA

Ponizsze programy umozliwiajg zmiane ustawienia formatu papieru podajnika oraz automatycznego przetaczania
podajnikéw.

ZMIANA USTAWIENIA FORMATU PAPIERU PODAJNIKA

Jesli format tadowanego papieru jest inny od formatu pokazanego na wyswietlaczu, wykonaj kroki jak ponizej, aby
zmieni¢ ustawienie formatu papieru podajnika.

Ustawienia formatu papieru nie mozna zmienia¢ w trakcie drukowania ani po wystapieniu zaciecia papieru.
Jakkolwiek gdy skonczyt sie papier lub toner, ustawienie formatu papieru moze zostaé zmienione w czasie
drukowania.

Zapoznaj sie z sekcjg "UZYWANY PAPIER" (str. 13), aby znalez¢ informacje nt. specyfikacji typow i formatéw papieru,
ktére mozna tadowac¢ do podajnikéw papieru.

Nacisnij przycisk [FUNKCJA SPECJAL.] (Fn ), a nastepnie nacisnij przycisk [ W] lub [ A ], aby wybrac opcje "Ust.
formatu pap."

Ust. formatu pap. Nacisnij przycisk [ W] 1ub [ A 1, aby wybra¢ podajnik papieru, ktérego dotyczy
& - .-.,-_1 zmiana formatu papieru. Nacisnij przycisk [ ] a nastepnie nacisnij przycisk
EEE 5 [V]1lub[ Al abywybrac format papieru.
TM L5 Nacisnij klawisz [OK].
11

[1]: Wskazuje podajnik "1".
[2]: Wskazuje podajnik "2".
: Wskazuje podajnik boczny.
Informacje na temat podajnikéw papieru i numeréw podajnikéw mozna znalezé w sekcji "UZYWANY PAPIER"
(str. 13).

WYLACZANIE (WLACZANIE) AUTOMATYCZNEGO PRZELACZANIA
PODAJNIKOW

Gdy jest wigczona automatyczna zmiana podajnika i skonczy sie papier podczas drukowania, zadanie bedzie
kontynuowane z uzyciem papieru z innego podajnika, jesli jest dla niego ustawiony ten sam format i typ papieru. (Ta
funkcja nie dziata gdy korzystamy z podajnika bocznego.)

Ta funkcja jest wigczona fabrycznie. Je$li chcesz jg wytaczy¢, wykonaj kroki jak ponizej.

Nacisnij przycisk [FUNKCJA SPECJAL.] (Fn). wybierz opcje "Format papieru”, a nastepnie nacisnij kilkukrotnie
przycisk [ Y ], az pojawi sie opcja "Automatyczne przet. tacy".

Ust. formatu pap. Aby ponownie wigczy¢ automatyczne przetgczanie tacy, nacisnij przycisk
] [OK]. Spowoduje to pojawienie sie znacznika wyboru.
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ZMIANA TYPU PAPIERU W PODAJNIKU

Aby zmieni¢ ustawienie typu papieru w podajniku, wykonaj ponizsze czynnosci.

Nacisnij przycisk [FUNKCJA SPECJAL.] (Fn), wybierz opcje "Typ papieru”, wybierz podajnik za pomoca przycisku
[VW]1lub [ A]inacisnij przycisk [OK]. Wybierz wymagany typ papieru i nacisnij przycisk [OK].

Zapoznaj sie z sekcjg "UZYWANY PAPIER" (str. 13), aby znalez¢ informacje nt. specyfikacji typdw i formatéw papieru,
ktére mozna tadowac do podajnikow papieru.
Ustaw. typu pap.

7

Gruby Papier
v Koperta
[OK]: Zakoncz. ust.

TRYB AUTORYZACJI UZYTKOWNIKA

Po wigczeniu trybu autoryzacji uzytkownika zliczane sg strony drukowane przez uzytkownikéw poszczegélnych kont. Liczniki stron
mozna wyswietli¢ na wySwietlaczu.

Te funkcje mozna wigczy¢ w ustawieniach systemowych. ("Rejestracja uzytkownika." (str. 90))

Mozna zapisa¢ maksymalnie 30 uzytkownikow.

KORZYSTANIE Z TRYBU AUTORYZACJI UZYTKOWNIKA

Po wiaczeniu trybu autoryzacji uzytkownika zostaje wyswietlony ekran wprowadzania numeru konta. Przed
wykonaniem operacji wprowadz numer konta (pieciocyfrowy numer identyfikacyjny) w sposob opisany ponize;.

Ust. limit 1 uzytkownika

Nr konta: |

1 Wprowadz Twéj numer konta (pie¢ cyfr) za pomoca przyciskéw numerycznych.

Gdy wprowadzasz numer konta, myslniki (-) zamieniaja sie na gwiazdki (% ). Gdy wprowadzisz nieprawidtowg
cyfre, przycisnij [C] i wprowadz cyfre wtasciwa.

2 Po zakonczeniu zadania nacisnij przycisk [WYLOGUJ] ([=).

» Po wprowadzeniu waznego numeru konta aktualny stan licznika " :
pojawi sie na wyswietlaczu komunikatéw podstawowego Kolor Kopii Wyk' . 0o, ood, 000
ekranu. Po 6 sekundach (domysine ustawienie fabryczne) pozostato: 00, 000, oo
zostaje wyswietlony ekran podstawowy. (str. 10)
« Jesli w kroku 1 zostat wprowadzony btedny numer konta, ekran | Cz-B Kopii wyk. =00, 000, 000
wprowadzania numeru konta pojawia sie ponownie. pozostato: 00, 000, 0oo
» Gdy w ustawieniach systemowych wigczona jest funkcja "Ostrzezenie
przy bt. log." (str. 90), po 3 kolejnych btednych probach wprowadzenia numeru konta pojawi sie komunikat ostrzegawczy i przez
1 minute nie bedzie mozliwa Zadna operacja.
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WPROWADZANIE ZNAKOW

W tej czesci opisano sposdb wprowadzania znakow.

ZNAKI, KTORE MOZNA WPROWADZC.

Wielkie litery, mate litery, cyfry, znaki specjalne i symbole.
Znaki mozna wprowadzaé za pomocg przyciskdw numerycznych na panelu operacyjnym. Litery wprowadzane za
pomocg poszczegolnych przyciskow numerycznych sg przedstawione ponizej.

i C2O 3
CaD CsD Cod

7 C8)O (9D
Ce) Coo Ce)

Przycisk| Znaki, ktére mozna wprowadzaé

1 1 spacja
abc2ABC
def3DEF
ghi4dGHI
jk15JKL
mno6MNO
paqrs7PQRS
tuv8TUYV
wxyz9WXYZ
0
#@.-_N"$%&'()+,:;=<>?[{}*

Ol OO N | B WIDN

®

Aby wprowadzi¢ dwa kolejne znaki wymagajgce uzycia jednego przycisku, nalezy nacisna¢ przycisk [ p-] w celu
przesuniecia kursora
po wprowadzeniu pierwszego znaku.
Przyktad: Wprowadzenie liter "ab"
Nacisnac jeden raz przycisk [2], nacisnaé jeden raz przycisk [ p] w celu przesuniecia kursora, a
nastepnie nacisng¢ dwa razy przycisk [2].
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DRUKARKA

FUNKCJA DRUKARKI

To urzadzenie jest standardowo wyposazone w funkcje drukowania w petnym kolorze. Aby umozliwi¢ drukowanie z
poziomu komputera, nalezy zainstalowa¢ sterownik drukarki.

Ponizsza tabela umozliwia okreslenie sterownika drukarki, ktory jest przeznaczony dla danego srodowiska.

Srodowisko Typ sterownika drukarki

PCL6

Windows Urzadzenie obstuguje jezyki sterowania drukarki PCL6 firmy Hewlett-Packard.

PS

Ten sterownik drukarki obstuguje jezyk opisu strony PostScript 3 opracowany przez firme Adobe
Systems Incorporated i umozliwia uzywanie urzadzenia jako drukarki zgodnej z jezykiem PostScript 3.
(Dostepny jest plik PPD, ktéry umozliwia uzycie standardowego sterownika drukarki PS systemu
Windows).

Windows /
Macintosh

Instalowanie sterownika drukarki w systemie Windows

Aby zainstalowac¢ sterownik drukarki i skonfigurowa¢ ustawienia w systemie Windows, nalezy zapoznac sie z
Instrukcjg instalacji oprogramowania.

Zawarte w tej instrukcji wyjasnienia sposobu drukowania w systemie Windows sg w wiekszosci ilustrowane
& Info ekranami dotyczacymi sterownika drukarki PCL6. Ekrany sterownika drukarki mogg nieznacznie réznic sie w
zaleznosci od uzywanego sterownika drukarki.

Instalowanie sterownika drukarki na komputerze Macintosh

Aby zainstalowac¢ sterownik drukarki i skonfigurowa¢ ustawienia na komputerze Macintosh, nalezy zapozna¢ sie z
Instrukcjg instalacji oprogramowania.
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DRUKARKA

DRUKOWANIE W SYSTEMIE
WINDOWS

OKNO WLASCIWOSCI STEROWNIKA DRUKARKI

(1)

(2)

Wybierz sterownik drukarki urzadzenia.
« Jesdli sterowniki drukarki sg wyswietlane w postaci ikon, kliknij ikone sterownika drukarki, ktéry ma by¢ uzywany.
« Jesdli sterowniki drukarki sg wyswietlane w postaci listy, zaznacz na liscie nazwe sterownika drukarki, ktéry ma by¢

Kliknij przycisk [Preferencje].
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= Drukowanie ﬁ
Ogdine
Wybieranie drulzds
[ 7
- | =
Dodaj SHARP
drukarke X -10000 iz
Stan: Gotowe [T Drukuj do pliku
Lokalizacja:
Komentarz: Znajdz drut fike...
Zakres stron
@ Wszystko Liczba kopii: 1 -
Zaznaczenie Biezaca strona
() Strony: 65535 Sortuj
2131 7]5213
Wprowadz numer pojed Jiczej strony lub 1= L~
pojedynczy zakres stron §Ya przyklad: 512
[ Dk ] [ Anuluj ] Zastosyj
(1) (2)

Przycisk stuzacy do otwierania okna wtasciwosci sterownika drukarki (zwykle [Wiasciwosci] lub [Preferencje
drukowania]) moze sie rozni¢ w zaleznosci od uzywanej aplikacji.



DRUKARKA

PODSTAWOWA PROCEDURA DRUKOWANIA

Na ponizszym przyktadzie objasniono drukowanie dokumentu z aplikacji "WordPad", ktéra jest standardowym
wyposazeniem systemu Windows.

1 Wybierz opcje [Drukuj] z menu [Plik] (1) Kliknij karte [Papier].
aplikacji WordPad. (2) Wybierz format papieru.
Aby wybra¢ ustawienia na innych kartach, kliknij
2 Otworz okno wlasciwosci sterownika zadang karte, a nastgpnie wybierz ustawienia.
drukarki. (3) Kiliknij przycisk [OK].
. .. . » Upewnij sie, ze format papieru jest taki sam,
3 Wybierz ustawienia drukowania. A Info jak format papieru ustawiony w aplikacii.
» Mozna zapamieta¢ maksymalnie osiem
(1) (2) : A :
niestandardowych formatéw papieru.
= "'efe‘fe_"ci_ 'ﬁm"ia ) Zapisanie niestandardowego formatu
Mlj Papier |Iaawansowane |TrybySpEc: ne |Obsluga pracy | Znaki wodne | Kolomwy‘ papieru U*atWia jego okrEélenie Za
s vtomic [ = . kazdym razem, kiedy jest potrzebny.
rmaente e s Aby zapisa¢ format papieru, wybierz
Fomat papeen e opcje [Papier niestandardowy] lub
[ - | [wberavomayerny ] jednego z uzytkownikéw od
Ty paplens: [Uzytkownik 1] do [Uzytkownik 7] z menu
rm— (Wbt auomatyeary - rozwijanego, a nastepnie kliknij przycisk
© Zuykls [Niestandardowy].

() Dopasuj do formatu papien
() Zoom

4 Kiiknij przycisk [Drukuj].

Ustaw...

Rozpocznie sie drukowanie.

@ Drukowanie Plakatu
Ustawienia Plakatu.

l%g Al Fomoc
(3)

WYBIERANIE PAPIERU

W tej czesci opisano sposdb konfigurowania ustawienia "Wybdr papieru” na karcie
[Papier] okna wtasciwosci sterownika drukarki. Zrédlo papienu:
Przed rozpoczeciem drukowania nalezy sprawdzi¢ formaty papieru, typy papieru i ilosci . '
papieru pozostajace w podajnikach urzadzenia. Aby wyséwietlié najnowsze informacje [Wyber aomatycary |
na temat podajnikéw, nalezy klikng¢ przycisk [Status tacy]. Typ papien:

[W:.fbc’:r automatyczny v]

Wybar papieru

[ Status tacy... ]

+ Gdy w opgiji "Zrédto papieru" wybrana jest warto$é [Wybér automatyczny]
Automatycznie wybierany jest ten podajnik, ktéry ma wybrany dany format i typ
papieru w opcjach "Format papieru" i "Typ papieru" na karcie [Papier].
» Gdy w opcji "Zrodto papieru" wybrana jest warto$¢ inna niz [Wybor automatyczny]
Okreslony podajnik jest uzywany do drukowania niezaleznie od ustawienia w polu "Format papieru”.
» Gdy wybrana jest opcja [Podajnik boczny]
Konieczne jest réwniez okreslenie ustawienia "Typ papieru”. Upewnij sie, ze do podajnika bocznego zatadowano
papier zadanego typu, a nastepnie wybierz odpowiednie ustawienie "Typ papieru".

Y Int. W podajniku bocznym mozna umieszcza¢ rowniez nosniki specjalne, takie jak koperty. Procedure tadowania
nio papieru i innych nos$nikéw do podajnika bocznego opisano w sekcji "Podawanie z podajnika bocznego" (str. 17).

* Gdy w opcji "Typ papieru” wybrana jest wartos¢ [Wybor automatyczny]
Automatycznie wybierany jest podajnik zawierajacy papier zwykty o formacie ustawionym w opcji "Format
papieru".

* Gdy w opcji "Typ papieru” wybrana jest warto$¢ inna niz [Wybor automatyczny]
Do drukowania jest uzywany podajnik z okreslonym typem papieru i formatem ustawionym w opcji "Format papieru”.

24



DRUKOWANIE NA KOPERTACH

Podajnika bocznego mozna uzywac¢ do drukowania na nosnikach specjalnych, na przyktad na kopertach. Ponizej
opisano procedure drukowania na kopercie z poziomu ekranu wtasciwosci sterownika drukarki.

Informacje o typach papieru, ktérych mozna uzywaé w podajniku bocznym, mozna znalezé w sekcji "UZYWANY
PAPIER" (str. 13). Procedure tadowania papieru do podajnika bocznego oméwiono w sekcji "Podawanie z podajnika
bocznego" (str. 17).
Woybierz format koperty w odpowiednich ustawieniach aplikacji (w wielu aplikacjach jest to opcja "Ustawienia
strony"), a nastepnie wykonaj ponizsze czynnosci.

(1

(2

—o=
GJo’er‘ Papier |Iaawansowane I Tiyby 5

scjalne I Obstuga pracy | Znaki wodne | Kolomwl

Ustawienia uzytkownila IBel nazwy

ol

Zapisz... ] [ Domygine

]

.

Format papiens Wybdr papiens

110x 220 mm Zrodio papien:

[DL '] [ Podajnik boczny w2 I
Ustawienia zoom

(@) Dopasyj do formatu papien
@ Zoom

DRUKARKA

(1) Kliknij karte [Papier].
(2) Wybierz format koperty z menu "Format
papieru®.

Podajnik papieru i typ papieru sg wybrane
automatycznie.

 Zaleca sie wykonanie wydruku testowego w celu sprawdzenia efektu drukowania przed uzyciem koperty.

» W przypadku nosnika, ktéry mozna zatadowac tylko w okreslonej orientacji, takiego jak koperta, w razie
potrzeby mozna obréci¢ obraz o 180 stopni. Wiecej informacji zawiera sekcja "OBRACANIE OBRAZU
WYDRUKU O 180 STOPNI (Obrét o 180 stopni)" (str. 45).

» Podajac koperte, nacisnij w dot dzwignie odblokowujace modutu utrwalania (patrz str. 8), aby zwolnié¢

nacisk.
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DRUKARKA

DRUKOWANIE, GDY WELACZONA JEST FUNKCJA
AUTORYZACJI UZYTKOWNIKA

Gdy w ustawieniach systemowych urzadzenia (administrator) wigczona jest funkcja autoryzacji uzytkownika, przed
rozpoczeciem drukowania nalezy w oknie wiasciwos$ci sterownika drukarki wprowadzi¢ Nr Uzytkownika.

1

2

Otworz okno wiasciwosci sterownika
drukarki z poziomu okna drukowania
uzywanej aplikaciji.

Wprowadz numer uzytkownika.

(1) (2)

= Preferencje drukowania @

[ ¢ )
‘ Gléwne | Papier | Zagwansowang | Tryby Specjalrl | Obsluga pracy |_l1ak1 wocfle | Kolorowy

Ustawienia uzytkownika:| Zapisz Domysine

[E1] Tryb drukowania Numer Uzytkownika
Ustawienia retencji L
Hasto

Domyglny D zadania
|| Nazwa uzytkownika

@} Powiadom o koricu zad [l Nazwa zadania

[ Autom. Przeglad ster. zadari

H

=)

|
4) 3)

(1) Kliknij karte [Obstuga zadan].
(2) Wprowadz numer uzytkownika.

Gdy uwierzytelnianie jest oparte na numerze

uzytkownika. Kliknij pole wyboru [Numer Uzytkownika]
i wprowadz numer uzytkownika

(5 cyfr).

Jesli w ustawieniu [Numer Uzytkownika] na

& Info karcie [Konfiguracja] zaznaczono opcje

[Autoryzacja Uzytkownika], nie mozna
wprowadza¢ numeru uzytkownika.
Podczas kazdego drukowania nalezy w
oknie dialogowym wprowadzi¢ informacje o
uzytkowniku.
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(3) Jesli to konieczne, wprowadz nazwe
uzytkownika i nazwe zadania.
* Nazwa uzytkownika
Kliknij pole wyboru [Nazwa uzytkownika] i
wprowadz nazwe uzytkownika (maksymalnie 32
znaki). Wprowadzona nazwa uzytkownika zostanie
wyswietlona u gory panelu operacyjnego. Jesli
nazwa uzytkownika nie zostanie wprowadzona,
wyswietlana jest nazwa logowania komputera.
* Nazwa zadania
Kliknij pole wyboru [Nazwa zadania] i wprowadz
nazwe zadania (maksymalnie 80 znakow).
Wprowadzona nazwa zadania bedzie wyswietlana u
géry panelu operacyjnego jako nazwa pliku.
Jesli nazwa zadania nie zostanie wprowadzona,
wysSwietlana bedzie nazwa pliku ustawiona w aplikaciji.
(4) Kiliknij przycisk [OK].

Aby przed rozpoczeciem drukowania
wys$wietlane byto okno potwierdzenia, kliknij pole

wyboru [Automatyczny przeglad sterowania

zadaniem], tak aby pojawit sie znacznik

3 Rozpocznij drukowanie.

ko Liczha kopii: 1 =
‘Zenie Biezgca strona
1-65535 Sortuj
21831 4213
numer pojedyncze] stromy lub 1= 1=
“ zakres stron. Ma prykdad: 5-12
[ Drukuj ]I[ Anuluj ] Zastosyj

» Nie mozna uzywac¢ funkcji autoryzagii
uzytkownika urzadzenia, gdy zainstalowany
jest plik PPD* i uzywany jest standardowy
sterownik drukarki PS systemu Windows. Z
tej przyczyny drukowanie nie jest mozliwe,
gdy w ustawieniach systemowych
(administrator) wytaczono mozliwos¢
drukowania przez nieprawidtowych
uzytkownikow.

* Plik PPD umozliwia urzadzeniu
drukowanie z uzyciem standardowego
sterownika drukarki PS systemu
operacyjnego.

Ustaw. systemowe(Administrator): Zabl.
druk przy bt. uzytk.

Opcije "Zabl. druk przy bt. uzytk." mozna

wigczy¢ w ustawieniach systemowych

urzadzenia (Administrator), aby nie
dopuszcza¢ do drukowania zadan przez

uzytkownikdw, ktérych nie zapisano w

urzadzeniu. Gdy ta funkcja jest wtaczona,

drukowanie jest niedozwolone, gdy
informacje o uzytkowniku nie zostaty
wprowadzone lub sg niepoprawne.



DRUKARKA

WYSWIETLANIE POMOCY DO STEROWNIKA
DRUKARKI

Podczas wybierania ustawien w sterowniku drukarki mozna wyswietli¢ pomoc, zawierajaca wyjasnienia tych
ustawien.

1 Otworz okno wiasciwosci sterownika drukarki z poziomu okna drukowania uzywanej
aplikacji.

2 Kiiknij przycisk [Pomoc].

P
= Preferencje drukowania IéJ

Gidwne | Papier I Zaawansowane I Tryby Speciaine | Obsiuga pracy I Znaldi wodne | Ko\orcwyl

Ustawienia uzytkownika lBez nazwy 'H Zapisz ] [ Domyslne ]
Kopie: Wykariczanie
1 = Krawedz laczenia:
oty
Styl dokumentu Przesunigcie marginesu:
© ledrostomy

() Dwustronny (ksiazka) r—
- Ustaw...
() Dwustronny fablet)
() Styl ksigzeczki
Crientacja obrazu
2 str. na wybranym ark. -
@) Pionowa
() Pozioma

Drukowanie n stron na ark

Obramowanie [E1] Druk Czamo-Biahy
Brak
r
s e )

Zostanie otwarte okno pomocy, w ktorym wyswietlane sg wyjasnienia ustawien znajdujgcych sie na karcie.
Aby wyswietli¢ pomoc do ustawieh w oknie dialogowym, kliknij podkreslony tekst w oknie pomocy.

Pomoc podreczna

Pomoc do ustawienia mozna wyswietli¢, klikajac dane ustawienie i naciskajac klawisz [F1].
* Aby wyswietlic pomoc do ustawienia w systemie Windows XP/Server 2003, kliknij przycisk [Z w prawym gornym
rogu okna wiasciwosci sterownika drukarki, a nastepnie kliknij ustawienie.

Ikona informacji

Istniejg pewne ograniczenia dotyczace kombinacji ustawien, ktére mozna wybraé w oknie wtasciwosci sterownika
drukarki. Jesli wybranego ustawienia dotyczy pewne ograniczenie, jest obok niego wyswietlana ikona informac;ji
().

Kliknij te ikone, aby wyswietli¢ wyjasnienie ograniczenia.
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DRUKARKA

ZAPISYWANIE CZESTO UZYWANYCH USTAWIEN
DRUKOWANIA

Ustawienia konfigurowane na poszczegdélnych kartach podczas drukowania mozna zapisa¢ jako ustawienia
uzytkownika. Zapisanie czesto uzywanych ustawien lub ztozonych ustawien koloréw pod pewng nazwg utatwia
wybor tych ustawieh nastepnym razem, kiedy majg by¢ uzywane.

ZAPISYWANIE USTAWIEN PODCZAS DRUKOWANIA

Mozna zapisa¢ ustawienia z dowolnej karty okna wtasciwosci sterownika drukarki. Ustawienia skonfigurowane na
kazdej karcie sg wyswietlane w postaci listy podczas zapisywania. Pozwala to sprawdzi¢ ustawienia podczas ich
zapisywania.

1 Otwoérz okno wiasciwosci sterownika 3 Sprawdz i zapisz ustawienia.
drukarki z poziomu okna drukowania
. . . . 1 2
uzywanej aplikacji. (1) )
. .. . Ustawienia uzytke | nika (L9 [tz
2 Zapisz ustawienia drukowania. <
Nazwa ustawienia:
o= Prefe je druk i —
reterenc)e drukowania
Obecne Ust:
Gléwne | Papier | Zaswansowane | Tryby Specialne I Obstuga pracy | Znaki wodne I Knlnrnwy -
G}l{ouwinee | -
Ustawienia uzytkownil: § | Bez nazwy l Zapisz... l Domysine gtoyELd“ et j’\a'ldaci?w
. Dr\.lkunwaur:ri‘: nL;trUn na ark. WEsInu?naTlgn:H(uszu =
T Kopie _ K’\u':fkazczlan\e Elamkmdmgoraniu N-‘N"D EW'I(ECZUW
1 = wed? a:zen\a Kl;;egrg;v;ﬁn;nizv\am -up Lerawa
Sortyj — gﬂ_esunlgclimarg\nesu Erak
ZG9) | Oomito T60 sopri Wylaceony
(1 ) ( Druk Czamo-Biahy Wylgczony
Papier
(1) Skonfiguruj ustawienia drukowania na Fomat paniens Skt
kazdej karcie. Db Wtaczony
. . . . = Zakladka Wylgczo L
(2) Kliknij przycisk [Zapisz]. e W
oK Anuluj ‘
)

(1) Sprawdz wyswietlane ustawienia.

(2) Wprowadz nazwe ustawien (maksymalnie
20 znakow).

(3) Kiliknij przycisk [OK].

4 Kiiknij przycisk [OK].

5 Rozpocznij drukowanie.

* Mozna zapisa¢ maksymalnie 30 zestawow ustawien uzytkownika.
//lnfo » Ponizszych elementéw nie mozna zapisywa¢ w ustawieniach uzytkownika.
» Znak wodny utworzony przez uzytkownika
» Ustawienia wstawiania papieru
* Plik naktadki
* Numer uzytkownika, nazwa uzytkownika i nazwa zadania wprowadzone na karcie [Obstuga zadan]
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DRUKARKA

KORZYSTANIE Z ZAPISANYCH USTAWIEN

1 Otworz okno wiasciwosci sterownika drukarki z poziomu okna drukowania uzywanej

aplikacji.

2 Wybierz ustawienia drukowania.

Glawne ‘ Papier | Zagwansowane | Tryby Specialne | Obstuga pracy | Znaki wodne | Knlamwy‘

Drukowanie n stron na ark

1 stronia na arkuszu -

Obramowanie

) ]
Ustawienia uzﬂkownlkl Mseﬂ hd I I Usun ] [ Domysine ]
Kopie Whykariczanie
[1] = Krawgd? taczenia
Sort
Styl dokumentu Przesunigcie marginesu:
® dechostonry
7 Dwustronny (ksigika) Ustmw
“) Dwustronny ftablet) —__
7 Styl ksigieczki
Orientacja obrazu
2 str. na wybranym ark —
@ Pionowa
(@) Pozioma

[] Obrét o 180 stopni

[ Druk Czamo-Biaty

3 Rozpocznij drukowanie.

Usuwanie zapisanych ustawien
Wybierz ustawienia uzytkownika, ktére majg zostac¢ usuniete, w punkcie (1) kroku 2 powyzej i kliknij przycisk [Usun].

o=
|
(1) (2)
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(1) Wybierz ustawienia uzytkownika, ktére maja
zostac uzyte.
(2) Kliknij przycisk [OK].



DRUKARKA

ZMIENIANIE USTAWIEN DOMYSLNYCH
STEROWNIKA DRUKARKI

Stosujac ponizszg procedure, mozna zmieni¢ ustawienia domysine sterownika drukarki. Ustawienia wybrane za
pomocay tej procedury zostajg zapisane i stajg sie ustawieniami domysinymi podczas drukowania z poziomu
aplikacji. (Ustawienia wybrane w oknie wtasciwosci sterownika drukarki podczas drukowania z poziomu aplikacji
obowigzujg wytacznie podczas uzywania tej aplikacji).

1 Kliknij przycisk [Start] (@) i wybierz 3 Kliknij przycisk [Preferencje
opcje [Panel sterowania], a nastepnie drukowania] na karcie [OgoéIne].
opcje [Wyswietl urzadzenia i
drukarki]. o ——————
» W systemie Windows XP/Server 2003 kliknij - A M

przycisk [start], a nastepnie opcje [Drukarki i
faksy]. ot
« W systemie Windows 8/8.1/Server 2012 kliknij foments
prawym przyciskiem myszy ekran startowy (lub
przeciagnij palcem w goére od dolnego brzegu odeh  SHARD M
ekranu) i kliknij opcje [Wszystkie aplikacje] > Funkeje ) ‘
[Panel sterowania] > [Wyswietl urzadzenia i ,,:ewfd
drukarki] > [Drukarka] na pasku zadan.
Jesli w systemie Windows XP w menu [start] E
nie ma opcji [Drukarki i faksy], wybierz opcje [[ Prcferenge.. | | Drukujstrong testowa |

[Panel sterowania], wybierz aplet [Drukarki i

inny sprzet], a nastepnie wybierz opcje . . e e e aer s
[Drukarki | faksy]. 4 Skonfiguruj ustawienia i kliknij

przycisk [OK].
2 Otworz okno whasciwosci drukarki.

Gléwne | Papier | Zaawansowang I Tryby Specialne I Obsluga pracy | Znaki wodne | Ko\omwyl

[ Kopie: Wykariczanie
1 = Krawgd? {zczenia:
o Djaar by
- Styl dokumentu Przesunigcie marginesu:
& ey
Zobacz, co jest drukowane ® Dwusironny (ksigzka) .
() Dwustronny {tablet) —

v | Ustaw jako drukarke domyslna © Styl ksigzecaa

L/
;' Preferencje drukowania
= [ Wiasciwosci drukarki

SHARP MX-000¢

Orientacjs obrazu

2 str. na wybrarym ark. _——
= = (@) Pionowa

@) Pozioma

Drukowanie n stron na ark

106tk 180 son

Loz <kt Obramowanie [ Druk Czamo-Bialy

Brak

H f
4 Urzadzenia (5 Rozwiazywanie roblemow

Usun urzadzeni

Wiasciwosci

w_ U_ I 0K I Andd Zastos

Wyjasnienia ustawiehh mozna znalez¢ w pomocy do
sterownika drukarki.

Mass Storage Rodzajowy USB Mouse

(2)

(1) Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone
sterownika drukarki urzadzenia.

(2) Wybierz opcje [Wtasciwosci drukarki].
W systemie Windows XP/Server 2003 kliknij
menu [Plik].
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DRUKARKA

DRUKOWANIE NA KOMPUTERZE

MACINTOSH

PODSTAWOWA PROCEDURA DRUKOWANIA

W ponizszym przyktadzie wyjasniono sposéb drukowania dokumentu z poziomu aplikacji "TextEdit", ktéra jest

standardowym wyposazeniem systemu Mac OS X.

Aby korzystaé z urzadzenia na komputerze Macintosh urzadzenie musi by¢ podtaczone do sieci.

@ Info
instrukciji instalacji oprogramowania.

WYBIERANIE USTAWIEN PAPIERU

Informacje na temat instalowania pliku PPD i konfigurowania ustawien sterownika drukarki mozna znalez¢ w

Przed uzyciem polecenia drukowania wybierz w sterowniku drukarki ustawienia papieru.

1 Wybierz opcje [Ustawienia strony] z
menu [Plik] aplikacji TextEdit.

Iiﬂ' Edycja Format Widok

Nowy BN
Otwérz... 80 |
Otwérz ostatnie » |
Zamknij Bw |
Zachowaj... S
Powiel 38S
Zmied nazwe...

Przenies do...

Eksportuj jako PDF...
Przywréé do >
Dotacz pliki... T BA

Pokaz wiasciwosci "C38P

Uktad strony... 3P

PIErryre

DRUKOWANIE

1 Wybierz opcje [Drukuj] z menu [Plik]
aplikacji TextEdit.

Iiﬂ' Edycja Format Widol

Nowy N
Otwérz... #0
Otworz ostatnie >
Zamknij EV
Zachowaj... S
Powiel Ragi ]
ZmieA nazwe...

Przenies do...

Eksportuj jake PDF...
Przywréé do >
Dotacz pliki... {r3A

Pokaz wiasciwosci " 3P
.............. ~aon

Drukuyj... #¥P

Posta¢ menu umozliwiajgcego drukowanie
jest zalezna od uzywanej aplikacji.

2 Wybierz ustawienia papieru.

(1
Ustawienia: | Atrybuty strony l =
Format d\al Dowolnej drukarki - l
Rozmiar papieru ]| A4 >
210 na 257 mm
Orientacja Ta
Skaluj §| 100 %
@ Anuluj ]
1
(2 3)

(1) Upewnij sie, ze wybrano wlasciwa drukarke.
(2) Wybierz ustawienia papieru.
Mozna wybra¢ format papieru, orientacje papieru i
powigkszenie/pomniejszenie.

(3) Kliknij przycisk [OK].

2 Upewnij sig, ze wybrano wtasciwa

drukarke.
Drukarka[' MX-xxxx ] = |]
Ustawienia: | Ustawienia domyslne . 3
Liczba kopii: |1 Dwustronne

Strony: (*) Wszystkie
Tind- 1 da- |1

W zaleznosci od systemu operacyjnego
nazwag urzadzenia wyswietlang w menu
"Drukarka" jest [MX-xxxx]. (ciag znakéw
"xxxx" jest zalezny od modelu urzadzenia).
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DRUKARKA

3 Wybierz ustawienia drukowania. 4 Kliknij przycisk [Drukuj].
Strony: (*) Wszystkie | -
N Drukarka: | MX-xxxx o
10d: |1 do: |1
- Ustawienia: | Ustawienia domyélne :\
Rozmiar papieru: | A4 4| 210 na 297 mm
Liczba kopii: | 1 |_| Dwustronne
Orientacja: LS Strony: (&) Wszystkie
i (od: |1 do: |1
| T Edi —— Rozmiar papieru: | A4 4| 210 na 297 mm
extEdit = | E——
—— Orientacja: Te
|| Drukuj nagtéwki i stopki B iy
—————— | TextEdit + B
E] Przewin ponownie catosé, aby dopasowac do strony (") Drukuj nagtéwki i stopki

[2] Przewin ponownie catos¢, aby dopasowacd do strony
a

Kliknij przycisk '+ w menu, aby wybraé
ustawienie. Zostanie wyswietlony odpowiedni
ekran ustawienia. [ Anulyj
Jesli w systemie Mac OS X 10.5,10.6 i od 10.7
ustawienia nie sg wyswietlane, kliknij przycisk
"[+1" znajdujacy sie obok nazwy drukarki.

Rozpocznie sie drukowanie.

WYBIERANIE PAPIERU

W tej czesci opisano ustawienia [Podajnik papieru] w oknie ustawierh drukowania.

» Gdy wybrana jest opcja [Wybdr automatyczny]
Automatycznie wybierany jest podajnik z papierem zwyktym lub ekologicznym (domysinym ustawieniem
fabrycznym jest tylko papier zwykly) o formacie okreslonym w polu "Format papieru” w oknie ustawien strony.

* Gdy wybrany jest podajnik papieru
Okreslony podajnik jest uzywany do drukowania niezaleznie od ustawienia "Format papieru" w oknie ustawien
strony.
W przypadku podajnika bocznego mozna réwniez okresli¢ typ papieru. Upewnij sie, Zze ustawienie typu papieru dla
podajnika bocznego jest poprawne oraz ze ustawiony typ papieru rzeczywiscie zostat zaladowany do podajnika
bocznego, a nastepnie wybierz odpowiedni podajnik boczny (typ papieru).

* W podajniku bocznym mozna umieszczac¢ réwniez nosniki specjalne, takie jak koperty. Procedure fadowania
papieru i innych no$nikéw do podajnika bocznego opisano w sekgji "Podawanie z podajnika bocznego"
(str. 17).

+ Gdy w ustawieniach systemowych (administrator) wtaczona jest opcja "Wiacz wykryty format papieru w
podajniku bocznym" (wytaczona w ustawieniach fabrycznych) lub "Wiacz wybrany typ papieru w podajniku
bocznym" (wlgczona w ustawieniach fabrycznych), drukowanie nie jest wykonywane, jesli format lub typ
papieru okreslony w sterowniku drukarki jest inny niz format lub typ papieru okreslony w ustawieniach
podajnika bocznego.

» Gdy wybrany jest typ papieru

Do drukowania uzywany jest podajnik z papierem okreslonego typu i o formacie ustawionym w polu "Format
papieru" w oknie ustawien strony.
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DRUKARKA

DRUKOWANIE NA KOPERTACH

Podajnika bocznego mozna uzywac¢ do drukowania na nosnikach specjalnych, na przyktad na kopertach. Ponizej
opisano procedure drukowania na kopercie z poziomu ekranu wtasciwosci sterownika drukarki.

Informacje o typach papieru, ktérych mozna uzywaé w podajniku bocznym, mozna znalezé w sekcji "UZYWANY
PAPIER" (str. 13). Procedure tadowania papieru do podajnika bocznego oméwiono w sekcji "Podawanie z podajnika

bocznego" (str. 17).
Woybierz format koperty w odpowiednich ustawieniach aplikacji (w wielu aplikacjach jest to opcja "Ustawienia
strony"), a nastepnie wykonaj ponizsze czynnosci.

1 Wybierz format papieru.
Wybierz format koperty z menu "Format papieru" na ekranie ustawien strony.

W przypadku nosnika, ktéry mozna zatadowac tylko w okreslonej orientacji, takiego jak koperta, w razie potrzeby
& Info mozna obraci¢ obraz o 180 stopni. Wiecej informacji zawiera sekcja "OBRACANIE OBRAZU WYDRUKU O 180

STOPNI (Obrét o 180 stopni)” (str. 45).
2 Wybierz podajnik boczny.
(1)

Rozmiar papieru: | Koperta #10 +| Jo5 na241 mm

Orientacja: ’Izrf‘ LIS

| Podawanie papieru Y| T

Jura. | L uw,

(®) Wszystkie strony: | | Bypass Tray(Envelope) =
() Pierwsza strona: Bypass Tray(Pl jin)

Pozostate strony: Bypass Tray(Plin)

(2
(1) Wybierz opcje [Podajnik papieru] na ekranie drukowania.
(2) Wybierz opcje [Podajnik boczny(koperta)] z menu "Wszystkie strony".

Ustaw typ papieru w podajniku bocznym na [Koperta] w ustawieniu "Ustawienia rodzaju papieru" urzgdzenia i upewnij
sie, ze do podajnika bocznego zatadowano koperte.

4 Info Zaleca sie wykonanie wydruku testowego w celu sprawdzenia efektu drukowania przed uzyciem koperty.
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DRUKOWANIE, GDY WELACZONA JEST FUNKCJA
AUTORYZACJI UZYTKOWNIKA

Gdy w ustawieniach systemowych urzadzenia (administrator) wtaczona jest funkcja autoryzacji uzytkownika, w celu

drukowan

ia nalezy wprowadzi¢ numer uzytkownika.

1 Wybierz opcje [Drukuj] z menu [Plik]

apli

kacji.

Iiﬂ' Edycja Format Widol
Nowy N
Otwérz... 80 |
Otwdrz ostatnie |
Zamknij BwW |
Zachowaj... #S
Powiel ©38S
Zmien nazwe...

Przenies do...

Eksportuj jako PDF...
Przywréé do >
Dotacz pliki... T 38A

Pokaz wiasciwosci T3P
poien . B A~ aon

Drukuyj... P

Posta¢ menu umozliwiajgcego drukowanie
jest zalezna od uzywanej aplikaciji.

2 Wyswietl ekran obstugi zadania.

(1)
(2)

& Info

Drukarka'l MX-xxxx . G (1 )

Ustawienia: | Ustawienia domyélne

Liczba kopii: |1 || Dwustronne

Strony: (*)Wszystkie
Qod: |1 do: |1

Rozmiar papieru: | A4 4| 210na297 m

Orientacja: T
¥ TextEdit

[ Drukuj nag| Makieta

vﬂ Dopasowanie kolorow

[ Przewifi pot Obstuga papieru
Podawanie papieru
Strona tytutowa

Job Handling

— (2)

Upewnij sie, ze wybrano nazwe drukarki
urzadzenia.

Wybierz opcje [Obstuga zadan], a
nastepnie kliknij karte [Autoryzacja] na
ekranie, ktory zostanie wyswietlony.

W systemie Mac OS X 10.4 wybierz opcje
[Obstuga zadan].

W zaleznosci od systemu operacyjnego
nazwag urzadzenia wyswietlang w menu
"Drukarka" jest [MX-xxxx]. (ciag znakow
"xxxx" jest zalezny od modelu urzadzenia).

3 Rozpocznij drukowanie.

| Jeb Handling

[ retetion TR

User Number lob ID

@J User Name:

Job Name:

[ ]

| Anulyj

(1)
(1)

()

@)

4 Info

!
(2) 3)

Wprowadz informacje o uzytkowniku.
Gdy uwierzytelnianie jest oparte na numerze
uzytkownika

Wprowadz numer uzytkownika (5-cyfrowy) w polu
"User Number".

Jesli to konieczne, wprowadz nazwe

uzytkownika i nazwe zadania.

* Nazwa uzytkownika
Wprowadz nazwe uzytkownika (maksymalnie
32 znaki). Wprowadzona nazwa uzytkownika
zostanie wyswietlona u gory panelu
operacyjnego. Jesli nazwa uzytkownika nie
zostanie wprowadzona, wyswietlana jest nazwa
logowania komputera.

* Nazwa zadania

Wprowadz nazwe zadania (maksymalnie 30
znakow). Wprowadzona nazwa zadania bedzie
wyswietlana u gory panelu operacyjnego jako
nazwa pliku. Je$li nazwa zadania nie zostanie
wprowadzona, wyswietlana jest nazwa pliku
ustawiona w aplikacji.

Kliknij przycisk [Drukuj].

Po wprowadzeniu nazwy uzytkownika i hasta
lub numeru uzytkownika mozna klikngé
przycisk # (blokada), aby uproscic¢
wykonanie operacji podczas nastepnego
drukowania z uzyciem tej samej nazwy
uzytkownika.

Opcje "Zabl. druk przy bt. uzytk." mozna wigczy¢ w ustawieniach systemowych urzadzenia (Administrator), aby nie
dopuszczaé do drukowania zadan przez uzytkownikéw, ktérych nie zapisano w urzadzeniu.



DRUKARKA

CZESTO UZYWANE FUNKCJE

W tej czesci opisano czesto uzywane funkcje.

* "WYBIERANIE TRYBU KOLORU" (str. 35) + "DOPASOWYWANIE DRUKOWANEGO OBRAZU
+ "DRUKOWANIE DWUSTRONNE" (str. 38) DO PAPIERU" (str. 39)
* "DRUKOWANIE WIELU STRON NA JEDNEJ
STRONIE" (str. 40)

W wyjasnieniach przyjmuje sie, ze format papieru i inne ustawienia podstawowe zostaty juz wybrane. Podstawowa
procedura drukowania oraz czynnosci wykonywane w celu otwarcia okna wtasciwos$ci sterownika drukarki mozna
znalez¢ w nastepujacej czesci:

* Windows: "PODSTAWOWA PROCEDURA DRUKOWANIA" (str. 24)

* Macintosh: "PODSTAWOWA PROCEDURA DRUKOWANIA" (str. 31)

W systemie Windows mozna wyswietli¢ pomoc do sterownika drukarki zawierajgca szczegétowe informacje o
ustawieniach sterownika drukarki zwigzanych z poszczegdlnymi funkcjami drukowania.

WYBIERANIE TRYBU KOLORU

W tej czesci opisano sposéb wybierania trybu koloru w oknie wiasciwosci sterownika drukarki. Dostepne sg
nastepujace trzy opcje trybu koloru:

Automatyczny: Urzadzenie automatycznie okresla w przypadku kazdej strony, czy jest ona kolorowa, czy
czarno-biata, i odpowiednio jg drukuje. Strony o kolorach innych niz czarno-biate sg drukowane z
uzyciem toneréw Y (Zoétty), M (Magenta), C (Cyjan) i Bk (Czarny). Strony, ktére sg tylko
czarno-biate, sg drukowane z uzyciem wytacznie tonera Bk (Czarny). Jest to wygodne w
przypadku drukowania dokumentu zawierajgcego strony zaréwno kolorowe, jak i czarno-biate,
jednak powoduje, ze szybkos$¢ drukowania jest niska.

Kolor: Wszystkie strony sg drukowane w kolorze. Zaréwno dane kolorowe, jak i czarno-biate sg
drukowane z uzyciem toneréw Y (Zétty), M (Magenta), C (Cyjan) i Bk (Czarny).
Czarno-biate: Wszystkie strony sg drukowane w czerni i bieli. Dane kolorowe, takie jak obrazy lub materiaty na

potrzeby prezentacji, sg drukowane z uzyciem wytgcznie czarnego tonera. Ten tryb pozwala
oszczedzi¢ toner kolorowy, kiedy drukowanie w kolorze nie jest konieczne, na przyktad podczas
korekty lub sprawdzania uktadu dokumentu.

Gdy opcja "Tryb Kolorowy" jest ustawiona na [Automatyczny]

Nawet jesli wynik drukowania jest czarno-biaty, ponizsze typy zadarn drukowania sg liczone jako 4-kolorowe (Y(Zoétty)),
M(Magenta), C(Cyjan) i Bk(Czarny)). Aby liczy¢ kazde zadanie jako czarno-biate, nalezy wybra¢ opcje [Czarno-biate].
» Gdy dane sg utworzone jako dane kolorowe.

» Gdy aplikacja traktuje dane jako kolorowe, nawet jesli s czarno-biate.

* Gdy pod obrazem czarno-biatym ukryty jest obraz.

@ ) 1) KI|krP|j karte [Kolor]. ] ]
l (2) Wybierz "Tryb Kolorowy", ktéry ma by¢
— uzywany.
‘ Gléwne I Papier | Zaawansowane I Tryby Specialne I Obstuga pracy | | naki wodrl | Kolorowy [
Ustawienia uzytkownila: | Ustawienia domysine - Zapis ‘ Domyéing —“
Tryb Kolorowy
@ Automatyczry

~) Kolorowy
Czamo-Bialy
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DRUKOWANIE CZARNO-BIALE

Opcje [Czarno-biate] mozna wybra¢ zaréwno na karcie [Gtdwne], jak i na karcie [Kolor]. Kliknij pole wyboru
[Drukowanie czarno-biate] na karcie [Gtéwne], tak aby pojawit sie znacznik [/ .

M () Styl ksigzeczki
Orientacia obrazu
@ E 2000 BT St = @ Pionowa
jz =
Drukowanie n stron na ark (© Pozioma

(mmenssbonmv] oo s
Obramowarie I Druk Czamo-Bialy I

Lknzenie:
Brak =7

QK l[ Anuluj H Pomoc

Pole wyboru [Drukowanie czarno-biate] na karcie [Gtéwne] i ustawienie opcji "Tryb Kolorowy" na karcie [Kolor] sg
potaczone. Gdy na karcie [Gléwne] zaznaczone jest pole wyboru [Drukowanie czarno-biate] |/|, opcja
[Czarno-biate] jest wybrana réwniez na karcie [Kolor].

(1) Wybierz opcje [Kolor].

2 1
@ ) (2) Wybierz "Tryb Kolorowy", ktéry ma by¢

Orientacja: iﬂ Ii | uiywany.
ll | Color ) 1) li

.aﬂ Advanced f——""—"—

E j Save Settings

[_] ColorSync Neutral Gray:

Color Mode: Black Only =Q= Color
| Automatic 3] TR

Print Mode: Pure Black Print:

High Quality 3| BlackOnly ~ = Color
l ] 1 ot
Screening:
| Default +] (¥ Black Overprint
Image Type: ] Toner Save

| Standard 3 J
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WYBIERANIE USTAWIENIA TRYBU DRUKOWANIA

W tej czesci opisano procedure wyboru ustawienia trybu drukowania. Opcja "Ustawienia trybu drukowania"
obejmuje dwie nastepujgce pozycje:

Normalny: Ten tryb jest przydatny podczas drukowania takich danych, jak zwykty tekst lub tabela.
Wysoka jako$¢: Jakos¢ wydruku kolorowych zdje¢ i tekstu jest wysoka.

) ) (1) Kliknij karte [Zaawansowane].
1 (2) Wybierz opcje "Tryb drukowania".
Gldwne I PapiiJ Zaawansowane |iryby Specllﬂe I Obstuga pracy I Znaki wodne I Kolomwyl
Ustawienia uiylkownika.[Bez nazwy '” Zapisz. ] [ Domyglne ]
Tryby Drutau: Nalctadki
Wysoka jakosé A Brak naktadki A
Iryb graticzny: Ediytuj...
Kompr. czcionek rastrowych
Sereening:
[ Zgodnosé ] [ Domygine v]
|
QK ] [ Anuluj I [ Pomoc

2) 1) (1) Wybierz opcje [Kolor].

(2) Wybierz opcje "Tryb drukowania".
Rij:miar papieru: | A4 4| 210 na297 mm
Orientacja: m TE
{ | Coler ) I
[@ Save Seffings

"] Color{fnc Neutral Gray:
Color Mojje: BlackOnly — color
| Automzjc i) T
Print Mode: 1re Black Print:
[ High Quality | Jack only =( )= Color
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DRUKOWANIE DWUSTRONNE

Urzadzenie moze drukowac na obu stronach arkusza papieru Ta funkcja jest przydatna do wielu celéw i jest
szczegoblnie wygodna podczas tworzenia prostych broszur. Drukowanie dwustronne pozwala takze oszczedzic¢
papier.

Orlen.taqa Wyniki drukowania
papieru
Windows Macintosh Windows Macintosh
Dtuga krawedz Krétka krawedz
Druk dwustronny faczenia (obracanie Druk dwustronny faczenia (obracanie
(ksiazka) wzdtuz dlugiej (tablet) wzdtuz krotkiej
krawedzi) krawedzi)
Pionowa
Windows Macintosh Windows Macintosh
Kroétka krawedz Diuga krawedz
Druk dwustronny faczenia (obracanie Druk dwustronny faczenia (obracanie
(ksigzka) wzdtuz krotkiej (tablet) wzdtuz diugiej
krawedzi) krawedzi)
Pozioma
Strony sg drukowane w taki sposéb, aby Strony sg drukowane w taki sposéb, aby
mozna je byto potaczy¢ z boku. mozna je byto potaczyé u gory.
(1 ) (2) _ (1) (2)
ﬁswrllapler | Zaawansowane | Tryby Specjalne I Obsluga facy | Znaki wodne I Knlomwyl (G EE m ’I_i‘
Ustawienia uzytkowmka:[Bez nazwy '“ Zapisz ] [ Domysine ] {‘ Makiety tl}
i Stron na kartce: | 1 3]
Kopie: Whykariczanie i
1 = Krawedz taczenia o ‘ EE e = =
- Potozenie makiety: ,b Vi N
Styl dokumentu Przesunigcie marginesu Ramka: | Nie drukuj dal
—— . ik - Druk dwustron §; v Wytaczony
el e
A Orientacja obrazu
2 str. na wybrarym ark. @ Fionowa
(1) Skonfiguruj ustawienia na karcie [Gtéwne]. (1) Wybierz opcje [Uktad].
(2) Wybierz opcje [2-Stronna(Ksiazka)] lub (2) Wybierz opcje [Dluga krawedz tgczenia] lub
[2-Stronna(Tablet)]. [Krotka krawedz taczenia].
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DOPASOWYWANIE DRUKOWANEGO OBRAZU DO
PAPIERU

Ta funkcja umozliwia automatyczne zwiekszenie lub zmniejszenie drukowanego obrazu w celu dopasowania do
formatu papieru zatadowanego do urzadzenia.

Jest to wygodne w celu powiekszenia dokumentu formatu A5 lub Invoice do formatu A4 lub Letter, aby tatwiejsze
byto jego ogladanie, oraz w celu wydrukowania obrazu dokumentu, gdy do urzadzenia nie zatadowano papieru o
takim samym formacie.

’-I_—J
A4
W ponizszym przyktadzie opisano sposéb drukowania dokumentu formatu A5 na papierze formatu A4.

=)

i

A5

e () (4) (1) Kiliknij karte [Papier].
- | (2) Wybierz format drukowanego obrazu (na
== | y 9
‘G*éwrll Papier |Iaam sowane ITr)fbySpec_Ine IOstuga pracy fZnaki wodne | Ko\uruwyl przykl'ad: A5)_

Ustawieria ciptown | - Bez nawy < zele. [ DomEne | (3) Wybierz opcje [Dopasuj do formatu papieru].
. Wybér s (4) Wybierz rzeczywisty format papieru uzytego
148x210mm Extdlo papienu do drukowania (na przyktad: A4).

A5 A Wybér automatyczny -
Niestandardowy ... Typ papienu:
Wiybér automatyczrmy -
Ustawienia zoom
T Fen e Status tacy..
ﬁ@)—Douasm do formatu papieru '
z o "F‘a‘c:n;l;‘inrmatu%
> e -]
Ustaw.
A) ) (1) Wybierz opcje [Obstuga papieru].
Soa (2) Sprawdz format drukowanego obrazu (na

Orientacja: m—iﬂ “i‘

[Ty I dn 11 I
Rozmiar papienl | A4 il .—I

(
| Obstuga papieru
[

]|

| Segreguj strony

Drukowane strony: | Wszystkie

Kolejnosé stron A er
@, (¥ Skaluj do rozmiaru papieru

Docelowy rozmiar pa

enff | Sugerowany papier: A4 3 |

()

4

39

©)
(4)

przyktad: A5).

Aby zmieni¢ format drukowanego obrazu, uzyj menu
"Format papieru" wyswietlanego po wybraniu opcji
[Ustawienia strony].

Wybierz opcje [Skaluj, aby dopasowaé do
formatu papieru].

Wybierz rzeczywisty format papieru uzytego
do drukowania (na przyktad: A4).



DRUKARKA

DRUKOWANIE WIELU STRON NA JEDNEJ STRONIE

Tej funkcji mozna uzy¢ w celu zmniejszenia drukowanego obrazu i wydrukowania wielu stron na pojedynczym

arkuszu papieru.

Jest to wygodne, gdy planowane jest wydrukowanie wielu obrazéw, takich jak zdjecia, na pojedynczym arkuszu
papieru oraz gdy konieczne jest oszczedzanie papieru. Maksymalne oszczednosci papieru mozna uzyskac,

korzystajac z tej funkcji w potgczeniu z funkcjg drukowania dwustronnego.
Gdy na przyktad wybrana jest opcja [2-Up] (2 strony na arkuszu) oraz [4-Up] (4 strony na arkuszu), w zaleznosci od
wybranej kolejnosci mozna uzyskaé ponizsze rezultaty.

N-Up
(Liczba stron
na arkuszu)

Wyniki drukowania

Z lewej do prawej

Z prawej do lewej

Z gory do dotu
(Gdy orientacja jest
pozioma)

(Liczba stron
na arkuszu)

W prawo i w dét

W dét i w prawo

2-Up 1
(2 strony na 3 4 4 3 3
arkuszu) 1 ] 2 1 ] 2 4

W lewo i w dot

W dét i w lewo

4-Up
(4 strony na
arkuszu)

12
34

13
24

21
43

31
42

» Kolejnosci stron dla opcji 6-Up, 8-Up, 9-Up i 16-Up sa takie same, jak w przypadku opcji 4-Up.

+ W systemie Windows kolejnos¢ stron mozna wyswietlic w obrazie wydruku w oknie wiasciwosci sterownika drukarki.
Na komputerach Macintosh kolejnosci stron sg wyswietlane jako dostepne opcje.

» Na komputerach Macintosh liczby stron, ktére mozna wydrukowa¢ na pojedynczym arkuszu papieru, to: 2, 4, 6, 9 lub 16.
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DRUKARKA

1) (1) Skonfiguruj ustawienia na karcie [Gtéwne].
_;q (2) Wybierz liczbe stron na arkusz.
Gléwne |Iap\er | Zaawansowans |Tryhy5peqa\na |Dbs}uga pracy I Znaki wodne | Kn\omwyl (3) Aby wyd rukowaé Iinie obramowania, kliknij
Ustawieria uiytkownica:{Beanazmy AT W —=— pole wyboru [Obramowanie], tak aby pojawit
Kopie: Viykarcranie sie znacznik |/|.
= HKrawgd Igczeni: (4) Wybierz kolejnos¢ stron.
Esots
Styl dokumentu Przesunigcie marginesu:
© lednsonny
@ Dwustronny fksigiks) T

() Dwustronny {ablet)

@ Styl ksigzeczki
— Crientacja obrazu
‘25lr. na wybrarym ark. - |

(?) Pionowa
Drukowanie n stron na ark. © Pozioma
[Zﬂrunyna — 'l [ Obrét o 180 stopni '
|| Obramowanie Druk Czamo-Bialy
Z lewej do prawej -
(2) (3) 4
(1) () (1) Wybierz opcje [Makieta].
Rozmiar paplerss (44— |~ 210 ma307 (2) Wybierz liczbe stron na arkusz.
e (3) Wybierz kolejnosé stron.
Orientaci m 1= (4) Aby drukowaé linie obramowania, wybierz
7ll—m‘am —— zadany typ obramowania.
Stron na kartce:l| 2 B

1
i
Potozenie makiew:l@ ‘ % ‘ ‘ T ‘ ‘ I ‘ =
Ramka:l Nie drukuj B

Druk dwustronny: | Wytaczony B J

|_] Odwré€ orientacje strony
"] Odwréé poziomo

4 )
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DRUKARKA

UZYTECZNE FUNKCJE
DRUKOWANIA

W tej czesci opisano uzyteczne funkcje umozliwiajace uzyskanie szczegolnych efektéw podczas drukowania.

+ "UZYTECZNE FUNKCJE PODCZAS TWORZENIA * "FUNKCJE tACZACE TEKST Z OBRAZAMI" (str.
BROSZUR | PLAKATOW" (str. 42) 51)

+ "FUNKCJE UMOZLIWIAJACE DOSTOSOWANIE + "FUNKCJE DRUKOWANIA DO CELOW
FORMATU | ORIENTACJI OBRAZU" (str. 45) SPECJALNYCH?" (str. 54)

* "FUNKCJA REGULACJI TRYBU KOLORU" (str. 47) « "UZYTECZNE FUNKCJE DRUKARKI" (str. 55)

W wyjasnieniach przyjmuje sie, ze format papieru i inne ustawienia podstawowe zostaty juz wybrane. Podstawowa
procedura drukowania oraz czynnosci wykonywane w celu otwarcia okna wtasciwosci sterownika drukarki mozna
znalez¢ w nastepujacej czesci:

* Windows :"PODSTAWOWA PROCEDURA DRUKOWANIA" (str. 24)

* Macintosh : "PODSTAWOWA PROCEDURA DRUKOWANIA" (str. 31)

@ W systemie Windows mozna wyswietlic pomoc do sterownika drukarki zawierajaca szczegoétowe informacje o
ustawieniach sterownika drukarki zwigzanych z poszczegélnymi funkcjami drukowania.

UZYTECZNE FUNKCJE PODCZAS TWORZENIA
BROSZUR | PLAKATOW

TWORZENIE BROSZURY (Broszura)

Funkcja drukowania broszury umozliwia drukowanie
na obu stronach arkusza papieru, tak aby arkusze
mozna byto ztozy¢ i potaczy¢ w celu utworzenia 8 o 1
broszury. Jest to wygodne, gdy planowane jest % 2
ztozenie wydrukowanych stron w postaci broszury.

(1) 2) 3) (1) Skonfiguruj ustawienia na karcie [Gtéwne].
l (2) Wybierz opcje [Broszura]
(O== . - ~ -
arenne || e s | e L e N (3) Wybierz opcje "Krawedz faczenia”.
Ustawienia uz‘ylkuwnika.[BEz nazwy 'H Zapisz... ] [ Domygine
Kopie: Wkariczanie
1 2 Krawed? taczenia
- Lewa -
Styl dokumentu J

(@) Jednostronny Brak
(&) Dwustronny (ksiazka)
(@ Dwustronny tablet)
@ Styl ksigzeczki

Ustaw...

Orientacja obrazu

2 str. na wybrarym ark. .
2 = @ Pionowa

B = .
e (&) Pozioma
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DRUKARKA

) @ (1) Wybierz opcje [Funkcje drukarki].

Rozmiar papieru: (A4 | 4| 210na297 mm (2) Wybierz Opch "KraWQdi la_czenia“.
e T (3) Wybierz opcje [Podzielona broszura] lub
Ca m E [Dwustronna broszural.
I| Cechy drukarki #]I— P

Zestaw cech: | Output

— )|
ISlnding Edge: | Left )

| Marain Shift: | None

|
Pamphlet Style: [ off ¢] I

ZWIEKSZANIE MARGINESU (Przes. Margin.)

Ta funkcja umozliwia przesuniecie obrazu wydruku w
taki sposéb, aby zwiekszy¢ margines przy lewej,
prawej badz goérnej krawedzi papieru. Jest to
wygodne, gdy planowane jest zszywanie lub
dziurkowanie wydrukow, a obszar zszywania naktada
sie na tekst.

[k
J
(e

4

) @) (1) Skonfiguruj ustawienia na karcie [Gtéwne].
(2) Wybierz opcje "Krawedz taczenia”.
ﬁ\'\""?‘lapia | Zagwansowang |TrybySpeqa\ne |Obs*uga pracy | Znaki wodne Kclamwy‘ (3) Wybierz Opcje "Przes' Margin'"'
A | ! Wybierz opcje z menu "Przes. Margin.". Aby
e byl | 2az ey lzee. J[|owwsve ] skonfigurowaé inne ustawienie liczbowe, wybierz to
Kopie: __ m{ : ustawienie z menu rozwijanego i kliknij przycisk
‘= e [Ustawienia]. Kliknij przycisk | = lub bezposrednio
Stﬁs::limerm Przesunigcie marginesu: Wprowadi ||CZbQ
Pp—
© O b |
1 Ghd kesiazens! lei I
(3)
) ) (1) Wybierz opcje "Funkcje drukarki".
Rozmiar papieru: |A47 7‘| 210 na 297 mm (2) Wybierz opcje "Krawedi 'q'czenia“.
ﬁih— e (3) Wybierz opcje "Przes. Margin.".
Orientacja: * i
I| Cechy drukarki C]I— i
Zestaw cech: | Output
Binding Edge} | Left ol
Margin Shift: |&I‘I ol

Pamphlet Style: |iﬁ =

3)
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DRUKARKA

TWORZENIE DUZEGO PLAKATU (Drukowanie plakatéw)

(Ta funkcja jest dostepna tylko w systemie Windows).

Jedng strone danych druku mozna powiekszy¢ i

wydrukowacé na wielu arkuszach papieru (4 arkusze (2
x 2), 9 arkuszy (3 x 3) lub 16 arkuszy (4 x 4)). Arkusze

mozna ze sobg potaczy¢, tworzac duzy plakat.
Aby umozliwi¢ doktadne wyréwnanie krawedzi arkuszy
podczas taczenia, mozna wydrukowaé obramowania i

utworzy¢ naktadajace sie krawedzie (funkcja naktadania).

(M

=
G*émﬁp‘er | Iaawansowaﬂe I Tryby Specialne | Obsluga pracy I Znaki wodne | Ko\orcwyl

(@ Dopasuj do form,
Zoom

Ad

Ustaw...

Ustawienia uzytkownika IBez nazwy 'H Zapisz.. I [ Domyslne ]
Format papiens Wybdr papienu
210x 297 mm Zrddto papisnu:
[M '] [Wybér automatyczry - I
Ustawignia zoom

atu papien

Taca dia formatu 44

Drukowanie Plakatu

Ustawiznia Plakatu...

(2

()l 4

Kart. Na Str.
2x2 -
[ Obramowarie

[ Zakladka

44

(1)
()

©)

A = v

L

Kliknij karte [Papier].

Zaznacz pole wyboru [Drukowanie plakatu] |/
i kliknij przycisk [Ustawienia plakatu].
Wybierz ustawienia plakatu.

Z menu rozwijanego wybierz odpowiednig liczbe
arkuszy papieru. Aby wydrukowac linie obramowania
i/lub uzy¢ funkcji naktadania, zaznacz odpowiednie pola
wyboru [/



DRUKARKA

FUNKCJE UMOZLIWIAJACE DOSTOSOWANIE
FORMATU | ORIENTACJI OBRAZU

OBRACANIE OBRAZU WYDRUKU O 180 STOPNI(Obroét o 180 stopni)

Ta funkcja umozliwia obrécenie obrazu o 180 stopni w celu
poprawnego wydrukowania go na papierze, ktéry mozna
zatadowac tylko w jednej orientacji (na przykiad koperty »

lub papier dziurkowany). (W systemie Mac OS X obrazu o Goav ABCD
orientacji pionowej nie mozna obrocié¢ o 180 stopni).

1) (2) (1) Wybierz ustawienie na karcie [Gtéwne].
| (2) Zaznacz pole wyboru [Obréé o 180 stopni] |/|.

Eﬁwne |Iap\er I Zaawansowanse I Tryby Specialne | Obsl §7a pracy I Znaki wodne | Ko\orcwyl

Ustawienia uzytkownika IBez nazwy 'J Zapisz.. I [ Domyslne ]
Kopie: Wkariczanie
1 = Krawed? 1aczenia:
Sorty
Styl dokumentu Przesunigcie marginesu:
© dedrostronny
() Dwustronny (ksigzka) T
() Dwustronny {ablet) T
(@ Styl ksigzeczki
Crientacja obrazu
2 str. na wybranym ark. -
() Pionowa
(@) Pozioma

Drukowanie n stron na ark

1 strona na arkuszu A [E Okt o 180 stopri

Obramowanie [7] Druk Czamo-Bialy
Ubozenie:
Brak

(1) Wybierz opcje [Ustawienia strony] z menu

Ustawienia: | Atrybuty strony L ! [Pllk] i kllknlj przycisk =],
(2) Kiliknij przycisk [OK].

Format dla: | Dowolnej drukarki 2l

Rozmiar papieru: | A4 Sl

210 na 257 mm

Orientacja: @

Skaluj: | 100 ' | %

|mll@l

M (2)

45



DRUKARKA

POWIEKSZANIE/POMNIEJSZANIE OBRAZU WYDRUKU

(Pow./Powieksz. XY)

Ta funkcja stuzy do powiekszania lub pomniejszania obrazu o
wybrang warto$¢ procentowa.

Pozwala to powieksza¢ mate obrazy lub dodawa¢ marginesy na
arkuszu przez niewielkie zmniejszenie obrazu.

Gdy uzywany jest sterownik drukarki PS (Windows), mozna osobno '

ustawi¢ warto$ci procentowe szerokosci i dtugosci w celu zmiany
proporcji obrazu. (Powieksz. XY)

(1) (1)
(2)
=
G}:’:wr]r—':'aliﬂer |Iaawansowane I Tryby Specialne I Obsluga pracy | Znaki wodne | Kc\orowyl
Ustawienia uzvtkownika:l Bez nazwy 'H Zapisz... ] [ Domysine ]
Format papiens Wybdr papiens
210x 297 mm Zrédlo papisn: (3)
[M '] [Wy‘bér automatyczmy ']
Wiiybér aut Ty L
Ustawiznia zoom
() Dopasuyj do formatu papieru
@ Zoom
Taca dla formatu A4
I Il;
()
3 Skalowanie:
@) 100 % [25 .. 400]
Punld Odniesienia
@) Lewo Gara
(©) Centralne

—[] =L

Kliknij karte [Papier].

Wybierz opcje [Powiekszenie] i kliknij przycisk
[Ustawienia].

Rzeczywisty format papieru uzywanego do drukowania
mozna wybra¢ z menu rozwijanego.

Wybierz skale powiekszenia.

Wprowadz wartos¢ procentowg bezposrednio lub kliknij
przycisk -, aby zmienia¢ skale z przyrostem 1%.
Mozna réwniez wybra¢ opcje [Lewy gorny naroznik] lub
[Srodek], aby okresli¢ punkt podstawowy na arkuszu.

ODWRACANIE OBRAZU (Odbicie Lustrzane)

Obraz mozna odwrécic w celu utworzenia odbicia
lustrzanego. Mozna uzy¢ tej funkcji, aby fatwo wydrukowac
projekt drzeworytu lub innego nos$nika wydruku.

B = 8

(Tej funkcji mozna uzywacé, gdy uzywany jest sterownik drukarki PS).

1 2 (1)
(1) (2) 2)

I
J Zzawansowane | I)'b)'Spe( Ine | Obsluga pracy I Znaki wodne I Koluruwyl

Ustawienia uzytkownlka:[Bez nazwy 'H Zapisz ] [ Domyzlne ]

Tryby Druku: MNakladki
Wysoka jakod n Brak naktadki N
Odbicie lustrzane: Edytu)
Upcje Postscript Czcionka...

|- Informacje o bledach PS

%l [¥] Akceptaga PS Screening:

e =

46

Kliknij karte [Zaawansowane].

Wybierz ustawienie odbicia lustrzanego.

Aby odwrdci¢ obraz w poziomie, wybierz opcje [Poz.].
Aby odwrdci¢ obraz w pionie, wybierz opcje [Pion.].



DRUKARKA

(Niedostepne w systemie Mac OS X 10.4/10.5.)

1) (1) Wyb!erz opcje .[Ma}kieta]. . o
Rosmin papiera (a P (2) Wybierz ustawienie drukowania w odbiciu
' — lustrzanym.
TR m E Jesli obraz ma by¢ odwrdcony w poziomie, wybierz
[Makiea = [Odwroé poziomo], tak aby pojawit sie znacznik |+ |.

Stron na kartce: | 2 Jesli chcesz odwrdci¢ obraz w pionie, wybierz [Odwroc

otasente iy @ ’—‘ ’W ’—‘ orientacje strony], tak aby pojawit sie znacznik |+ .

Ramka: | Nie drukuj

Druk dwustronny: | Wytaczony = J

|_| Odwré€ orientacje strony
["] Odwréé poziomo

|
(2)

FUNKCJA REGULACJI TRYBU KOLORU
REGULACJA JASNOSCI | KONTRASTU OBRAZU (Regulacja koloru)

Jasnos¢ i kontrast mozna dostosowaé w ustawieniach drukowania podczas drukowania zdjecia lub innego obrazu.
Tych ustawien mozna uzywac¢ do prostych korekcji, gdy na komputerze nie ma zainstalowanego oprogramowania
do edycji obrazow.

(Tej funkcji mozna uzywaé wytacznie w systemie Mac

0S X v10.4.).
0 (1
< : B | Printer: | SCxxxxx I 3]
Gléwne I Papier I Zzawansowans I Tryby Specjalne I Obstuga pracy | Znaki wodnl‘ Kolorowy | | J
Presets: | Standard l =
Ustawienia uivlkuwmka.l Bez nazwy '“ Zapisz... ] [ Domygine I — ) E—
I Color + I
" Tryb Kolorowy
'?E' Automatyczy &' Save Settings
© Kolorowy —
© Czamo-Bialy " ColorSync Neutral Gray:
Typ Obrazu Black Only ‘T‘?‘— 4 Colors
AT omatic —:‘ Pure Black Print:
: Black Only ={ ™ 4 Colors
Print Mode: Y
Obecne ustawienia nadajg sig Dostosowanie Kolon. . High Quality ) ¥ Black Overprint
do drku cbrazéw Py Image Type: " Toner Save
I Standard 4] ‘ Color Adjustment... ) ]
Balans Kolor. (2) ’ l
Jasnosé 50 Czerwony: a0 # Color Adjustment
R — « S| g (2)
Hue 0
Kortrast 50 Zielory 50
4 3 1 &= 3 - (3) ' b I
Masycernie 50 Niebieski: 50 E180 180
a (=] LS 1 = s Saturation: 50
— (3)
. Y I
0 B 100
. - Brightness: 50
(1) Kiliknij karte [Kolor]. >
(2) Kiliknij przycisk [Regulacja koloréw]. 0 10
(3) Dostosuj ustawienia koloréw.
Aby dostosowac ustawienie, przeciggnij suwak | | lub
kliknij przycisk |« | badz |t | . (1) Wybierz opcje [Kolor].

(2) Kiliknij przycisk [Regulacja kolorow].

(3) Zaznacz pole wyboru [Regulacja koloréw] ¥ i
dostosuj kolor.
Dostosuj ustawienia, przeciggajac suwaki .r\—/\
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DRUKARKA

DRUKOWANIE NIEWYRAZNEGO TEKSTU I LINIl W CZERNI
(Tekst na czarno/Grafika wektorowa na czarno)

(Ta funkcja jest dostepna tylko w systemie Windows).

Podczas drukowania obrazu kolorowego w skali szarosci ABCD
niewyrazny kolorowy tekst i linie mozna wydrukowa¢ w

czerni. (Danych rastrowych, takich jak obrazy w formacie \® » \‘

map bitowych, nie mozna dostosowac). Pozwala to

uwypukli¢ kolorowy tekst i linie, ktére sg niewyrazne i

stabo widoczne, podczas drukowania w skali szarosci.

» Opcje [Tekst na czarno] mozna wybra¢ w celu
wydrukowania w czerni catego tekstu z wyjatkiem
tekstu w kolorze biatym.

* Opcje [Grafika wektorowa na czarno] mozna wybraé
w celu wydrukowania w czerni wszystkich obiektow
grafiki wektorowej z wyjatkiem biatych linii.

(1) (1) Kliknij karte [Kolor].
l (2) Zaznacz pole wyboru [Tekst na czarno] |/
— . .
‘ Gidwne | Papier I Zaawansowanse I Tryby Specialne | Obsluga pracy I Znaki wodrl | Kn\nrﬂ_ |I|ub p0|e WybOl'u [Grafl ka Wektorowa na
Ustawienia uzytkownika IBez nazwy v” Zapisz.. I [ Domyslne ] czarno] .

Tryb Kolorowy
() Automatyczny
(@) Kolorowy
(@ Czamo-Bialy

@Tw Obrazu
Standard

Zaawansowany Kolor...

3
e o b

wydrukowane na czamo-biato

Tekst na czamo
Gr. wekd. na czamo

|| Oszczedzanie toner

(2)
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DRUKARKA

WYBIERANIE USTAWIEN KOLORU ZGODNYCH Z TYPEM OBRAZU (Kolor

zaawansowany)

Sterownik drukarki urzadzenia udostepnia wstepne ustawienia koloréw, ktérych mozna uzywaé do réznych celow.
Pozwalajg one drukowac przy uzyciu najbardziej odpowiednich ustawien koloréw dla danego typu obrazu
kolorowego.
Mozna réwniez skonfigurowa¢ zaawansowane ustawienia koloréw, dostosowujac je do przeznaczenia obrazu
kolorowego, takie jak ustawienia zarzgdzania kolorami oraz ustawienia rastrowania umozliwiajgce regulacje odcieni
koloréw.

(2 (1

[
‘ Glawne I Papier | Zaawansowane I Tryby Specjalne | Obsluga pracy I A wudrl | Kolorowy ‘ I_

Ustawienia uzytkownika: Zapisz..
Trjj Kolorowy
@ J'utomatycany
(© Qlolorowy
(& §:zamo-Biaty
Typ Obrazu
’ Zaawansowany Kolor... ‘
? Windows ICM Newut. Szary:
" Profil Zredt ; Tyl Caar. Kelorowy
—4 -
» ()
B Cazyst. Czar. Druk:
Dopasow. Percepcyjne
£ £ Tyl. Czar. Kolorowy
Domysine U

49

(1) Kliknij karte [Kolor].
(2) Wybierz opcje "Typ obrazu".

()

Typ dokumentu, do ktérego nalezy dopasowaé dane do

wydrukowania, mozna wybra¢ z menu rozwijanego.

+ Standardowy (dane obejmujace tekst, zdjecia,
wykresy itp.)

* Grafika (dane zawierajace wiele rysunkéw i ilustracji)

» Zdjecie (dane fotograficzne oraz dane, w ktérych
uzywane sg zdjecia)

» CAD (rysunki inzynierskie)

» Skan (dane zeskanowane za pomocg skanera)

+ Kolorymetryczny (dane, ktére nalezy wydrukowac w
prawie takich samych kolorach, jak kolory
wyswietlane na ekranie)

» Niestandardowy (dane do wydrukowania z uzyciem
ustawien specjalnych)

Wybierz zaawansowane ustawienia koloréw.

Aby wybra¢ ustawienia zaawansowane, kliknij przycisk

[Kolor zaawansowany].

Aby zarzadza¢ kolorami przy uzyciu interfejsu Windows

ICM* w uzywanym systemie operacyjnym, wybierz w

kroku (2) typ obrazu [Niestandardowy], a nastepnie

zaznacz pole wyboru [Windows ICM] |+'|. Aby wybra¢
ustawienia zaawansowane zarzgdzania kolorami, takie
jak "Profil zrédtowy", wybierz zgdane ustawienia z menu.

* Nie mozna wybra¢, gdy uzywany jest sterownik
drukarki PS w systemie Windows 7/Vista/Server
2008/8/8.1/Server 2012.



DRUKARKA

i | Color

Li| Save Settings | Gamma2.2 il 5
ron I .| Simulation Profile
MADEE Rendering Intent:
% endering Inten Rl : — (4)
| Perceptual Matching L]

] ColorSync @ (2)

| Automatic

Print Mode:

.
v

Source Profile: [ CMYK Simulation

Neutral Gray:
Output Profile:

| Default B

Black Only = cplor

Pure Black Print:

| High Quality Black Only = — Color
Screening: W
s W™ —0O)
| Custom |
(1) Wybierz opcje [Kolor]. (4) Wybierz zaawansowane ustawienia koloréw.
(2) Wybierz ustawienia drukowania w kolorze. Aby wybra¢ ustawienia szczegotowe, kliknij karte
Aby uzywac funkcji zarzadzania kolorami systemu Mac [Zaawansowane].
0S, zaznacz pole wyboru [ColorSync] ¥ . Kiedy to pole Aby skonfigurowa¢ ustawienia zarzadzania kolorami,
jest zaznaczone, nie mozna wybra¢ opcji "Typ obrazu". wybierz zgdane ustawienia z menu. Aby uzy¢ opciji
(3) Wybierz typ obrazu. "Symulacja CMYK", zaznacz pole wyboru [Symulacja
Typ obrazu, do ktorego nalezy dopasowac dane do CMYK] ¥, a nastepnie wybierz zadane ustawienie.

wydrukowania, mozna wybra¢ z menu rozwijanego.
+ Standardowy (dane obejmujace tekst, zdjecia, wykresy itp.)
+ Grafika (dane zawierajgce wiele rysunkow i ilustracji)
+ Zdjecie (dane fotograficzne oraz dane, w ktérych

uzywane sg zdjecia)

* CAD (rysunki inzynierskie)

» Skan (dane zeskanowane za pomocg skanera)

+ Kolorymetryczny (dane, ktore nalezy wydrukowaé w prawie
takich samych kolorach, jak kolory wyswietlane na ekranie)

» Niestandardowy (dane do wydrukowania z uzyciem

ustawien specjalnych)

Gdy wybrana jest opcja [Niestandardowy] mozna uzy¢

opcji [Neutralny szary].

Dostepne sg ponizsze ustawienia zarzadzania kolorami.

* Pole wyboru Windows ICM*!: Metoda zarzadzania kolorami w systemie Windows

» Pole wyboru ColorSync:
* Profil zrédtowy:
» Opcje renderowania:

* Profil wyjsciowy:
- Korekcja CMYK*2:

* Rastrowanie:
* Neutralny szary:

» Czysty czarny wydruk:

» Czarny nadruk:
» Symulacja CMYK:

* Profil symulaciji:

Metoda zarzadzania kolorami w systemie Mac OS

Wybér wejsciowego profilu koloréw uzywanego na potrzeby drukowanego obrazu
Standardowa warto$¢ uzywana podczas konwersji balansu koloréw obrazu wyswietlanego
na ekranie komputera na balans koloréw, ktéry mozna wydrukowaé w urzadzeniu.

Wybdr wyjsciowego profilu koloréw uzywanego na potrzeby drukowanego obrazu
Podczas drukowania obrazu CMYK mozna skorygowaé obraz w celu uzyskania
optymalnego wyniku.

Wybierz najbardziej odpowiednig metode przetwarzania obrazu dla drukowanego obrazu.
Wybierz, czy szare péttony sg drukowane z uzyciem jednokolorowego tonera
czarnego, czy z uzyciem 4-kolorowych toneréw CMYK.

Wybierz, czy czarne obszary sg drukowane z uzyciem jednokolorowego tonera
czarnego, czy z uzyciem 4-kolorowych toneréw CMYK.

Zapobiega wybielaniu konturéw czarnego tekstu.

Mozna dostosowac kolor w taki sposob, aby symulowane byto drukowanie za
pomoca kolorow rozbarwianych uzywanych przez prasy drukarskie.

Wybor koloru rozbarwianego.

*1 Nie mozna wigczy¢, gdy uzywany jest sterownik drukarki PS w systemie Windows 7/Vista/Server

2008/8/8.1/Server 2012.

*2 Mozna uzywac wytgcznie sterownika drukarki PCL6.
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FUNKCJE LACZACE TEKST Z OBRAZAMI
DODAWANIE ZNAKU WODNEGO DO DRUKOWANYCH STRON (Znak wodny)

Do tta drukowanego obrazu mozna doda¢ znak wodny
w postaci jasnego tekstu. Rozmiar, kolor, gestosc¢ i kat
tekstu znaku wodnego mozna regulowac. Tekst
mozna wybrac z listy tekstéw standardowych lub
mozna wprowadzi¢ wiasny, aby utworzy¢ oryginalny
znak wodny.

(1
4

(r— ) —
| Glowne | Papier I Zaawansowane | Tryby Specialne | Obsluga pm:l | Znaki wodne |Inlﬂmwy|

Ustawienia uzytkownika:

(1)

2
(2) )

Domysine

Zapisz...

Znak wodny
o [Brakc -

Dodaj Usun

Tekst:

Edytuj...

Ubraz Mieczect

[Brak -

Usun

Dodaj

(1)

2
2 )

Orientacja: Ii I >

II | Watermarks

[ ] Watermark
Text:
TOP SECRET
OP SECRET
Size: 48  Angle 45

Font Color:

Red

Font

Helvetica

Outline Text Transparent Text:

On First Page Only 50%

51

>

Kliknij karte [Znaki wodne].

Wybierz ustawienia znaku wodnego.
Wybierz z menu rozwijanego zapisany znak wodny.
Mozna klikng¢ przycisk [Edytuj], aby przeprowadzié¢
edycje koloru czcionki i wybrac¢ inne ustawienia
szczegotowe.

Aby utworzy¢ nowy znak wodny...
Wprowadz tekst znaku wodnego w polu "Tekst" i
kliknij przycisk [Dodaj].

Wybierz opcje [Znaki wodne].

Kliknij pole wyboru [Znak wodny] i skonfiguruj
ustawienia znaku wodnego.

Mozna skonfigurowa¢ szczegétowe ustawienia znaku
wodnego, takie jak tekst, czcionka i kolor. Rozmiar i kat
mozna regulowacé, przeciagajgc suwak C’
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DRUKOWANIE OBRAZU NA DANYCH DRUKU (Piecze¢ obrazu)

(Ta funkcja jest dostepna tylko w systemie
Windows).

Mape bitowa lub obraz w formacie JPEG zapisany na
komputerze mozna wydrukowaé na danych druku.
Rozmiar, potozenie i kgt obrazu mozna regulowaé.

Funkcji tej mozna uzywaé do "pieczetowania" danych - »

druku czesto uzywanym obrazem lub utworzong przez —_—

siebie ikona. 2 o

e 'FEEREERER L
) @ (1) Kiliknij karte [Znaki wodne].
l (2) Wybierz ustawienie pieczeci obrazu.
|Gk')wne | Papier | Zaawansowane |Tryby Specjalne I Obstuga umcl| Znaki wodne ‘Ialomwy Jeéll pieCZQé Obrazu ZOStaia JUZ Zapisana’ mozna Ja.
TR e 1 wybrac z menu rozwijanego. o
Jesli nie zapisano pieczeci obrazu, kliknij opcje [Plik
IZB”:; wodny i obrazu], wybierz plik, ktéry ma byé uzywany jako
m— - piecze¢ obrazu, i kliknij przycisk [Dodaj].
oda| sun
Tekst:
@
Edytuij.
i Obraz Pieczeci
™ — — (o= u
Pal - 0 y 0 Lol Lo
Rozmiar: 80 Kat: 45
Ol : ! C R [ Tylkco na pienwszej stronie
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TWORZENIE NAKLADEK DLA DANYCH DRUKU (Naktadki)

(Ta funkcja jest dostepna tylko w systemie
Windows).

Dane druku mozna wydrukowac¢ w utworzonej
wczeséniej nakfadce. Po utworzeniu linii tabeli lub
ozdobnej ramki w aplikacji innej niz ta, w ktérej
edytowano tekst, oraz zarejestrowaniu tych danych w
postaci pliku naktadki mozna tatwo uzyskiwac
atrakcyjne wydruki bez koniecznosci przeprowadzania
ztozonych operacji.

Utwoérz plik naktadki.

(1) 2) ™

—
Papit J Zzawansowane | beySpeqa\nE | Obsluga pracy I Znaki
Ustawienia uzytkownika:|

Tryby Druku:
Tryb graficany:

Grafika wektorowa -

Kompr. czcionek rastrowych:

rodne I Koluruwyl

Zapisz

()
@)

Naleh
[ Brakc

ki
skchadk -
—

Bardzo wysoka jakosé -

Naktadki
)
Usun
e il
Drukowanie z plikiem naktadki
1
™ @ M
1
\
Il Zaawansowang |IrybySpecja\nE | Obstuga pracy I Znaki wo e I Kaloruwyl
— Tiyby Druku: Naktadki (2)
Tryb graficzny: Edytui,..
Kompr. czcionek rastrowych:
o
Crrmarinn:
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XXXX XXXX E
XXX 1 100 XXX 1[100
XXXX 10 150 XXXX 101150
XXX 0 120 XXX 0120
XXXX 10 250 XXXX 10 | 250
@ aaabbbece 1-2-3
= "
[}
[}
EEEEEEEEERN

@  aaabbbece 1-2-3
Plik naktadki

Kliknij karte [Zaawansowane].

Skonfiguruj ustawienia sterownika drukarki z poziomu
aplikacji, ktéra zostanie uzyta do utworzenia pliku
naktadki.

Kliknij przycisk [Edytuj].

Utworz plik naktadki.

Kliknij przycisk [Utwérz naktadke] i okresl nazwe oraz
folder pliku nakfadki, ktéry ma zosta¢ utworzony. Plik
zostanie utworzony po zakonczeniu okreslania
ustawien i rozpoczeciu drukowania.

» Po rozpoczeciu drukowania zostanie
wyswietlony komunikat z potwierdzeniem. Plik
naktadki nie zostanie utworzony, dopoki nie
zostanie klikniety przycisk [Tak].

» Aby zarejestrowac istniejacy wczesniej plik
naktadki, kliknij przycisk [Zataduj naktadke].

Kliknij karte [Zaawansowane].

Skonfiguruj ustawienia sterownika drukarki z poziomu
aplikacji, ktéra zostanie uzyta do drukowania z uzyciem
pliku naktadki.

Wybierz plik naktadki.
Wczesniej utworzony lub zapisany plik nakladki mozna
wybraé z menu rozwijanego.
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FUNKCJE DRUKOWANIA DO CELOW SPECJALNYCH
DRUKOWANIE OKRESLONYCH STRON NA INNYM PAPIERZE (Inny papier)

Pierwsza strone oktadki mozna wydrukowac na innym
papierze niz pozostate strony. Funkcji tej mozna uzyc,
aby wydrukowac pierwszg strone oktadki na grubym
papierze lub na papierze innym niz pozostate strony,
na przyktad kolorowym.

1
(l)

‘ Gidwne | Papier | Zaawansowari ‘ Tryby Specjalne ‘ibsluga pracy | Znaki wodne | Kc\orowyl

Ustawienia umkownika:[ Bez nazwy 'H Zapisz ] [ Domyzlne ]

Opcja Specjalna

0 Zwykta

@ Inny papier

(@) Strony naprzemienne

e —@

@)
Z l

™
Inny papier m

Okt przéd

[ Dwustronne

Zrédla papiens:

Padajnik bocany -

Typ papieru:

L o

(1) Kliknij karte [Tryby specjalne].

(2) Wybierz opcje [Inny papier] i kliknij przycisk
[Ustawienia].

(3) Wybierz ustawienia wstawiania papieru.
Kliknij pole wyboru [Okt. przéd] (i ) i wybierz z
odpowiednich menu metode podawania oraz metode
drukowania wstawianego papieru. Wybierz z
odpowiednich menu potozenie wstawiania, zrédto
papieru oraz metode drukowania.

Jesli w ustawieniu "Zrédto papieru" wybrana jest
@ opcja [Podajnik boczny], nalezy pamieta¢ o

okresleniu ustawienia "Typ papieru" i zatadowaniu

papieru danego typu do podajnika bocznego.
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(1)
(2)
()

(1) (2) (3)

Rozmiar papieru: | A4 4] 210na297 me

Orientacja: Iﬁ ’t—i‘

| Cechv drukarki =11

Zestaw cech: | Different Paper | @

Cover Page: | Off il

Paper Source: |m|

Paper Type: | Auto Select 3]

Wybierz opcje [Funkcje drukarki].

Wybierz opcje [Different Paper].

Wybierz ustawienia wstawiania oktadki.
Wybierz ustawienia drukowania, podajnik papieru i typ
papieru na potrzeby strony oktadki i ostatniej strony.
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UZYTECZNE FUNKCJE DRUKARKI
ZAPISYWANIE | UZYWANIE PLIKOW WYDRUKU (Przechowywanie)

Ta funkcja umozliwia zapisanie zadania drukowania w
postaci pliku w urzadzeniu, dzieki czemu mozna je
wydrukowac z poziomu panelu operacyjnego.

Podczas drukowania z poziomu komputera mozna ustawic¢
hasto (od 5 do 8 cyfr) w celu zapewnienia poufnosci
informacji zawartych w zapisanym pliku.

Gdy haslo jest ustawione, konieczne jest jego wprowadzenie
w celu wydrukowania pliku zapisanego w urzadzeniu.

» Dane druku sg kasowane w momencie
wytgczenia zasilania.

» Nie mozna zapisywac¢ danych druku o wielkosci =0
przekraczajacej 5 MB. [—
* Mozna zapisa¢ maksymalnie 5 plikow. —
(1) (2) (1)
|Gk')wne I Papier I Zaawansowane I Tryby Spaqalnil Obshuga pracy ‘inakj wodne | Kolorowy sozrRiEsples ‘7‘“4 Zl 210 SR
Ustawieniz umkown\ka:[Bez nazwy '” Zapisz... I [ Domysing ] CEsniasis m ’E
| : =
| Job Handling D |17
Tryb drukowania [F] Numer Uzytkownika l
Ustawienia retencji Aml } . —
Hasto Domydlny ID zadaria # Retention
L ¢ ] lazwa uiytkownika Retention Settings
Password: o
@ Powiadom o koricu zad. = | iazwa zadania I:l lgj
[F] Autom. Przeglad ster. zadari
(2
(1) Kliknij karte [Obstuga zadan]. (1) Wybierz opcje [Obstuga zadan].
(2) Wybierz ustawienie przechowywania. (2) Wybierz ustawienie przechowywania.
Kliknij pole wyboru [Przechowywanie] | +|. Wybierz Kliknij pole wyboru [Przechowywanie] ¥ . Aby uprosci¢
metode przechowywania w polu "Ustawienia wykonanie tej operacji nastepnym razem, gdy
przechowywania". Aby wprowadzi¢ hasto (liczba o ustawione bedzie to samo hasto, kliknij przycisk |&"
diugosci od 5 do 8 cyfr), kliknij przycisk [Hasto] |+ . (blokada) po wprowadzeniu hasta (liczba o dtugosci od

5 do 8 cyfr).
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Drukowanie zadania zapisanego w celu przechowywania

Podczas przeprowadzania przechowywania wyswietlacz wyglada w nastepujacy sposéb:

Dane zadania
we wstrz.druk

1 Nacisnij przycisk [ » ], aby wyswietli¢ liste wstrzymanych zadan drukowania.

2 Wybierz zadanie drukowania za pomoca przycisk6w [A ][V ].

Lista wstrzymanych wy

r
[Z powrotem]:Anuluj

3 Nacisnij klawisz [OK].

Lista wstrzymanych wydrukdw

Usun
r Nie drukuj

4 Wydrukuj lub usuni zadanie drukowania za pomoca przycisk6w [A][ ¥ ].

Wybierz opcje "Drukuj", aby wydrukowaé zadanie drukowania.
Wybierz opcje "Usun", aby usunagé zadanie bez jego drukowania.
Wybér opcji "Nie drukuj" powoduje powrét do kroku 1.

B Nacisnij klawisz [OK].

Zadanie drukowania zostanie wydrukowane lub usuniete. Jesli ustawione jest hasto, zadanie zostanie
wydrukowane lub usuniete po wprowadzeniu hasta za pomocg przyciskéw numerycznych i nacisnieciu
przycisku [OK].

Lista wstrzymanych wydrukoéw
Wprowadz hasto.

Hasto -———————

[Z powrotem]:Anuluj
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DRUKOWANIE BEZ STEROWNIKA
DRUKARKI

Kiedy na komputerze nie zainstalowano sterownika drukarki lub kiedy aplikacja uzywana do otwierania pliku, ktory

ma zosta¢ wydrukowany, jest niedostepna, mozna drukowac bezposrednio na urzgdzeniu bez uzycia sterownika
drukarki.

Typy plikéw (i odpowiadajace im rozszerzenia), ktére mozna drukowac bezposrednio, wymieniono ponize;j.

PDF,

Typ pliku TIFF JPEG PCL Zaszyfrowany PS
PDF

Rozszerzenie tiff, tif J'F}Sg, j?n? pcl, prn, txt pdf ps, prn

+ Nawet jesli wynik drukowania jest czarno-biaty, ponizsze typy zadan drukowania sg liczone jako 4-kolorowe
@ (Y(Z6tty)), M(Magenta), C(Cyjan) i Bk(Czarny)). Aby liczyé kazde zadanie jako czarno-biate, nalezy wybraé
drukowanie w czerni i bieli.

» Gdy dane sa utworzone jako dane kolorowe.

» Gdy aplikacja traktuje dane jako kolorowe, nawet jesli sg czarno-biate.

* Gdy pod obrazem czarno-biatym ukryty jest obraz.
+ Format niektorych plikow moze nie umozliwia¢ drukowania, nawet jesli plik jest wymieniony w powyzszej tabeli.
» Plikow PDF chronionych hastem nie mozna drukowag.
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BEZPOSREDNIE DRUKOWANIE PLIKU
ZNAJDUJACEGO SIE W PAMIECI USB

Plik znajdujacy sie w podtgczonej pamieci USB mozna wydrukowaé z poziomu panelu operacyjnego bez uzycia
sterownika drukarki. Jesli sterownik drukarki urzgdzenia nie jest zainstalowany na komputerze, mozna skopiowaé
plik na dostepng w sprzedazy pamie¢ USB, podigczy¢ jg do urzadzenia i wydrukowac plik bezposrednio.

1 Podtacz pamieé USB do urzadzenia.

Po wiozeniu pamieci USB urzadzenie rozpoznaje ja,
a na wys$wietlaczu pojawiajg sie pliki do wybrania.

Druk bezposredni
& EREETE
file_name_Photo_2. jpg
y file_name_Document_1. pdf
[OK]:Wybierz [Powrét]:Powrot

Mozna uzywac pamieci USB z systemem plikow
FAT32 o pojemnosci nieprzekraczajacej 32 GB.

2 Wybierz plik, ktory chcesz wydrukowaé, korzystajac z przycisku [V]lub [ A ].

Nazwa ze znakiem "/" po lewej stronie jest nazwg folderu urzadzenia USB. Aby wys$wietli¢ pliki i foldery
znajdujace sie w folderze, zaznacz folder i nacisnij przycisk [OK].

» Mozliwe jest wyswietlenie do 100 plikéw i folderéw.
@ + Nacisniecie przycisku [WSTECZ] (5 ) pozwala przej$¢ do folderu znajdujacego sie o jeden poziom wyze;.

3 Nacisnij klawisz [OK].
4 Wybierz opcje "Drukuj” za pomoca przycisku [ ¥ ] lub [ A ] i nacisnij przycisk [OK].

Gdy przekazywanie wybranego pliku zostanie zakohczone, rozpocznie sie drukowanie.
Ustawienia drukowania mozna wybra¢ na stronie sieci Web w urzadzeniu. Jesli jednak wybrany plik zawiera
ustawienia drukowania (PCL, PS), zostajg zastosowane ustawienia drukowania pliku.
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BEZPOSREDNIE DRUKOWANIE Z POZIOMU
KOMPUTERA

Na stronach sieci Web w urzadzeniu mozna skonfigurowa¢ ustawienia umozliwiajace drukowanie bezposrednio z
komputera bez uzycia sterownika drukarki. Procedure dostepu do tych stron sieci Web opisano w sekc;ji
"INFORMACJE NA TEMAT STRON SIECI WEB" (str. 95).

DRUK FTP

Plik z komputera mozna wydrukowac, przeciagajac go i upuszczajac na serwer FTP urzgdzenia.

» Konfigurowanie ustawien
Aby wiaczy¢ funkcje Druk FTP, kliknij opcje [Ustawienia Aplikaciji], a nastepnie [Ustawienie drukowania z
komputera] w menu strony sieci Web i skonfiguruj numer portu. (Wymagane sg uprawnienia administratora).

* Wykonywanie funkcji Druk FTP
Wpisz w pasku adresu Eksploratora komputera tekst "ftp://", a nastepnie adres IP urzgdzenia w sposéb
przedstawiony ponizej.
(Przyktad)
ftp://192.168.1.28

Przeciagnij i upusé plik, ktéry ma zosta¢ wydrukowany, na folder "Ip" wyswietlany w przegladarce internetowe;.
Drukowanie pliku rozpocznie sie automatycznie.

» W przypadku drukowania pliku zawierajagcego ustawienia drukowania (PCL, PS) ustawienia te zostajg zastosowane.

» Gdy w ustawieniach systemowych (administrator) urzadzenia wtgczona jest autoryzacja uzytkownika, dziatanie
funkcji drukowania moze by¢ ograniczone. Wiecej informacji mozna uzyska¢ od administratora.

ANULOWANIE ZADANIA DRUKOWANIA Z POZIOMU
URZADZENIA

Nacisnij przycisk [STOP] (@) na panelu operacyjnym.

PRZELACZANIE URZADZENIA W TRYB OFFLINE

Aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb offline, wykonaj czynnosci wymienione ponize;j.

41 Nacisnij przycisk [FUNKCJA SPECJAL.] (Fn) i wybierz opcje "Online/Offline" za
pomoca przyciskow [V ][ A ].

2 Wybierz opcje "OFFLINE" za pomoca przyciskéow [ ¥ ][ A ] i nacisnij przycisk [OK].

Online/Offline Drukowanie zostanie zatrzymane, a tryb zmieni sie na offline. Aby anulowaé
e drukowanie, nacisnij przycisk [C]. Aby wznowi¢ drukowanie, wybierz opcje
¥ Offline "ONLINE" i naci$nij przycisk [OK].
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DODATEK
SPECYFIKACJA STEROWNIKA DRUKARKI

Dostepne funkcje oraz efekty dziatania moga sie rézni¢ w zaleznosci od typu uzywanego sterownika drukarki.

DRUKARKA

Funkcja PCL6 PS Windows PPD"" g';gl']'ms"'
Czesto Kopie 1-999 1-999 1-999 1-999
?uzgl&?en © Orientacja Tak Tak Tak Tak
N-Up Liczba 2,4,6,8,9,16 2,4,6,8,9,16 2,4,6,9,16 2,4,6,9,16
stron
Kolejnos¢ | Tak Tak Tak Tak
Obre_;\mo Tak Tak Tak Tak
wanie
Druk dwustronny Tak Tak Tak Tak
Dop. do str. Tak Tak Nie Tak
Krawedz tgczenia Tak Tak Nie Tak
Druk czarno-biaty Tak Tak Tak Tak
Papier Format papieru Tak Tak Tak Tak
Papier Format 8 Format 8 Tak Tak
niestandardowy
Wybér Papieru Tak Tak Tak Tak
Uzyteczne Broszura Tak Tak Tak Tak
funkcje ;
drukarki Przes. Margin. 0 mm do 0 mm do Tak Tak
30 mm 30 mm
Drukowanie plakatu Tak Tak Nie Nie
Obroét o 180 stopni Tak Tak Tak Tak™
Pow./Powieksz. XY Tak*? Tak Tak*? Tak*?
Odbicie Lustrzane Nie Tak Tak® Tak*®
Funkcje Inny papier Tak Tak Nie Tak
specjalne Przektadanie stron Tak Nie Nie Nie
Przechowywanie Tak Tak Nie Tak
Funkcja!. Regulacja koloru Tak Tak Nie Tak 3
[l?ygbﬂak(glloru Teks_t na czarno/ Tak Tak Nie Nie
Grafika wektorowa na
czarno
Kolor zaawansowany | Tak Tak Tak Tak
Funkcj_e Znak wodny Tak Tak Tak Tak
ii‘ﬁzi? f Piecze¢ obrazu Tak Tak Nie Nie
obrazami Naktadka Tak Tak Nie Nie
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DRUKARKA

Uzytkownika

Funkcja PCL6 PS Windows PPD"! "P";I‘;L'}ms"
Jakosé Tryb Drukowania Normalny/ Normalny/ Normalny/ Normalny/
obrazu Wysoka Wysoka Wysoka jakos¢ Wysoka jakos¢
jakosé jakosc¢
Wybor trybu Tak Nie Nie Nie
graficznego
Oszcz. toneru Tak Tak Tak Tak
Czcionka Czcionka rezydentna | 80 czcionek 136 czcionek | 136 czcionek 136 czcionek
Wybér czcionek mapa bitowa, | mapa bitowa, | mapa bitowa, Nie
pobieranych TrueType, TrueType, TrueType,
Graficzne Type1 Type1
Inne funkcje | Automatyczna Tak Tak Nie Tak
konfiguracja
Autoryzacja Tak Tak Nie Tak

*1 Specyfikacje poszczegodlnych funkcji sterownikéw Windows PPD i Macintosh PPD réznig sie w zaleznosci od

wersji systemu operacyjnego i uzywanej aplikacji.
*2 Nie mozna zmienia¢ osobno proporcji w poziomie i w pionie.
*3 Mozna uzywaé tylko w systemie Mac OS X v10.4.
*4 Obstugiwane sg tylko dokumenty w orientacji poziome;j.
*5 Tylko tryb poziomy.
*6 Niedostepne w systemie Mac OS X v10.4/10.5.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ten rozdziat omawia rozwigzywanie problemow i usuwanie zacieé.

Jezeli w czasie korzystania z urzadzenia napotkasz trudnosci, zanim zadzwonisz po serwis przeczytaj instrukcje
rozwigzywania probleméw. Jesli nie jeste$ w stanie usuna¢ problemu z pomoca niniejszej instrukcji, wytacz
zasilanie urzgdzenia, wyjmij wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka i skontaktuj sie ze sprzedawcg urzadzenia.

Jezeli napotykasz na trudnosci w czasie korzystania z urzadzenia, przeczytaj instrukcje rozwigzywania probleméw
zanim zadzwonisz po serwis. Wiele probleméw moze byé w prosty sposob rozwigzanych przez uzytkownika. Jesli
nie jestes w stanie usunac¢ problemu przy pomocy niniejszej instrukcji, wytacz zasilanie urzgdzenia i wyjmij
wtyczke z gniazdka.

" oznacza kod sktadajacy sie z cyfr i liter. Kontaktujac sie ze sprzedawca, nalezy go poinformowac o
wyswietlanym kodzie.
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Nie mozna ustawic formatu w podajniku PaPIEIU. ..........cooiuiiiii i 64
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Wydrukowany obraz jest przekrecony, wychodzi poza obreb papieru lub obraz jest obciety.................... 66

Na papierze pojawiajg sie zmarszczki lub miejscami znika obraz. ............coocciiiiiiii 66
WSKAZNIKI | KOMUNIKATY WYSWIETLACZA .......oooevieerereeesessesesesseans 67
USUWANIE ZACIEC ... ns s esesss e sssssssssssssssssssssssssssssssnns 68
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
PROBLEMY SIECIOWE

Problem Przyczyna i rozwigzanie Strona

Kabel sieci LAN jest odtaczony.

— Upewnij sie, ze kabel sieci LAN jest dobrze wiozony w ztgcza w 7
urzadzeniu i komputerze. Aby podigczyé¢ kabel, patrz "Instrukcja
instalacji oprogramowania".

Urzadzenie nie taczy sie z siecia. | Czy urzadzenie zostato skonfigurowane do uzywania tej

samej sieci co komputer?

— Nie mozna uzy¢ urzadzenia, poniewaz nie jest podiaczone do tej samej -
sieci co komputer, lub nie jest skonfigurowane na uzywanie tej same;j sieci.
Wiecej informacji mozna uzyska¢ od administratora sieci.

PROBLEMY Z DRUKOWANIEM

Poza ta czescig informacje na temat rozwigzywania probleméw mozna takze znalezé w plikach README
oprogramowania. Aby wyswietli¢ plik README, zobacz "INSTRUKCJE INSTALACJI OPROGRAMOWANIA".

Problem Przyczyna i rozwigzanie Strona

Urzadzenie nie jest podtaczone do sieci.
— Podtacz urzadzenie do uziemionego gniazdka.

Wiacznik zasilania wytaczony. 12
— Ustaw wylacznik zasilania w pozycje ON (ZAL).

Urzadzenie rozgrzewa sie.

— Po wigczeniu urzadzenie potrzebuje czasu, zeby sie rozgrzac. 12
W czasie nagrzewania mozna dokonywac ustawien, ale
drukowanie nie jest mozliwe.

Pokrywa przednia lub boczna nie jest dobrze zamknieta.
— Zamknij pokrywe przednig lub boczna.

Urzadzenie nie dziata. Urzadzenie znajduje sie w trybie automatycznego

wylaczania zasilania.

— Gdy aktywny jest tryb automatycznego wytaczania zasilania, miga
wytacznie wskaznik [0SZCZ. ENERGII] (( ), a wszystkie inne 12
wskazniki i wyswietlacz sq wytaczone. Urzadzenie powraca do
normalnej pracy po nacisnieciu przycisku [0SZCZ. ENERGII]
(() i po otrzymaniu zadania drukowania.

Powstalo zaciecie. 68
— Aby usunaé, zobacz "USUWANIE ZACIEC".
Zabrakio papieru w podajniku. 16

— Zataduj papier.
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Problem Przyczyna i rozwigzanie Strona

Papier nie jest odpowiedniego formatu i gramatury. 13
— Uzyj odpowiedniego papieru.

Papier zwiniety lub wilgotny.

— Nie uzywaj zwinietegu lub pogniecionego papieru. Wymien go na
suchy. Gdy maszyna nie jest uzywana przez diugi okres czasu, -
wyjmij papier z podajnika i przechowuj w ciemnym miejscu, w
opakowaniu zapobiegajacym absorbcji wilgoci.

Papier nie jest zatadowany prawidiowo. 16
— Upewnij sie, ze papier jest prawidtowo zatadowany.

Kawalki papieru w srodku urzadzenia.
. . ) . . 68
— Usun wszystkie kawalki zacietego papieru.

Posklejane kartki. 16
— Dobrze przekartkuj papier przed zatadowaniem.

L . W podajniku wystapito zaciecie papieru.
Zacigcie papieru. — Odwrdé papier na druga strone i/lub obréé, po czym wiéz go 16
ponownie.

Za duzo papieru w podajniku.
— Jesli papieru jest wiecej niz linia wskazujaca w podajniku, usun 16
czes¢ papieru tak, aby papier nie przekraczat linii.

Prowadnice podajnika bocznego nie pasuja do szerokosci

papieru.

— Ustaw prowadnice aby pasowaty do szerokosci papieru. 17
Jezeli prowadnica papieru zbyt mocno naciska na papier, moze
wystapi¢ zaciecie. Ustaw prowadnice tak, aby lekko dotykata

papieru.
Przedtuzenie podajnika bocznego nie jest wyciagniete. 17
— Podczas tadowania papieru otwoérz przedtuzenie.
Rolka podajaca podajnika bocznego jest zabrudzona. 79
— Wyczys¢ rolke.
Jest wykonywane drukowanie. 9
— Po zakonczeniu kopiowania ustaw rozmiar papieru.
Nie mozna ustawi¢ formatu w Urzadzenie zatrzymato si¢ z powodu braku papieru lub
podajniku papieru. zaciecia
. . ] . . 16, 68
— Zataduj papier lub usun zaciecie, a nastepnie ustaw format
papieru.
Taca wyjscia jest zapetniona. 7
Zadanie drukowania zatrzymuje sie | > Wyjmij gotowe wydruki z tacy odbiorczej i wzndw drukowanie.
przed zakoriczeniem. Zabraklo papieru w podajniku. 16

— Zafaduj papier.

Wylacza sie wszystkie pozostate wskazniki.

— Jesli inne wskazniki sie $wieca, urzadzenie jest w "Tryb 12
wstepnego nagrzewania". Przycisnij jakikolwiek przycisk aby
wznowi¢ normalng obstuge.

Wskaznik [0SZCZ. ENERGII] (() miga.

— Urzadzenie znajduje sie w trybie automatycznego wytaczania 12
zasilania. Nacisnij przycisk [0SZCZ. ENERGII] (( ), aby wznowi¢
normalny tryb pracy.

Wylaczy sie wyswietlacz.

Urzadzenie jest podiaczone do tego samego gniazdka, co

- . oswietlenie.

Mruga oswietlenie. -
9 — Podtacz urzadzenie do gniazdka, do ktérego nie sg podtgczone

inne odbiorniki energii elektryczne;.
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Problem Przyczyna i rozwigzanie Strona

Urzadzenie jest w trybie off-line?

— Jesli wskaznik ONLINE (‘_E_) nie jest wtgczony, nacisnij przycisk 59
[FUNKCJA SPECJAL.] (Fn). a nastepnie za pomoca przycisku
[ A] wybierz opcje "ONLINE/OFFLINE".

Urzadzenie nie jest prawidtowo podiaczone z

komputerem.

— Sprawdz oba konhce kabla drukarki i upewnij sie, ze potagczenie 7
jest poprawne. Sprobuj dobry znany Ci kabel. Informacje
dotyczace kabli zawiera rozdziat "DANE TECHNICZNE
(INSTRUKCJA INSTALACJI)".

Twoje urzadzenie nie jest prawidilowo wybrane z aplikacji

do drukowania.

— Gdy wybierasz opcje "Druk" z menu "Plik" w aplikacji, wybierz -
drukarke "SHARP MX-XXXX" (gdzie XXXX jest nazwg modelu
urzgdzenia) wyswietlong w oknie dialogowym "Druk".

Sterownik nie zostal prawidiowo zainstalowany.
— Postepuj jak ponizej aby sprawdzié, czy sterownik drukarki zostat
zainstalowany.

1 Kliknij przycisk "Start", a nastepnie opcje "Urzadzenia i drukarki".
W systemie Windows Vista kliknij przycisk "Start", a nastepnie
opcje "Panel sterowania" i "Drukarka".

W systemie Windows XP kliknij przycisk "Start", a nastepnie
kliknij opcje "Drukarki i faksy".

2 Jezeli ikona sterownika drukarki "SHARP MX-XXXX" jest
wys$wietlana, a mimo to nie mozna drukowac, sterownik
drukarki mogt zosta¢ zainstalowany nieprawidtowo. W tym
wypadku usun oprogramowanie i zainstaluj ponownie.

Urzadzenie nie drukuje.
(Wskaznik ONLINE (] ) nie miga).

Ustawienie portu nie jest prawidtowe.

— Drukowanie nie jest mozliwe, gdy ustawienia portu sterownika
drukarki sg nieprawidtowe. Ustaw port prawidtowo. Wiecej
informacji zawiera Instrukcja instalacji oprogramowania.

Drukowanie jest wylaczone.

— Jesli opcja "Zabl. druk przy bt. uzytk." jest wigczona w 90
ustawieniach systemu, drukowanie nie bedzie mozliwe.
Skonsultuj sie z administratorem.

Ustawienia podajnikéw sg inne w urzadzeniu i inne w
sterowniku drukarki.
— Sprawdz, czy w urzadzeniu i sterowniku drukarki ustawiono ten

sam podaijnik papieru. Aby w urzadzeniu zmieni¢ ustawienie 19
Urzadzenie nie drukuje. formatu papieru w podajniku, zapoznaj sie z sekcjg "ZMIANA
(Wskaznik ONLINE (ﬂ) migat). USTAWIENIA FORMATU PAPIERU PODAJNIKA" (str. 19) lub

Instrukcjq instalacji oprogramowania w celu wprowadzenia
zmiany w sterowniku drukarki.

Wybrany format papieru nie zostal zaladowany. 16
— Zataduj wybrany format papieru w podajniku.

Jednoczesnie otwarte dwie lub wiecej aplikacji.
Wolne drukowanie. — Rozpocznij drukowanie po zamknieciu wszystkich programow, ktore -
nie sg uzywane.

Papier jest tak zatadowany aby wydruk nastepowat na

przedniej stronie papieru.

— Niektére typy papieru majg przednia i tylng strone. Jesli papier 16
jest tak zatadowany, ze drukowane beda tylne strony, toner nie
bedzie dobrze przylegat do papieru i nie osiagnie sie dobrej
jakosci wydruku.

Wydruki s jasne i niewyrazne.
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Problem Przyczyna i rozwigzanie Strona

Uzywasz papieru niewtasciwego formatu i gramatury. 13
— Uzyj odpowiedniego papieru.

Papier zwiniety lub wilgotny.

— Nie uzywaj zwinietegu lub pogniecionego papieru. Wymien go na
suchy. Gdy maszyna nie jest uzywana przez diugi okres czasu, -
wyjmij papier z podajnika i przechowuj w ciemnym miejscu, w
opakowaniu zapobiegajacym absorbcji wilgoci.

. Nie ustawites wystarczajacych margineséw w

Wydruki sa zabrudzone. ustawieniach papieru Twojej aplikacji.

— Gora i dot arkusza moga by¢ zabrudzone jesli marginesy sg
ustawione poza obszarem dobrej jakosci wydruku.

— Ustaw marginesy w aplikacji tak, aby znalazty sie wewnatrz
obszaru wydruku dobrej jakosci.

Na wydruku s3a czarne kropki lub smugi.

— Uruchom tryb czyszczenia. Na kartce papieru zostanie 91
wydrukowana litera "V", a zespo6t utrwalania zostanie
oczyszczony.

W podajniku papieru jest ustawiony inny format papieru

niz w sterowniku.

— Sprawdz czy opcja "Format papieru" w sterowniku odpowiada
formatowi papieru w podajniku urzadzenia. -
Jezeli ustawienie "Dopasuj do formatu papieru" jest wtaczone,
upewnij sie, ze format papieru wybrany z listy rozwijanej jest taki
sam, jak format papieru w urzadzeniu.

Wydrukowany obraz jest Orientacja ustawienia dokumentu nie jest prawidtowa.
przekrecony, wychodzi poza obreb | — Kliknij zaktadke "Gtéwne" w oknie konfiguracji sterownika drukarki _
papieru lub obraz jest obciety. i upewnij sie, ze opcja "Orientacja Obrazu" jest ustawiona zgodnie

Z wymaganiami.

Papier nie jest zatadowany prawidiowo. 16
— Nie uzywaj zwinietego lub pogniecionego papieru.

Nie okreslites prawidiowo margineséw w aplikaciji.

— Sprawdz potozenie margineséw dokumentu i ustawienia formatu
papieru w aplikacji, ktérg uzywasz. Sprawdz réwniez czy
ustawienia sg odpowiednio dobrane do formatu papieru.

Papier nie jest odpowiedniego formatu i gramatury. 16
— Uzyj odpowiedniego papieru.

Papier zwiniety lub wilgotny.
— Nie uzywaj zwinietegu lub pogniecionego papieru. Wymien go na
suchy. Gdy maszyna nie jest uzywana przez diugi okres czasu, -

Na papierze pojawiaja sie wyjmij papier z podajnika i przechowuj w ciemnym miejscu, w
zmarszczki lub miejscami znika opakowaniu zapobiegajacym absorbcji wilgoci.
obraz.

Dzwignie zwalniajace zespotu utrwalania nie zostaty

ustawione na swoich miejscach.

— Jezeli dzwignie zwalniajgce zespotu utrwalania nie zostang ustawione 70
na swoich miejscach, toner moze mie¢ stabg przyczepnosé, moga
pojawic sie linie i rozmazania. Upewnij sie, ze obydwie dzwignie
powrdcity do pierwotnej pozycji, naciskajac je w gore.

66



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

WSKAZNIKI | KOMUNIKATY
WYSWIETLACZA

Jesli jeden z ponizej wymienionych komunikatéw pojawi sie na wyswietlaczu, podejmij dziatanie opisane w tabeli.

Komunikat Dziatanie
Wymagana konserwacja. Wezwij Wkroétce trzeba bedzie przeprowadzi¢ konserwacje. Skontaktuj sie ze
serwis. swoim autoryzowanym serwisem.

& (ikony konserwaciji)

Uzyskaj toner na wymiane. Wkrétce trzeba bedzie wymienié toner.

Zainstaluj nowg kasete z tonerem. Zajrzyj czy pojemnik z tonerem zostat wia$ciwie zainstalowany.

Wymien pojemnik na zuzyty toner. Wymien pojemnik na zuzyty toner zgodnie z instrukcjg zawartg w sekgcji
"WYMIANA POJEMNIKA NA ZUZYTY TONER" (str. 76).

Wymien pojemnik z tonerem. Wymien pojemnik z tonerem zgodnie z instrukcjg zawartg w sekcji
"WYMIANA POJEMNIKA Z TONEREM" (str. 74).

Wyjmij papier z podajnika llo$¢ arkuszy papieru na tacy wyjscia osiggneta limit. Wyjmij papier.

Srodkowego.

Zataduj papier <% %> do podajnika Format papieru ustawiony w podajniku jest inny niz zatadowany papier.
<k>. (str. 19)

Czy$¢ tor papieru Mozna znalezé w sekcjach od "USUWANIE ZACIEC" (str. 68), sprawdz
miejsce i usun zaciecie.

Zamknij ostone. Upewnij sie, ze pokrywa przednia i boczna zostaty prawidtowo zamkniete.

<%>: Numer podajnika
<% %>: Format papieru jaki powinien by¢ zatadowany

67



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

USUWANIE ZACIEC

Gdy wystapi zaciecie w czasie drukowaniu, pojawi sie komunikat " A\ czy$¢ tor papieru" i miejsce zaciecia.
Sprawdz miejsce i usunh zaciecie.

W czasie wyjmowania papier moze sie porwaé. W tym przypadku upewnij sig, ze usunates wszystkie kawatki
papieru z urzgdzenia.

(str. 69)

(str. 69)
(str. 73)
(str. 73) (str. 68)

(str. 73)

ZACIECIA W PODAJNIKU BOCZNYM

1 Usun papier znajdujacy sie w podajniku bocznym.
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Jesli mozna usunaé zaciety papier

Jesli nie mozna usunaé zacietego papieru

3 Zamknij dodatkowy podajnik, a

nastepnie podajnik boczny, chwy¢
uchwyty otwierania/zamykania
pokrywy bocznej i delikatnie otworz, a
nastepnie zamknij pokrywe boczna.

Komunikat " A czy$¢ tor papieru." zniknie i
drukowanie bedzie mozliwe.

ZACIECIA W URZADZENIU

Aby wyja¢ papier zaciety wewnatrz urzadzenia, otwdrz pokrywe boczng, sprawdz w ktérym z obszaréw "A", "B" lub
"C" przedstawionych ponizej papier sie zaciat i postepuj zgodnie z procedurg usuwania zaciecia.

2 Znajdz miejsce zaciecia.

Obszar B

Jesli zaciety papier jest widoczny
tutaj, przejdz do "Zaciecie w strefie
utrwalania B" (str. 70).

Obszar A

Jesli papier zaciat sie tutaj, przejdz
do sekcji "Zaciecie w strefie
podawania papieru A" (str. 70).

1 Otwoérz podajnik boczny i pokrywe boczna.
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Chwy¢ uchwyty otwierania/zamykania
pokrywy bocznej i delikatnie otworz
pokrywe boczna.

Przekreé pokretto podawania papieru i
wysun papier znajdujacy sie
wewnatrz. ("Zaciecie w strefie
podawania papieru A" (str. 70))

Zamknij pokrywe boczna.

Komunikat " A czy$¢ tor papieru.” zniknie i
drukowanie bedzie mozliwe.

& Info ) Jesliw podajniku bocznym znajduje sig papier, usun go.
("ZACIECIA W PODAJNIKU BOCZNYM" (str. 68))

Obszar C

Jesli papier zaciat sie tutaj, przejdz do
sekcji "Zaciecie w strefie transportu C'
(str. 72).
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Zaciecie w strefie podawania papieru A

1 Ostroznie wyjmij zacigty papier. Przekre¢ pokretto rolki w kierunku wskazanym przez

strzatki.
Pokretto rolki Modut utrwalania Ostroznie usuwaj papier aby go nie podrzeé.
ﬁ; —_— — Zespo6t utrwalania jest goracy. Nie dotykaj
A\Ostroznie zespotu utrwalajacego w czasie usuwania
—= In () L. X ) .
REREEE = (T e L zaciecia. Moze to spowodowa¢ poparzenie.
‘ SESEp I '
Podczas usuwania zacietego papieru nie dotykaj ani nie
s @Uwaga niszcz pasa transferowego.
}‘J \\\iTH\/V"
e\
S L I R O R A
=

2 Zamknij pokrywe boczna.

Komunikat " A czys$¢ tor papieru." zniknie i drukowanie bedzie mozliwe.
@ Info » W czasie zamykania pokrywy bocznej nacisnij w okolicach uchwytu.
« Jesli komunikat nie zniknie, poszukaj podartych kawatkéw papieru w urzadzeniu.
Zaciecie w strefie utrwalania B

1 Opusé dzwignie zwalniajace zespotu utrwalania, aby tatwiej byto wyjaé zespot.

Fusing unit release levers

T ToT TTT T TTT T ol B

| e e e e 1

2 Obniz czesc¢ z zielonag naklejka, wystajaca z prowadnicy papieru zespotu
utrwalajacego i otworz prowadnice papieru zespotu utrwalajacego.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

3 Usun zaciety papier.

Ostroznie usuwaj papier aby go nie podrzeé.

— Zespo6t utrwalania jest goracy. Nie dotykaj zespotu
A\ Ostroznie utrwalajacego w czasie usuwania zaciecia. Moze to
spowodowaé poparzenie.

» Podczas usuwania zacietego papieru nie dotykaj ani nie niszcz pasa
(DUwaga |  transferowego.
+ Uwazaj, aby nie pobrudzi¢ rgk czy ubrania tonerem.

4 Jesli zacigtego papieru nie mozna wyja¢, usun papier pociagajac go do obszaru
wyjscia papieru.

Ostroznie usuwaj papier aby go nie podrzeé.

B Unies czesc¢ z zielong naklejka, wystajaca z prowadnicy papieru zespotu
utrwalajgcego i zamknij prowadnice papieru zespotu utrwalajacego.

Unies dzwignie zwalniajace zespotu utrwalania i ustaw je w pozycji roboczej.

~N O

Zamknij pokrywe boczna.

Komunikat " A\ czys$¢ tor papieru." zniknie i drukowanie bedzie mozliwe.

» W czasie zamykania pokrywy bocznej, przyciskaj uchwyt do dotu.
@info) . Jesli podart sie papier, upewnij sie, ze zadne kawatki nie pozostaty
wewnatrz urzadzenia.
« Jesli komunikat nie zniknie, poszukaj podartych kawatkow papieru w
urzadzeniu.
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Zaciecie w strefie transportu C

1 Unies dzwignie przenosnika dupleksu i otwérz zesp6t nawrotu.

3 Ustaw dzwignie przenosnika dupleksu na swoim oryginalnym miejscu i zamknij
pokrywe boczna.

Komunikat " A czys$¢ tor papieru." zniknie i drukowanie bedzie mozliwe.

» W czasie zamykania pokrywy bocznej nacisnij w okolicach uchwytu.
1// Info ) . Jegii podart sie papier, upewnij sie, ze zadne kawatki nie pozostaty wewnatrz urzadzenia.
» Jesli komunikat nie zniknie, poszukaj podartych kawatkéw papieru w urzgdzeniu.
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ZACIECIE W PODAJNIKU
PAPIERU 1

# Info) Upewnij sig, ze nie ma zacigtego papieru w

podajniku zanim go otworzysz. (str. 69)

1 Otworz pokrywe boczng i wyciagnij
zaciety papier. (str. 69)

2 Unies i wyciagnij gérny podajnik i
usun zaciety papier.

Ostroznie usuwaj papier aby go nie podrzec.

3 Delikatnie wsun podajnik do
urzadzenia.

Wepchnij podajnik do konca.
4 Otworz i zamknij pokrywe boczna.

Komunikat " A czys$¢ tor papieru.” zniknie i
drukowanie bedzie mozliwe.

* W czasie zamykania pokrywy bocznej,
& Info przyciskaj uchwyt do dotu.
« Jesli komunikat nie zniknie, poszukaj

podartych kawatkéw papieru w urzadzeniu.
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ZACIECIE W PODAJNIKU
PAPIERU 2 (Opcjonainy)

1 Otwoérz doing pokrywe boczna.

Ztap za uchwyt aby otworzyc.

|
=

2 Usun zaciety papier.

([

Ostroznie usuwaj papier aby go nie podrzec.

3 Zamknij dolng pokrywe boczna.
Komunikat " A czys$¢ tor papieru.” zniknie i
drukowanie bedzie mozliwe.

4 Jesli zacigtego papieru nie wida¢ w
kroku 2, unies i wyciagnij podajnik
znajdujacy sie nizej i usun zaciety
papier.

Ostroznie usuwaj papier aby go nie podrzec.

5 Zamknij dolny podajnik.
Wepchnij podajnik do konca.

& Info ) Jesli komunikat nie zniknie, poszukaj

podartych kawatkéw papieru w urzadzeniu.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

WYMIANA POJEMNIKA Z TONEREM

Jezeli wyswietla sie komunikat "Przygotuj nowy toner.", w tonerze jest mato tuszu.
Nalezy zawsze mie¢ zapas pojemnikéw z tonerem, aby méc niezwtocznie wymienié pusty pojemnik.
Pojemnik z tonerem nalezy wymieni¢ po wyswietleniu sie komunikatu "Zmien kasete z tonerem.".

M Przygotuj nowy toner. « Jesli ktorykolwiek z toneréw

sie skonczy (wtacznie z
tonerem czarnym),
drukowanie nie bedzie

mozliwe.
| (Y B Jezeli zabraknie tonera Y, M
Uzywanie urzadzenia bez wymiany kasety spowoduje wy$wietlenie lub C, ale toner Bk bedzie
‘ ponizszego komunikatu po catkowitym zuzyciu tonera. dostepny, mozliwe bedzie
drukowanie czarno-biate.
M7Imien kasete * Upewnij sig, Ze
7z toneren. zainstalowano 4 pojemniki z

tonerami (Y/M/C/BK).

* Nie wrzucaj pojemnika z
= LI EN A\Ostroznie|  tonerem do ognia.
Kolorowe tonery, ktére sie koncza lub zostaty zuzyte sg wyswietlane Toner moze si¢ rozpryskac
w( D i s;.aowo_dc_)wac oparzenia.
== |: Toner Z6lty * Pojemniki z tonerami
[: Toner Magenta nalezy przechowywa¢ poza
[E: Toner Cyjan zasiegiem matych dzieci.

[EH: Toner Czarny
Wymien pojemnik z tonerem we wskazanych kolorach.

1 Otworz pokrywe przednia.

Przycisnij pokrywe przednig na obu koncach i otwoérz ja.
Potozenia pojemnikow z kolorowymi tonerami

(A): Zotty
(B): Magenta
(C): Cyjan
(D): Czarny

2 Chwyé gorny i doiny uchwyt pojemnika z tonerem i wyciagnij pojemnik.

Po usunieciu pojemnika nie potrzasaj nim. Toner moze sie wysypywac z
@Uwaga pojemnika. Wiz niezwtocznie stary pojemnik do torby znajdujacej sie w
pudetku z nowym tonerem.

7 Zachowaj pojemniki z tonerami w plastikowej torbie (nie wyrzucaj ich).
Serwisant zabierze zuzyte pojemniki z tonerami.
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3 Wyjmij nowy pojemnik z tonerem. Potrzasnij nim w pionie pie¢ lub szes¢ razy.

@ Trzymajac pojemnik z tonerem, nie dotykaj zatyczki. Mogtoby to
Uwaga spowodowacé wyciek tonera.

CTT S

4 Wprowadzaj pojemnik z tonerem po prowadnicach az zostanie zablokowany.

Jesli na pojemniku znajduje sie kurz lub inne zanieczyszczenie usun je przed
zainstalowaniem pojemnika.

7 Nie mozna zainstalowac pojemnika z tonerem w innym kolorze. Upewnij
# Info sie, ze zainstalowano pojemnik z tonerem w tym samym kolorze.

5 Naciskaj srodek pojemnika z tonerem, az pojemnik zablokuje sie w odpowiednim
potozeniu.

6 Zamknij pokrywe przednia.
Komunikat zostanie usuniety i drukowanie bedzie mozliwe.

» Nawet po wymianie pojemnika z tonerem komunikat moze nadal sie wyswietla¢, wskazujac, ze drukowanie nie

// Info moze by¢ kontynuowane (zbyt mato tonera). W tym przypadku otworz i zamknij pokrywe przednig. Urzadzenie
bedzie dozowac toner przez okoto dwie minuty, po czym drukowania bedzie mogto by¢ kontynuowane.

* Przed zamknieciem pokrywy przedniej upewnij sie, ze pojemnik z tonerem jest prawidtowo zainstalowany.
» W czasie zamykania pokrywy przedniej, delikatnie trzymaj oba konce.
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WYMIANA POJEMNIKA NA ZUZYTY
TONER

W niniejszym rozdziale oméwiono procedure wymiany pojemnika na zuzyty toner.
Pojemnik na zuzyty toner gromadzi nadmiar tonera pozostaty po drukowaniu. Gdy pojemnik na zuzyty toner
zostanie zapetniony, wyswietli sie komunikat "Wymien pojemnik na zuzyty toner".

* Nie wrzucaj pojemnika na zuzyty toner do ognia. Toner moze sie rozpryska¢ i spowodowac oparzenia.
Ouwaga | . Pojemnik na zuzyty toner nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

1 Wysun podajnik papieru 1.

Trzymaj podajnik dwiema rekami i powoli pociggnij go pod niewielkim katem w
gore.
Aby wyciggnaé pojemnik na zuzyty toner, nalezy najpierw wyciggnaé¢ podajnik 1.

3 Wysun pojemnik na zuzyty toner.

Powoli wysun pojemnik na zuzyty toner, trzymajac go dwiema rekami.

//lnfo Aby w tatwy sposéb wyjaé pojemnik na zuzyty toner, nalezy go wyciagna¢ najpierw z jednej, a nastepnie z drugiej
strony.
4 Umies¢ pojemnik na zuzyty toner na ptaskiej powierzchni.
Roztéz gazete przed potozeniem pojemnika na zuzyty toner.
- * Nie przechyla¢ otworu pojemnika w dét, poniewaz zuzyty toner sie wyleje.

& Info » Nie wyrzuca¢ pojemnika na zuzyty toner. Umiesci¢ go w plastikowej torbie i zachowac.
Serwisant zabierze pojemnik na zuzyty toner podczas nastepnej wizyty konserwacyjne;j.
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5 Zainstaluj nowy pojemnik na zuzyty toner.

Wsun catkowicie pojemnik na zuzyty toner.

6 Zamknij pokrywe przednia
%lnfo Dopdki pojemnik na zuzyty toner nie zostanie zamocowany, pokrywy przedniej nie mozna zamknag¢.

7 Wymien podajnik 1.
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W niniejszym rozdziale oméwiono sposoby prawidtowego korzystania z urzadzenia, m. in. sprawdzanie licznika
drukarka i czyszczenie urzadzenia.

SPRAWDZANIE LICZNIKA
tACZNEJ LICZBY WYDRUKOW |
ILOSCI TONERA

Licznik mozna sprawdzi¢, naciskajgc przycisk [FUNKCJA SPECJAL.] Catkowita liczba : 99,999,999
(Fn) i wybierajac opcje ,Catkowita liczba” na ekranie menu funkcyjnego.
Licznik tacznej liczby wydrukéw moze by¢ uzywany jako wskazowka do
czyszczenia. Jezeli taczna liczby wydrukéw przekroczy wartosé "99 999
999", licznik sie wyzeruje.

& Catkowita liczba
Cz-B . 44,444,444
r Kolor : Bh,555,5R5

» Dwustronnie drukowana strona jest liczona jako 2 strony.
» Czyste wydruki sg zliczane na licznik.

+ Jedli ostatnia strona zadania dwustronnego drukowania jest czysta, nie bedzie ona zliczona na licznik.

DRUK LISTY (UZYTKOWNIK)

Mozna wydrukowac listy przedstawiajace ustawienia i informacje zarejestrowane w urzadzeniu. Nacisnij przycisk
[FUNKCJA SPECJAL.] (Fn), wybierz ,Druk Listy (Uzytkownik)” i wybierz liste, ktéra chcesz wydrukowac.

Nazwa listy Opis

Lista Wszystkich Ustawien Klienta Lista obejmuje konfiguracje sprzetowa, konfiguracje programowsa,
ustawienia drukarki, ustawienia podajnika papieru i wskazania licznikow.

Lista Zestawu Symboli PCL Ta funkcja umozliwia wydrukowanie listy zestawu symboli PCL, list
: . réznych czcionek oraz ustawien interfejsu sieciowego itp.
Lista Czcionek PCL

Lista Fontow PS
Strona Kart Siec.
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KONSERWACJA

A\Ostroznie

Nie czysci¢ urzadzenia srodkiem czyszczacym w rozpylaczu. Gaz z rozpylacza moze zetknaé
sie z wewnetrznymi podzespotami elektrycznymi lub nagrzewajacymi sie podzespotami
modutu utrwalacza, co grozi porazeniem pradem.

CZYSZCZENIE ROLKI PODAJACEJ PODAJNIKA
BOCZNEGO

Jesli zaciecia wystepujg czesto przy podawaniu kopert, grubego papieru itp.
z podajnika bocznego. Przed rozpoczeciem czyszczenia wyciagnij papier z

podajnika bocznego. Wylacz zasilanie, wyjmij pokrywe rolki z podajnika _ Rolka
bocznego i przetrzyj rolke podajacq papier w otworze podajnika bocznego podajaca
miekka, czystg szmatka nasgczong alkoholem lub woda. papier

Po zakonczeniu czyszczenia rolki podajgcej papier umies¢ pokrywe rolki
w podajniku bocznym, a nastepnie wigcz zasilanie urzadzenia.

A\Ostroznie

Podczas czyszczenia rolek nalezy uwazaé, aby nie poranic¢ rak.

Nie dotyka¢ powierzchni rolki brudnymi rekami.

CZYSZCZENIE GLOWNEJ ELEKTRODY BEBNA
SWIATLOCZULEGO

Jezeli widoczne sg czarne lub kolorowe linie, wyczys$é korone gtéwng przyrzadem do czyszczenia koron.

1 Procedura "WYMIANA POJEMNIKA NA ZUZYTY TONER" (str. 76), odblokuj pojemnik
na zuzyty toner.

2 Chwyé¢ zielona gatke, aby zwolni¢ blokade i delikatnie usun przyrzad do czyszczenia
elektrod.

3 Ostroznie wepchnij przyrzad do czyszczenia elektrod catkowicie do srodka.
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4 Powtorz czynnosé 2 i 3 dla kazdej z pozostatych elektrod gtownych.

5 Procedura "WYMIANA POJEMNIKA NA ZUZYTY TONER" (str. 76), wsun pojemnik na
zuzyty toner do urzadzenia.

« Jesli to nie rozwigze problemu, wyciagnij gatke i wepchnij ja z powrotem jeszcze 2 razy.
» Podczas wyciggania i wpychania gatki w celu wyczyszczenia elektrody powoli wyciagaj i wpychaj pokretto z
jednego skrajnego potozenia do drugiego.

» Dotkniecie wylotu zuzytego tonera lub pojemnika na zuzyty toner moze zabrudzic rece i ubranie. Podczas
czyszczenia elekirody zachowaj ostroznosc.

CZYSZCZENIE MODULU LASERA

Jezeli modut lasera wewnatrz urzadzenia zabrudzi sie, na wydrukowanym obrazie moga powsta¢ wzory liniowe (kolorowe linie).
Identyfikowanie linii (kolorowych linii) wywotanych zabrudzeniem modutu lasera.
W przypadku pojawienia sie powyzszych probleméw wyczysé modut lasera, wykonujac ponizsze czynnosci.

1 Wylacz zasilanie.

2 Procedura "WYMIANA POJEMNIKA NA ZUZYTY TONER" (str. 76), odblokuj pojemnik
na zuzyty toner.

3 Wyciagnij narzedzie do czyszczenia modutu lasera.

Narzedzie do czyszczenia jest przymocowane do przedniej pokrywy.
Pociagnij prawg strone narzedzia i odepnij je z zaczepu.

(1) Nacisnij w gore i otwérz pokrywe modutu lasera (kolor szary).
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(2) Skieruj koncéwke czyszczaca w dét i delikatnie wepchnij narzedzie
czyszczace do srodka.
(3) Ostroznie wyciagnij narzedzie czyszczace.

(4) Nacisnij w dét i zamknij pokrywe modutu lasera.

5 Powtorz czynnosé 4, aby wyczysci¢ wszystkie otwory w module lasera (4 otwory).
tacznie sg 4 miejsca, ktore nalezy wyczysci¢ w module lasera, w tym otwor czyszczony w kroku 4. Wyczy$é wszystkie otwory.

==

S e =— =

RN ——

(1) Po umieszczeniu narzedzia czyszczacego na wypustce obréc je
i zahacz jego krawedz (po stronie nieposiadajacej uchwytu) o zaczep
po lewej stronie. Zamocuj narzedzie czyszczace czysta strong
skierowang do gory.

(2) Umies¢ prawa czes¢ narzedzia czyszczacego po wewnetrznej stronie
i przesun nad zaczepem.

(3) Zahacz narzedzie czyszczace o zaczep.

7 Procedura "WYMIANA POJEMNIKA NA ZUZYTY TONER" (str. 76), wsun pojemnik na
zuzyty toner do urzadzenia.
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REGULACJA KONTRASTU
WYSWIETLACZA

Kontrast wyswietlacza moze byé regulowany nastepujgco.

41 Nacisnij przycisk [FUNKCJA SPECJAL.] (Fn).
2 Wybierz opcje "KONTRAST WYSW." za pomoca przycisku [ V] lub [A].
3 Nacisnij przycisk [OK].

Kontrast wysw.

R

Ustaw kontrast przyciskiem [«] lub [»].

Aby powrdci¢ do ustawienia domyslinego, nacisnij przycisk [C].

B Nacisnij przycisk [FUNKCJA SPECJAL.] (Fn).

Powrécisz do ekranu podstawowego.
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CEL USTAWIEN SYSTEMU

Ustawienia systemu sg uzywane przez gtéwnego operatora (administratora urzadzenia) do dopasowania pewnych
funkcji urzadzenia do potrzeb uzytkownikow.

PROGRAMOWANIE HASLA
ADMINISTRATORA

Kodem gtéwnego operatora jest 5-cyfrowy numer, ktéry musi by¢ wprowadzony, aby wejs¢é do programéw gtéwnego
operatora. Gtéwny operator (administrator urzgdzenia) powinien zmieni¢ fabryczne ustawienie kodu. Zapamietaj
nowy kod, aby$ moégt go wprowadzi¢ za kazdym razem gdy wchodzisz w programy. (Moze zosta¢ zaprogramowany
tylko jeden kod gtéwnego operatora)

Patrz Przewodnik Szybki Start aby uzyskaé¢ hasto administratora ustawione fabrycznie.

1 Nacisnij przycisk [FUNKCJA SPECJAL.] (Fn).
Pojawi sie ekran funkcji specjalne;.
2 Wybierz opcje "USTAW. SYSTEMOWE" przyciskiem [V] lub [A].
3 Nacisnij klawisz [OK].
Pojawi sie ekran wprowadzania hasta admina.
4

Za pomoca przyciskow numerycznych wprowadz pieciocyfrowy kod hasta admina.

+ Jesdli pierwszy raz wchodzisz w ustawienia systemu, wprowadz domysiny kod fabryczny. (Patrz przewodnik
Szybki Start)

» "¥" pojawia sie za kazdg wprowadzong cyfre.

« Pojawi sie ekran wyboru trybu z wybranym "ZmieNhasto adm.".

B Nacisnij klawisz [OK].
Pojawi sie ekran zmiany hasta admina.

6 Wprowadz nowy 5-cyfrowy kod hasta admina.

Zmien hasto adm. Kazde 5 cyfr moze zosta¢ uzyte do hasta admina.
Aktualny  :1————-
vowy

7 Nacisnij przycisk [OK].

» Poprzedni kod hasta admina jest zastgpiony nowym.
* Przyci$nij [EKRAN PODSTAWOWY] (<= ) aby powrdci¢ do ekranu podstawowego.
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LISTA USTAWIEN SYSTEMU

Ponizej znajduje sie lista ustawien systemowych urzadzenia.

Nazwa programu Strona Nazwa programu Strona
Zmien hasto adm. Wydruk list
Zmien hasto adm. 88 Drukuj info uzytk 92
Ust. poczatkowe Regulacja kolorow
Ust. daty | godz 88 Prosta kalibracja 93
Zaoszczedzony czas dzienny 88 Regulacja odcieni 93
Drukarka Przywré¢ domysine 94
Strona uwag 88 Ochrona Danych
Sieé Ustawienia IPsec 94
Potwierdzenie sieci 88 Inicjalizacja prywatnych danych w 94
Typ potaczenia 88 urzadzeniu
Ustawienia sieci kablowej 88
Bezprzewodowo (infrastrukt.) 89
Bezprzewodowo (punkt dost.) 89
Kontrola konta
Identyfikacja uzytkownika 90
Rejestracja uzytkownika. 90
Ustawienia limitu funkcji 90
Ustawienia limitu konta 90
Wyswietl. stany uzytk. 90
Skasuj stany uzytkownikéw 90
Ostrzezenie przy bt. log. 90
Zabl. druk przy bt. uzytk. 90
Kontrola urzadz.
Sterowanie fuser 91
Czysz. zesp. utrw 91
Dostosowanie rejestraciji 91
Ustaw. operacji
Autom. usuwanie 91
Ustawien. jezyka 91
Czas komunikatu 91
Dzwiek klawiszy 91
Czas nac. klaw. 91
Wylacz auto powt. klaw. 92
Wytacz ust. rozm. papieru 92
Oszcz. energii
Automat. Timer wytgcznika mocy 92
Tryb nagrzew. 92
Po zakonczeniu pracy zdalnej wylacz. 92
autom.
Tryb osz. tonera 92
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MENU USTAWIENIA ADMINISTRATORA

Dostep do ustawien systemowych uzyskuje sie za posrednictwem ponizszej struktury menu.
Podczas witgczania lub wytaczania ustawien, ktdre zostaty wyjasnione poczawszy od str. 88, nalezy odwotywac sie do tego menu.
Niektore ustawienia mogg zawiera¢ dodatkowy poziom ustawien (ekran ustawien).

Poziom 1

Poziom 2

——1 Zmien hasto adm.

 Ust. poczatkowe

Ust. daty | godz
Zaoszczedzony czas dzienny

—1 Drukarka

|—{ Strona uwag

 Sie¢

|——1 Potwierdzenie sieci

| Wprowad? kod gtéwnego operatora |

USTAWIENIA SYSTEMU

Poziom 3

 Typ potaczenia

Przewodowa

Bezprzewodowo: infrastruk.

AP: kablowy + bezprzewodowy

—| Ustawienia sieci kablowej

|_

Ustawienia IPv4

Ustawienia IPv6

—1 Bezprzewodowo (infrastrukt.)

|—{ Recznie wprowadz SSID

—1 Bezprzewodowo (punkt dost.)

|_

Ustawienia SSID

Ochrona Danych

Ustawienie adresu IP urz.

Ust. kanatu

Ust. wysytania wyjsciowego

Ustawienia tacza

Zakres rozkfadu adresow IP

—1 Kontrola konta

I

 Identyfikacja uzytkownika

—1 Rejestracja uzytkownika.

H Ustawienia limitu funkcji

—1 Ustawienia limitu konta

— Wyswietl. stany uzytk.

—1 Skasuj stany uzytkownikéw

- Ostrzezenie przy bt. log.

{ Zabl. druk przy bt. uzytk.

— Kontrola urzadz.

1

—| Sterowanie fuser

— Czysz. zesp. utrw

—1 Dostosowanie rejestracji

— Ustaw. operacji

|——1 Autom. usuwanie

 Ustawien. jezyka

—1 Czas komunikatu

— Dzwigk klawiszy

—1 Czas nac. klaw.

 Wytacz auto powt. klaw.

 Wytacz ust. rozm. papieru
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Poziom 1

Poziom 2

— Oszcz. energii

Automat. Timer wytgcznika mocy

Tryb nagrzew.

Po zakonhczeniu pracy zdalnej
wytgcz. autom.

Tryb osz. tonera

— Wydruk list

|—{ Druku;j info uzytk

— Regulacja koloréw

|| Prosta kalibracja

- Regulacja odcieni

— Przywré¢ domysine

— Ochrona Danych

1

—1 Ustawienia IPsec

[

Inicjalizacja prywatnych danych w
urzgdzeniu
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Poziom 3



USTAWIENIA SYSTEMU

KORZYSTANIE Z USTAWIEN
SYSTEMOWYCH

1
2

3

~N O O

Nacignij przycisk [FUNKCJE SPECJAL.] (Fn).

Wybierz opcje "USTAW. SYSTEMOWE" za pomoca przycisku [ V] lub [A] i nacis$nij
przycisk [OK].

Wprowadz kod hasta admina.

« "% " pojawia sie za kazdg wprowadzong cyfre.

Wprow. hasto » Pojawia sie ekran wyboru trybu.

admina.

Hasto admina:

o
Wybierz zadany tryb przyciskiem [V] lub [A].

Wybor trybu
YZmien hasio adm. |
Ust. poczatkowe
Drukarka
L ] Sie¢

Nacisnij klawisz [OK].

Wybierz zadane ustawienie przy pomocy przycisku [V] lub [A].

Nacisnij przycisk [OK] i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
ustawienia.

Przed niektorymi ustawieniami znajduja sie pola wyboru. Aby wtaczy¢ funkcje (zaznaczenie pola), przycisnij
[OK]. Aby wytagczy¢ ustawienie, nacisnij przycisk [OK] jeszcze raz w celu usuniecia zaznaczenia. Aby
skonfigurowac ustawienie z polem wyboru, przejdz do kroku 8.

Aby uzy¢ innego ustawienia na potrzeby tego samego trybu, wybierz zagdane
ustawienie za pomoca przycisku [V] lub [A].

Aby uzy¢ ustawienia dla innego trybu, nacisnij przycisk [WSTECZ] (») i wybierz zgdany tryb. Aby wyjs¢ z
ustawien systemowych, nacisnij przycisk [EKRAN PODSTAWOWY] ().
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Zmien hasto adm.

Ta funkcja umozliwia zmiane hasta administratora.
Aby zmieni¢ kod, przeczytaj PROGRAMOWANIE
HASLEA ADMINISTRATORA" (str. 83).

Ust. poczatkowe

Mozna skonfigurowaé ustawienia domys$ine dziatania
urzadzenia. Wybierz opcje [Ust. poczatkowe], aby
skonfigurowac te ustawienia.

Ust. daty | godz

Umozliwia ustawienie daty i godziny wskazywanych
przez wbudowany zegar urzgdzenia.

Zaoszczedzony czas dzienny

Umozliwia wtaczenie czasu letniego.

Drukarka

Mozna skonfigurowa¢ ustawienia zwigzane z funkcja drukarki.

Wybierz opcje [Drukarka], aby skonfigurowa¢ te ustawienia.

Drukarka

WStrona uwag

Strona uwag

Wskaz, czy nalezy drukowac strone uwag, gdy
drukowanie nie jest realizowane ze wzgledu na btad,
taki jak zapetnienie pamieci.

Sieé¢
Ustawienia sieci zostaty opisane ponizej.

Wybierz przycisk [Sie¢], aby skonfigurowac te
ustawienia.

Sie¢

S Potwierdzenie si
Typ potaczenia
Ustawienia sieci kablowe]

¥ Bezprzewodowo (infrastrukt.)

eci
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Potwierdzenie sieci

Umozliwia potwierdzenie ustawien sieci.

Typ polaczenia

Mozna zmienic¢ typ potaczenia urzadzenia z siecia.

Ustawienia sieci kablowej

Ustawienia IPv4

Kiedy urzadzenie jest uzywane w sieci TCP/IP (IPv4),
mozna za pomocg tego ustawienia skonfigurowac
adres IP urzadzenia.

Ustawienia te wymieniono ponizej.

Wiacz DHCP

To ustawienie umozliwia automatyczne uzyskiwanie
adresu IP z uzyciem protokotu DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol). Gdy to ustawienie jest
wtgczone, reczne wprowadzanie adresu IP nie jest
konieczne.

Adres IPv4
Wprowadz adres IP urzgdzenia.

Maska podsieci
Wprowadz maske podsieci.

Bramka domysina
Wprowadz bramke domysina.

Ustawienia IPv6

Kiedy urzadzenie jest uzywane w sieci TCP/IP (IPv6),
mozna za pomocg tego ustawienia skonfigurowac
adres IP urzadzenia.

Ustawienia te wymieniono ponize;.

Wiacz IPv6
Wiacz ten program.

Wiacz DHCCPv6

To ustawienie umozliwia automatyczne uzyskiwanie
adresu IP z uzyciem protokotu DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol). Gdy to ustawienie jest
wigczone, reczne wprowadzanie adresu IP nie jest
konieczne.

Reczne Podanie Adresu
Wprowadz adres IP urzgdzenia.

Dtug. prefiksu
Wprowadz dtugos¢ prefiksu (od 0 do 128 znakow).

Bramka domysina
Wprowadz adres IP bramki.

» Kiedy uzywany jest protokét DHCP, adres
IP przypisany do urzadzenia moze sie
automatycznie zmieni¢. W przypadku
zmiany adresu IP drukowanie nie jest
mozliwe.

» W S$rodowisku IPv6 urzadzenie moze
korzystac z protokotu LPD.



Bezprzewodowo (infrastrukt.)
(Tylko w modelach obstugujacych bezprzewodowa
sie¢ LAN)

Umozliwia ustawienie trybu infrastruktury
bezprzewodowej.

Recznie wprowadz SSID
Wprowadz identyfikator SSID o maksymalnej diugosci
32 znakdw o potowie szerokosci.

Typ zabezpieczen
Woybierz typ zabezpieczen. (Brak/ WEP/WPA
Personal/WWPA2 Personal)

Ust. Szyfrowania

Wybierz metode szyfrowania zalezng od ustawienia
"Ustawienia typu zabezpieczen".
(Brak/WEP/TKIP/AES)

Ustawienia klucza zabezp.

Ustaw klucz zabezpieczen uzywany w potgczeniu
bezprzewodowym.

WEP 5 cyfr o potowie szerokosci,

10 cyfr szesnastkowych (64-bitowe),
13 cyfr o potowie szerokosci,

lub 26 cyfr szesnastkowych

(128-bitowe)

WPA Personal

WPA2
Personal

Od 8 do 63 cyfr o potowie szerokosci
lub 64 cyfry szesnastkowe
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Bezprzewodowo (punkt dost.)
(Tylko w modelach obstugujacych bezprzewodowa
sie¢ LAN)

Umozliwia ustawienie potgczenia z uzyciem trybu
punktu dostepu bezprzewodowego.

Ustawienia SSID

Wprowadz identyfikator SSID o maksymalnej dlugosci
32 znakow o potowie szerokosci.

Ochrona Danych

* Typ zabezpieczen
Wybierz typ zabezpieczeh. (Brak/ WEP/WPA
Personal/WPA2 Personal)

* Ust. Szyfrowania
Wybierz metode szyfrowania zalezng od
ustawienia "Ustawienia typu zabezpieczen".
(Brak/WEP/TKIP/AES)

» Ustawienia klucza zabezp.

Ustaw klucz zabezpieczen uzywany w potaczeniu
bezprzewodowym.

WEP

5 cyfr o potowie szerokosci,

10 cyfr szesnastkowych (64-bitowe),
13 cyfr o potowie szerokosci,

lub 26 cyfr szesnastkowych
(128-bitowe)

WPA Od 8 do 63 cyfr o potowie szerokosci
Personal |lub 64 cyfry szesnastkowe

WPA2

Personal

Ustawienie adresu IP urz.
Ustaw adres IP punktu dostepu.

Ust. kanatu

Ustaw kanat uzywany na potrzeby punktu dostepu.
Ust. wysylania wyjsciowego

Ustaw wyjscie transmisji punktu dostepu.

Ustawienia tacza
Ustaw pasmo czestotliwosci punktu dostepu.

Zakres rozkladu adreséw IP
Ustaw zakres dzierzawy i okres dzierzawy adresu IP
uzywanego na potrzeby punktu dostepu.



Kontrola konta

Kontrola uzytkownika umozliwia skonfigurowanie
ustawien autoryzacji uzytkownika. Wybierz opcje
[Kontrola Uzytkownika], aby skonfigurowaé
ustawienia.

Kontrola konta

4f Tdentyfikacja uzytkownika
Rejestracja uzytkownika.
Ustawienia limitu funkcji

v Ustawienia limitu konta

Identyfikacja uzytkownika

Te ustawienia umozliwiajg wtgczenie lub wytaczenie
autoryzaciji uzytkownika oraz okreslenie metody
autoryzaciji.

Gdy autoryzacja uzytkownika jest wigczona, kazdy
uzytkownik urzadzenia jest zarejestrowany. Gdy
uzytkownik loguje sie, zastosowane zostajg jego
ustawienia.

Rejestracja uzytkownika.

Uzytkownikédw mozna dodawac, usuwacé i zmieniaé.

* Podczas wprowadzania numeru
uzytkownika przycisk [OK] staje sie
aktywny dopiero po wprowadzeniu 5 cyfr.

» Jesli podczas wprowadzania numeru
uzytkownika naci$niety zostanie przycisk
[Kasuj], wyswietlany numer uzytkownika

zmienia sie na "----- .

Ustawienia limitu funkcji

Ustaw funkcje, ktére moga by¢ uzywane przez

wszystkich uzytkownikéw lub tylko przez okreslonego.

+ Kolor
» cz.-b.
» Bezposredni wydr. z USB

Uzytkownicy, ktorzy nie moga korzystac

z opcji Kolor nie bedg mogli skorzystac

z funkcji Bezposredni wydr. z USB, nawet
jesli posiadajg uprawnienia do korzystania
z tej funkgciji.

Ustawienia limitu konta

Limity papieru dotyczace drukowania mozna ustawic
dla wszystkich lub dla okreslonych uzytkownikdw.
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Wyswietl. stany uzytk.

To ustawienie stuzy do wyswietlania licznikow
drukowanych stron dla kazdego konta, a takze limitéw
wykorzystania dla trybu drukowania. Zaciecia stron nie
sg uwzgledniane przez liczniki stron.

Za pomocag przyciskow [ V][ A] mozna przejs¢ do
innego numeru konta.

Wybierz i wyswietl typ za pomocg przyciskéw [«] lub
> ].

Skasuj stany uzytkownikéw

To ustawienie stuzy do zerowania licznikéw stron
drukowania poszczegolnych lub wszystkich kont.

Ostrzezenie przy bt. log.

Gdy to ustawienie jest witgczone, urzadzenie
uniemozliwia dziatanie przez jedng minute po trzech
kolejnych nieudanych prébach wprowadzenia numeru
konta. W tym czasie na wyswietlaczu widoczny jest
komunikat: "Ta operacja jest wylaczona.Skontaktuj sie
z gtébwnym operatorem.".

Zabl. druk przy bt. uzytk.

Gdy to ustawienie jest wtgczone, zadanie drukowania
jest anulowane, jesli nie wprowadzono numeru konta
lub wprowadzony numer konta jest nieprawidtowy. To
ustawienie dziata tylko wtedy, gdy wtaczona jest
funkcja ,ldentyfikacji uzytkownika”.

Funkcja w ustawieniu poczatkowym jest wtgczona
(fabryczne ustawienie domysine).

Strony wydrukowane przy wprowadzonym
nieprawidtowym numerze konta sg dodawane
do licznika stron "INNE" (numer konta).



Kontrola urzadz.

Te ustawienia stuzg do konfigurowania ustawien funkgji
sprzetowych urzadzenia. Aby uzyskaé dostep do jednego
z tych ustawien, wybierz opcje "Kontrola urzadz." na
ekranie wyboru trybu, wybierz zadane ustawienie na
ekranie kontroli urzadzenia i nacisnij przycisnij [OK].

Kontrola urzadz.

Sterowanie fuser
Czysz. zesp. utrw
v Dostos. Rejestr.

Sterowanie fuser

Temperatura utrwalania tonera jest ustawiana
odpowiednio do gramatury uzywanego papieru.

» Nalezy pamietac, aby uzywaé wytacznie
papieru o gramaturze mieszczacej sie w
zakresie gramatury ustawionym w tym
miejscu. Nie nalezy dodawac¢ innego
papieru standardowego, ktérego
gramatura nie miesci sie w ustawionym
zakresie.

» Zmiany ustawien zaczynajg obowigzywaé
po ponownym uruchomieniu urzadzenia.
Aby ponownie uruchomi¢ urzadzenie,
zapoznaj sie z sekcjg "WELACZANIE |
WYLACZANIE ZASILANIA" (str. 12).

Czysz. zesp. utrw

Ta funkcja umozliwia czyszczenie modutu utrwalania
urzadzenia, gdy na zadrukowanej stronie papieru
pojawiajg sie kropki lub inne zabrudzenia. Podczas
wykonywania tej funkcji drukowana jest strona papieru
zapetniona literami "V", co powoduje oczyszczenie
modutu utrwalania.

W przypadku braku zauwazalnej zmiany po
pierwszym uzyciu tej funkcji nalezy
sprobowac przeprowadzi¢ czyszczenie
ponownie.

Dostosowanie rejestraciji

Jedli kolory nanoszone sg w niewtasciwych miejscach
na powierzchni do zadrukowania podczas drukowania
w kolorze, mozna dostosowac ustawienie nanoszenia
koloréw.
Wybierz opcje "Dostos. Rejestr." i nacisnij przycisk
[OK], aby rozpoczg¢ automatyczng rejestracije.
Wyswietlenie odpowiedniego komunikatu potwierdza
zakonczenie rejestraciji.

W zaleznosci od stanu urzgdzenia moze sie

wyswietli¢ komunikat o btedzie dotyczacy

dostosowania.
W takim przypadku ponownie dostosuj
rejestracje.
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Ustaw. operacji

Te ustawienia stuzg do konfigurowania réznych opciji
zwigzanych z panelem operacyjnym. Aby uzyskaé dostep
do jednego z tych ustawien, wybierz opcje "Ustaw. operacji"
na ekranie wyboru trybu, wybierz Zzadane ustawienie na
ekranie ustawien operaciji i nacisnij przycisnij [OK].

Ustaw. operacji
LI Autom. usuwanie

O Ustawien. jezyka
Czas komunikatu
v Dzwiek klawiszy

Autom. usuwanie

Urzadzenie jest fabrycznie ustawione na powrét do
ekranu gtéwnego po minucie od skonczenia zadania
drukowania lub po nacisnigciu przycisku [EKRAN
PODSTAWOWY] ({m}) (funkcja automatycznego
usuwania). Wybér czasu to "0 sek.", "10 sek.", "20
sek.", "60 sek.", "90 sek." i "120 sek.".

Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 60 sekund.
Wybierz opcje "Autom. usuwanie" i nacisnij przycisnij
[OK]. Pojawi sie nastepujacy ekran.

Wybierz zadany czas przyciskiem [«] lub [p].
Jesli nie chcesz aby automatyczne kasowanie
dziatato, wybierz "0".

Ustawien. jezyka

To ustawienie jest uzywane do wyboru jezyka
wyswietlacza.

Wybierz opcje "Ustawien. jezyka", nacisnij przycisnij
[OK] i wykonaj ponizsze kroki.

Czas komunikatu

To ustawienie jest uzywane do okreslania czasu
wyswietlania komunikatu pojawiajgcego sie na
wyswietlaczu (dotyczy to komunikatéw pojawiajacych sie na
pewien czas, a potem automatycznie znikajgcych). Wybierz
opcje "Krotki (3 s.)", "Normalny (6 s.)" lub "Dtugi (9 s.)".
Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest "Normalny (6 s.)".

Dzwiek klawiszy

To ustawienie jest uzywane do ustawiania dtugosci
dzwieku dotkniecia przycisku, styszanego za kazdym
razem, gdy przycisk jest naciskany.

Poczatkowym ustawieniem fabrycznym jest "Krétki".
Wybierz zadang dtugos¢ przy pomocy przycisku [ V]
lub[A]

Aby wylaczy¢ dzwiek przycisku, wybierz "WYL.".

Czas nac. klaw.

To ustawienie jest uzywane do okreslania czasu,
przez jaki przycisk musi by¢ nacisniety, aby ustawienie
zaczeto obowigzywac.

Dtuzszy czas zapobiega dokonywania przypadkowych
ustawien. Nalezy jednak zwracac uwage na to, czy
ustawienie zostato zerejestrowane.

Poczatkowym ustawieniem fabrycznym jest
"Minimum".



Wytacz auto powt. klaw.

To ustawienie jest uzywane do wylgczania ciagtej zmiany
ustawienia, gdy przycisk [ W] lub [ A ] jest naci$niety

i przytrzymywany, na przykfad przy wyborze elementu menu
(automatyczne powtarzanie klawisza nie bedzie dziatac).
Gdy to ustawienie jest wigczone, przycisk nalezy nacisngé
kilkukrotnie, a nie nacisna¢ i przytrzymywac.

Automatyczne powtarzanie przyciskania dziata w ustawieniu
poczatkowym (domys$ine ustawienie fabryczne).

Wylacz ust. rozm. papieru

To ustawienie jest uzywane do wylgczania opcji "Ust.
formatu pap." w menu funkcji specjalnych. Gdy jest
wylaczone, opcja "Ust. formatu pap." nie moze by¢
uzywana, gdy nacisniety jest przycisk [Funkcja specjal.]
(Fn), co zapobiega tatwej zmianie ustawien formatu
papieru przez uzytkownikéw innych niz administrator.
Opcja "Wylacz ust. rozm. papieru” jest poczatkowo
wytgczona (domy$ine ustawienie fabryczne).

Oszcz. energii

Te ustawienia sg uzywane do konfigurowania opciji
oszczedzania energii. Aby wejsé do jednego z tych
ustawien, wybierz opcje "Oszcz. energii" na ekranie
wyboru trybu i wybierz Zadane ustawienie na ekranie
oszczedzania energii, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

e ka

_ a
Tryb nagrzew.

Automat. Timer wylacznika mocy

To ustawienie jest uzywane do okre$lania czasu, po jakim
wigcza sie tryb automatycznego wytgczania zasilania, gdy
panel operacyjny nie jest uzywany. Ta funkcja redukuje
koszty zuzycia energii i jednoczesnie pomaga zachowac

zasoby naturalne i zmniejszy¢ zanieczyszczenie srodowiska.

Czas moze zosta¢ wybrany sposréd nastepujacych
wartosci: "1 min.", "3 min.", "5 min.", "10 min.", "15
min.", "30 min.", "45 min." lub "60 min.". Wybierz
ustawienie odpowiadajace Twoim warunkom pracy.

Tryb nagrzew.

To ustawienie jest uzywane do okreslania czasu, po jakim
tryb wstepnego nagrzewania, ktory automatycznie obniza
temperature modutu utrwalania, aktywuje sie, gdy nie jest
uzywany panel operacyjny. Ta funkcja redukuje koszty
zuzycia energii i jednocze$nie pomaga zachowac zasoby
naturalne i zmniejszy¢ zanieczyszczenie $rodowiska. Czas
moze zosta¢ wybrany sposrdd nastepujacych wartosci: "1
min.", "3 min.", "5 min.", "10 min.", "15 min.", "30 min.", "45
min." lub "60 min.". Wybierz ustawienie odpowiadajace
Twoim warunkom pracy.
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Po zakonczeniu pracy zdalnej
wylacz. autom.

Po zakonczeniu zadania drukowania przestanego
z komputera urzadzenie natychmiast powraca do trybu
Automatycznego wytaczania zasilania.

Tryb osz. tonera

Mozna zmniejszy¢ ilos¢ tonera uzywanego do
drukowania.

Tryb oszczedzania tonera jest efektywny
tylko wtedy, gdy nie jest uzywany sterownik
drukarki urzadzenia. Gdy uzywany jest
sterownik drukarki, jego ustawienie ma
pierwszenstwo.

Ta funkcja moze nie dziata¢ w niektorych
aplikacjach i systemach operacyjnych.

Wydruk list

To ustawienie jest uzywane do drukowania list i
raportow przeznaczonych wytgcznie do uzytku
administratora urzgdzenia.
Wybierz opcje [Druk listy], aby skonfigurowaé te ustawienia.
* Drukuj info uzytk
Mozna wydrukowa¢ nastepujgce informacje o
kazdym uzytkowniku: nazwa uzytkownika, numer
uzytkownika, zuzyty papier, limity papieru i
ustawienia uprawnien funkcji.

Regulacja koloréw

Urzadzenie umozliwia korzystanie z nastepujacych
opcji regulacji koloréw.

Prosta kalibracja i regulacja odcieni

Urzadzenie zapewnia dwie funkcje regulacji koloréw.
Funkcje mozna dobiera¢ w zaleznosci od sytuaciji.

* Prosta kalibracja
Uzyj, aby dopasowac balans szarosci. Funkcja
powoduje wydrukowanie strony testowe;j.

* Regulacja odcieni
Uzyj, aby dopasowac gesto$¢ poszczegdinych
odcieni. Funkcja nie powoduje wydrukowania strony
testowej.



Prosta kalibracja

Funkcje wykorzystuje sie, wybierajac odpowiedni
odcien szarosci (przetworzona szaros¢) powstajacy na
wydrukowanej stronie testowej w wyniku potaczenia
koloréw cyjanu, magenty i zoéttego.

Przed uzyciem funkcji prostej kalibracji wtdz biaty
zwykly papier w formacie A4 lub 8-1/2" x 11”.

Na odtworzony kolor wptywa jakos¢ papieru.
Zalecane jest uzywanie podczas regulacji
takiego papieru, na jakim wykonany ma byc¢
ostateczny wydruk.

(1) Na panelu operacyjnym wybierz [Regulacja
koloréw], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].
Wybor trybu
& (Oszcz dno
Wydruk list

» Ochrona Danych

Energii

(2) Woybierz [Prosta kalibracja], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK]. Ponownie nacisnij przycisk [OK],

aby wydrukowac strone testowa.

Regulacja kolorow
P rosta kalibracja

Regulacja odcieni
Przywr6 domy Ine
¥

(3) Spdjrz prosto na strone testowg i wybierz
komoérke, ktorej kolor jest najbardziej zblizony do
neutralnej szarosci.

Umiesc¢ pie¢ kartek biatego zwyktego papieru pod
wydrukowang strong testowa, aby kolor podtoza
lub znajdujacy sie na nim wzdr nie byty widoczne
przez strone testowa.

Pamietaj, ze Swiatto moze wptywac na
odbidr odcieni szarosci.

Jesli chcesz
wykorzystaé ten
odcien szarosci,
uzyj
wspotrzednych
X=2,Y=5.

Easy Calibration Testpage

X
1 3 45 6 7

UE Wspétrzedne
X=4,Y=4
wskazuja biezaca
wartos¢ balansu
szarosci.

<
=N w s OO N
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Strona testowa jest podzielona na komorki.
Os pozioma (X) i o$ pionowa (Y) liczg po 7
komorek. W kazdej z komorek znajduje sie
odcien szarosci powstaty w wyniku
zmieszania roznych koloréw.

(4) W pola [X]i[Y] ekranu prostej kalibracji wprowadz
wspotrzedne koloru wybranego w kroku (3), a
nastepnie nacisnij przycisk [OK].
Prosta kalibracja
Wprowadz warto$¢ —[OK]
L
il

Jesli wprowadzisz wspotrzedne X =4iY =
4, balans szarosci nie ulega zmianie.

Jesli wyniki regulacji koloréw widoczne na
wydruku testowym nie sg zadowalajace, powtdrz
procedure opisang w krokach od (1) do (4).
Jesli po kilkukrotnym powtorzeniu procedury
kolor nadal nie jest odpowiedni, skorzystaj z
funkcji ,Regulacja odcieni”.

Regulacja odcieni

Funkcja stuzy do regulacji gestosci (poziom niski,
Sredni i wysoki) czterech kolorow sktadowych: cyjanu,
magenty, zo6ttego i czarnego.

(1) Na panelu operacyjnym wybierz [Regulacja

koloréw], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].
Wybor trybu

4 Oszcz dno
Wydruk list

» Ochrona Danych

Energii

(2)Wybierz [Regulacja
odcieni], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].
Wyswietlony zostanie ekran ustawieh regulaciji
odcieni.

Regulacja kolorow
4 Prosta kalibracja

Regulacja odcieni ||

Przywré domy Ine
ki

W polach koloréw C (cyjan), M (magenta), Y (zotty) i
Bk (czarny) wprowadz liczby z zakresu od 1 do 7.

Najpierw wyswietlony zostanie ekran dla poziomu
[Niskal.

Korzystajac z przyciskéw [ V][ A ], mozesz przejsé
do ekranéw poziomu [Sredni] lub [Wysoki].



Regulacja odcieni
re dni

C M Yy
v 4 | | |

&

Fabrycznie dla kazdego koloru wybrana jest
wartosc¢ ,4”.

Zwiekszenie wartosci spowoduje przyciemnienie
wydruku, a zmniejszenie wartosci — jego
rozjasnienie.

Przywré¢ domysine

Istnieje mozliwos¢ przywrdcenia ustawien fabrycznych

regulacji koloréw: w menu [Regulacja koloréw] wybierz

[Przywrd¢ domysine].

(1) Wybierz [Przywrd¢ domysine] w menu [Regulacja

koloréw], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].
Regulacja koloréw

4 Prosta kalibracja
Regulacja odcieni

Przywro

¥

(2) Wyswietlony zostanie ekran potwierdzenia.
Wybierz [Tak], aby przywréci¢ wartosci domysine,
lub wybierz [Nie], aby powrdcié¢ do ekranu [Wybor
trybul].

Przywréci domy Ine
ustawienia fabryczne?

4 Tak
LANie
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Ochrona Danych

Ponizsze ustawienia sg zwigzane z bezpieczehnstwem.
Wybierz opcje [Ochrona Danych], aby skonfigurowac
te ustawienia.

Ochrona Danych

d

¥ Inicjalizacja prywatnych
danych w urzadzeniu

Ustawienia IPsec

Do transmisji/odbierania danych w sieci mozna
uzywac protokotu IPsec.

Ustawienia IKEv1
Skonfiguruj ustawienia protokotu IKEv1.

Inicjalizacja prywatnych danych w
urzadzeniu

Po usunieciu danych zapisanych w urzgdzeniu mozna
przywroéci¢ domysiny stan fabryczny wartosci
ustawionych w systemie.

* Biezace warto$ci ustawien systemowych

» Biezace wartosci ustawien sieci

» Informacje o uzytkowniku > Informacje
rejestracyjne o uzytkowniku

» Informacje o uzytkowniku > Limity papieru

» Informacje o uzytkowniku > Ograniczenia uzycia
funkgiji

» Informacje o uzytkowniku > Liczniki uzytkownika
(Oprocz uzytkownikow domysinych)

* Klucz produktu



FUNKCJE SIECI WEB
URZADZENIA

INFORMACJE NA TEMAT STRON
SIECI WEB

Urzadzenie zawiera wbudowany serwer sieci Web. Dostep do serwera sieci Web uzyskuje sie poprzez przegladarke
sieci Web w komputerze. Strony sieci Web zawierajg zaréwno strony dla uzytkownikéw jak i strony dla
administratora. Na stronach WWW uzytkownikéw mozna monitorowac¢ urzadzenie i wybieraé ustawienia konfiguracji
drukarki. Na stronach sieci Web administratora administrator moze konfigurowaé ustawienia urzadzenia i hasta.
Jedynie administrator moze konfigurowac te ustawienia.

JAK UZYSKAC DOSTEP DO STRONY SIECI WEB

Aby korzystac ze stron WWW urzadzenia, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci.

1 Otworz przegladarke internetowg na komputerze.
Obstugiwane przegladarki:

Internet Explorer: 6.0 lub nowsza (Windows®)
Netscape Navigator: 9 (Windows®)
Firefox: 2.0 lub nowsza (Windows®)

N

W polu "Adres" przegladarki sieci Web wprowadz adres IP skonfigurowany w
urzadzeniu.

Po nawigzaniu potaczenia strona sieci Web zostanie wyswietlona w pr;eglqdarce internetowe;.
"INFORMACJE NA TEMAT STRON SIECI WEB (DLA UZYTKOWNIKOW)" (str. 96)

w

Po zakonczeniu zamknij strony sieci Web.

Po zakonczeniu korzystania ze stron sieci Web, kliknij przycisk B3 (zamykania) w prawym gornym rogu strony.
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FUNKCJE SIECI WEB URZADZENIA

INFORMACJE NA TEMAT STRON
SIECI WEB ,
(DLA UZYTKOWNIKOW)

Po uzyskaniu dostepu do stron uzytkownika w urzgdzeniu w przegladarce zostang wyswietlone nastepujace strony.
Menu znajduje sie po lewej stronie. Po kliknieciu pozycji menu, w ramce po prawej stronie wyswietlany jest ekran
umozliwiajgcy skonfigurowanie ustawien dla tego elementu.

- Menu -
MX-XXXXX

Informacje o systemie

Numer seryjny urzadzenia: 0123456700

Nazwa modelu: MX-XXXX
Lokalizacja urzadzenia: SDC1-2

Nazwa: Nie ust.

Biezacy stan: Polaczenie

| Odséwiez status (U) |

=]

Ustawien. Jezyka: Polski
[ Wykonai()|

(1) Ramka menu

Kliknij ustawienie w menu, aby je skonfigurowac.

(2) Informacje o systemie

Pokazuje biezacy status urzadzenia i nazwe
modelu.

 Status urzadzenia
Pokazuje biezacy status urzadzenia, podajnikéw
papieru, tac odbiorczych, tonera i innych
materiatow eksploatacyjnych, a takze liczniki
stron.
Ostrzezenia o braku papieru i inne wyswietlane
sq w kolorze czerwonym.

» Konfiguracja urzadzenia
Pokazuje, jakie opcje sg zainstalowane.

+ Status sieci
Pokazuje status sieci. Informacje "Zagadnienia
ogolne" i "TCP/IP" pokazane sg na
odpowiednich stronach.

(3) Wydruk listy danych

Rézne ustawienia, ktére zostaty wybrane, mozna
wydrukowac.
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(4)

()

(6)

Ustawienia warunkow

Konfigurowanie podstawowych ustawien drukarki i
ustawienia jezyka drukarki.

"KONFIGUROWANIE USTAWIEN WARUNKOW
DRUKARKI" (str. 97)

Tryb administracji

Aby otworzy¢ strony sieci Web dla administratora,
kliknij tutaj, a nastepnie wprowadz nazwe
uzytkownika bedacego administratorem i hasto.
"INFORMACJE NA TEMAT STRON SIECI WEB
(DLA ADMINISTRATORA)" (str. 100)
"OCHRONA INFORMACJI
ZAPROGRAMOWANYCH NA STRONIE WWW
([Hasta])" (str. 102)

Ustawienie Jezyka Na Wyswietlaczu

Wybierz zadane ustawienia jezyka z rozwijanego
menu.



FUNKCJE SIECI WEB URZADZENIA

KONFIGUROWANIE USTAWIEN
WARUNKOW DRUKARKI

Ustawienia warunkow drukarki pozwalajg na konfiguracje podstawowych ustawien drukarki. Mozna ustawi¢
nastepujace ustawienia:

@ "Ustawienia standardowe" (str. 98): Ustawienia podstawowe, ktore sg gtéwnie uzywane, gdy sterownik drukarki
nie jest uzywany.

@ "Ustawienia PCL" (str. 99): Zestaw znakow PCL, czcionka, kod konca wiersza i inne ustawienia.

Gdy sterownik drukarki jest uzywany i te same ustawienia zostang skonfigurowane zaréwno w sterowniku
drukarki jak i na powyzszych ekranach, ustawienia sterownika drukarki zastepujg ustawienia powyzszych
ekranéw. Jesli ustawienie jest dostepne w sterowniku drukarki, nalezy uzy¢ sterownika drukarki do
konfigurowania ustawien.

JAK SKONFIGUROWAC USTAWIENIA

Aby wyswietli¢ ekran Ustawienia Warunkoéw, kliknij opcje [Ustawienia Warunkéw] w ramce menu.

Informacja o systemie
+ Status urzgdzenia

+ Konfiguracja urzadzenia
+ Status sieci

Ustawianie warunkéw
[[Ustawienia domyéine] [PCL] [PS] @ (2)

Funkcja

+ Strona testowa drukarki

I Ustawienia domysine

Ve

Orientacja: Orient. pionowa v
tacze Stand. Format Papieru: A4 -
Kunﬁgulj:n:_!'a urzqdz'enia Stand. Rodzaj Papieru: Zwykly v (3)
(1 ) Ustawianie warunkéw Domyslna rozdzielczo$é: 600 dpi (Wysoka Jakos¢)
o p— by e -
. Wydruk 2-Stronny: 1-Stronna v
Copyright Tryb Kolorowy: Auto v
_ ¥ Dop. do str. )
[ Przesii (s) | @ (4)

(1) Ustawianie warunkéw
Spowoduje to wyswietlenie sie strony
konfigurowania ustawieh warunkéw drukarki.

(2) Ustawienia domysine/PCL/PS
Nalezy wybrac¢ typ ustawienia warunkow, ktére
maja zosta¢ skonfigurowane.

(3) Ustawienia
Zostang wyswietlone ustawienia domysine.
Zadane ustawienia nalezy zmieni¢ poprzez
wybranie ich z rozwijanej listy oraz bezposrednie
ich wprowadzenie.
Informacje dotyczace ustawien zawiera sekcja
"USTAWIENIA WARUNKOW DRUKARKI" (str.
98).

(4) Przeslij
Kliknij, aby zapisa¢ ustawienia strony sieci Web w
urzadzeniu.
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FUNKCJE SIECI WEB URZADZENIA

MENU USTAWIEN WARUNKOW DRUKARKI

‘ Ustawianie warunkéw

‘ Ustawianie warunkow

L Ustawienia domysine

Ustawienia domysine

rozdzielczos¢

Orientacja Pionowa
Staqd. Format A4
Papieru

Stand. Rodzaj

Papieru Zwykly
Domysina

600 dpi (Wysoka Jakos¢)

Wyt. Drukowania

Ustawienia PCL

Ustawienia domysine

Zestaw znakoéw
PCL

PC-8

Czcionka

0: Courier (czcionka
wewnetrzna)

Kod Prowadzenia
Linii

CR=CR; LF=LF; FF=FF

Ustawienia PS

Ustawienia domysine

Druk btedéw PS

Wyltaczyé

Pustych Arkuszy Wytaczyc
Wydruk 2-Stronny | Jednostronny
Tryb Kolorowy Auto

Dop. do str. WL.

USTAWIENIA WARUNKOW DRUKARKI

Ustawienia domys$ine zaznaczono pogrubionym drukiem.

Ustawienia standardowe

Pozycja

Opcje

Opis

Orientacja

Orient. pionowa,
Orient. pozioma

Powoduje ustawienie orientacji drukowanej strony. Wybierz opcje
[Orient. pionowa], gdy obraz jest dtuzszy w kierunku pionowym, lub
opcje [Orient. pozioma], gdy obraz jest dtuzszy w kierunku
poziomym.

Stand. Format

A4, B5, A5, Letter,

Powoduje to ustawienie domysinego formatu papieru uzywanego do

rozdzielczos¢

Papieru Invoice, Executive drukowania.
Stand. Rodzaj Zwykly, Papier Ustawianie typu papieru uzywanego do drukowania.
Papieru Firmowy, Pre-Print,
Dziurkowany,
Ekologiczny,
Kolorowy
Domysina 600 dpi, Ustawianie rozdzielczo$ci drukowania.

600 dpi (Wysoka
Jakos¢)

Wyt. Drukowania
Pustych Arkuszy

Wiaczyé, Wytaczy¢

Okreslenie tej opcji uniemozliwia drukowanie pustych arkuszy bez
danych.

Wydruk 2-Stronny

1-Stronna,
2-Stronna
(Ksigzka),

Druk dwustronny
(tablet)

Wybranie opcji [2-Stronna (Ksigzka)] powoduje drukowanie
dwustronne, umozliwiajgce potaczenie arkuszy przy lewej krawedzi.
Wybranie opcji [2-Stronna (Tablet)] powoduje drukowanie
dwustronne, umozliwiajgce potaczenie arkuszy przy gorne;j
krawedzi. (Tylko modele obstugujace druk dwustronny.)

Tryb Kolorowy

Auto, Czarno-biate

Ustawia tryb kolorowy drukowania.

Dop. do str.

WL., WYL,

Ustawienie dopasowania drukowanego obrazu do formatu papieru.
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Ustawienia PCL

FUNKCJE SIECI WEB URZADZENIA

Pozycja Opcje Opis

Zestaw znakow Wybdr jednego z 35 | Okreslanie znakéw narodowych (zestawu symboli PCL)

PCL zbiorow. przypisanych do niektérych symboli na liScie kodéw znakow.

Domysinym ustawieniem fabrycznym jest [PC-8].

Czcionka Wybierz jedng Okreslanie czcionki PCL uzywanej do drukowania. Mozna okresli¢
czcionke tylko jedng czcionke sposrod czcionek wewnetrznych. Domysinym
wewnetrzna. ustawieniem fabrycznym jest [0: Courier].

Kod Prowadzenia CR=CR; LF=LF; Przy uzyciu tej opcji okresla sie kod podziatu wiersza, ktory jest

Linii FF=FF, kombinacja kodu "CR" (powr6t), "LF" (podziat wiersza) i "FF"

CR=CR+LF;LF=LF;
FF=FF,

CR=CR;
LF=CR+LF;
FF=CR+FF,
CR=CR+LF;
LF=CR+LF;
FF=CR+FF

(podziat strony). Ustawienie domysine jest oparte na przekazanym
kodzie. Ustawienie to mozna zmienia¢, wybierajac jedng z czterech
kombinaciji.

Ustawienia PostScript

Pozycja

Ustawienia

Opis

Druk btedéw PS

Wiaczyé, Wytaczyé

Jedli to ustawienie jest wigczone, zawsze gdy wystapi btad
PostScript, drukowany jest opis btedu.
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FUNKCJE SIECI WEB URZADZENIA

INFORMACJE NA TEMAT STRON
SIECI WEB
(DLA ADMINISTRATORA)

Oprocz menu wyswietlanych dla uzytkownika, na stronach sieci Web administratora wyswietlane sg inne menu,
ktére moga by¢ uzywane jedynie przez administratora.

Menu znajduje sie po lewej stronie. Po kliknieciu pozycji menu, w ramce po prawej stronie wyswietlany jest ekran
umozliwiajacy skonfigurowanie ustawien dla tego elementu. Omowiono tu jedynie ustawienia, ktére mogg byé
modyfikowane przez administratora.

Konfi : : (1)Informacja

onfiguracja urzadzenia

- i (1) Konfigurowanie informacii identyfikacyjnych
urzadzenia na potrzeby funkcji wysytania
informacji o stanie i alarméw pocztg e-mail.
"KONFIGURACJA INFORMACJI" (str. 104)

(2)Hasta

» Hasta (2)
USTAWIENIA WARUNKOW

o - p
Ustawienia administratora \3)

Lacza wiasne Aby ochroni¢ strone sieci Web, administrator

Log systemu moze okre$li¢ hasta. Wprowadz hasto, ktére
o Komunikat o statusie 4) ma zosta¢ ustawione i Kiiknij przycisk [Przesli.

o Komunikat alarmowy (5) Mozna okresli¢ jedno hasto dla administratora i
Regulacja zegara jedno hasto dla uzytkownikow.

Ustawienie klucza produktu "OCHRONA INFORMACJI
ZAPROGRAMOWANYCH NA STRONIE WWW

%fg_z—'e?mt ([Hasta])" (str. 102)
= = (3)Ustawienia administratora
Konfiguracja sieci Zmiana ustawien moze by¢ zabroniona i
« Szvbkie ustawienia isnlic;r:ff(iagjgsul:owane mogaq zosta¢ ustawienia
¢ Bezpieczenstw (6) USTAWIENIA ADMINISTRATORA" (str. 103)

« Ustawienia IPsec

o Reguly IPsec

(4)Komunikat o statusie

. Skonfiguruj parametry wymagane do wystania
ZAGADNIENIA OGOLNE komunikatéw o stanie, takie jak adresy docelowe
Protokoét

Frotokot |7(7) i harmonogramy.

Ustugi "KONFIGURACJA KOMUNIKATU O STATUSIE"
Wydruk bezposredni (8) (str. 105)

Test polaczenia (5)Komunikat alarmowy

Ustawienie Proxy Przechowywanie adreséw odbiorcow

Ustawienia sieci bezprzewodowej komunikatéw o alertach.

"KONFIGURACJA KOMUNIKATU
ALARMOWEGQ" (str. 105)

Copyright (6)Bezpieczenstwo

Nieuzywane porty mogg zostaé wytaczone w celu
zapewnienia wiekszego bezpieczenstwa, a
numery portdw moga zosta¢ zmienione.

(7)Ustugi
Konfigurowanie informacji o systemie poczty e-mail.
"KONFIGURACJA SERWERA SMTP" (str. 104)
(8)Wydruk bezposredni
Konfiguracja ustawien LPD i druku Raw.
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FUNKCJE SIECI WEB URZADZENIA

KONFIGUROWANIE USTAWIEN
SERWEROW SMTP | DNS

W niniejszej czesci objasniono procedury korzystania z opcji [Szybkie ustawienia]. Opcja [Szybkie ustawienial]
umozliwia szybkie konfigurowanie tylko ustawien wymaganych dla serwerow "SMTP" i "DNS". Ustawienia te sg
zwykle konfigurowane jako pierwsze.

Serwer SMTP: Serwer SMTP stuzy do przesytania wiadomosci e-mail.
Aby korzysta¢ z tych metod transmisji, nalezy skonfigurowac ustawienia serwera SMTP.
Serwer DNS: Jesli w obszarze "SMTP" w polach "Podstawowy serwer SMTP" lub "Dodatkowy serwer SMTP"

zostata wprowadzona nazwa hosta, nalezy takze skonfigurowa¢ ustawienia serwera DNS.

1 W ramce menu kliknij opcje [Szybkie ustawienia].

Konfiguracja sieci

'
-

Bezpicczenstwo
+ Ustawienia IPsec

2 Wprowadz wymagane dane dla ustawieri "SMTP" i "DNS".
3 Po wprowadzeniu wszystkich informac;ji kliknij przycisk [Przeslij].
Wprowadzone ustawienia zostang zapisane.
Aby skonfigurowa¢ ustawienia zaawansowane serwerow SMTP i DNS, nalezy wykona¢ ponizsze procedury.
nfo

Kliknij opcje [Ustugi] w ramce menu, aby wyswietli¢ ekran konfiguracji ustug. Wybierz zadany serwer, a
nastepnie skonfiguruj dla tego serwera wymagane parametry.
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FUNKCJE SIECI WEB URZADZENIA

OCHRONA INFORMACJI
ZAPROGRAMOWANYCH NA
STRONIE WWW ([Hasta])

Hasta mozna ustawic¢ (kliknij opcje [Hasta] w ramce menu), aby ograniczy¢ dostep do stron WWW i chronié¢
ustawienia.

Administrator musi zmieni¢ hasto z domysinego ustawienia fabrycznego. Administrator musi réwniez zapamietac
nowe hasto. Przy kolejnej probie dostepu do stron sieci Web nalezy poda¢ nowe hasto.

Istnieje mozliwos¢ ustawienia hasta administratora oraz haset dla innych uzytkownikéw.

1 W ramce menu kliknij opcje [Hasta].

2 Wprowadz aktualne hasto w opcji "Hasto administratora™.

Podczas ustawiania hasta po raz pierwszy w polu "Hasto administratora" wpisz "administrator".

A Info Upewnij sie, ze stowo "administrator" zostato napisane matymi literami (hasta rozrozniajg wielkosc liter).

3 Wprowadz hasta w polach "Hasto Uzytkownika" i "Hasto administratora".

» Kazde hasto moze sktadac¢ sie z maksymalnie 7 znakdw i/lub cyfr (w hastach rozrézniana jest wielkos$¢ liter).

* Nalezy upewnic sig, ze to samo hasto zostato wprowadzone w polu "Potwierdz hasto", jak i w polu "Nowe
hasto".

NN

Po zakonczeniu wprowadzania wszystkich pozyciji kliknij przycisk [Przeslij].

Wprowadzone hasto jest zapisywane.
Po ustawieniu hasta wytacz i wigcz urzadzenie.

Po wyswietleniu monitu o podanie hasta uzytkownik powinien wpisac¢ "uzytkownicy", a administrator powinien

% Info wpisaé "administrator” w polu "Nazwa Uzytkownika". W polu "Hasto" nalezy wprowadzi¢ hasto odpowiednie dla
wprowadzonej nazwy uzytkownika.
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USTAWIENIA ADMINISTRATORA

Ustawienia administratora sg uzywane w celu uniemozliwienia wprowadzenia zmian w opcji [Ustawienia Warunkéw]
i konfiguracji ustawien interfejsu.

® "Ustawienia domy$ine": Nalezy wybrac ustawienia, w ktérych zmiany maja by¢ uniemozliwione.

® "Sterowanie fuser" : Temperatura utrwalania tonera jest ustawiana odpowiednio do gramatury
uzywanego papieru.

® "Ustawienia interfejsu": Umozliwienie monitorowania danych wysytanych do portu sieciowego i ustawienie
ograniczen.

KONFIGUROWANIE USTAWIENIA W USTAWIENIACH
ADMINISTRATORA

1 W ramce menu kliknij opcje [Ustawienia administratora].

Wyswietli sie ekran "Ustawienia standardowe" opcji [Ustawienia administratora]. Aby wybra¢ ustawienia na
ekranie "Ustawienia standardowe", przejdz do czynnoéci 3.

N

Kliknij wybrang opcje i wybierz ustawienie na ekranie, ktory sie wyswietli.
Patrz "USTAWIENIA ADMINISTRATORA", aby uzyskac¢ opisy ustawien.

w

Kliknij przycisk [Przeslij], aby zapisa¢ wprowadzone informacje.

USTAWIENIA ADMINISTRATORA

Gdy wartos¢ "TAK, NIE" zostanie wy$wietlona w kolumnie "Ustawienia", opcja "TAK" jest wybierana, jezeli znak
zaznaczenia jest wyswietlany w polu wyboru elementu; opcja "NIE", jezeli znak zaznaczenia nie wystepuje.

Ustawienia domysine

Pozycja Ustawienia Opis

Wytacz drukowanie strony | TAK, NIE To ustawienie jest uzywane w celu uniemozliwienia drukowania

testowej strony testowej drukarki.

Whyt. mozliwos¢ zmian ust. | TAK, NIE To ustawienie jest uzywane w celu uniemozliwienia zmiany

domysinych domysinych warunkéw ustawien.

Wydruki Listy 1-Stronna, Okresl rodzaj wydruku listy (1-stronny lub 2-stronny).
2-Stronna

Sterowanie fuser

Pozycja Ustawienia Opis
Sterowanie fuser 60 - 89 glmz, 90 | Temperatura utrwalania tonera jest ustawiana odpowiednio do
- 105 g/m2 gramatury uzywanego papieru.
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Ustawienia interfejsu

Pozycja Ustawienia Opis
Limit Czasu I/O 1- 60 - 999 Podczas odbierania zadania drukowania, jesli pozostate dane nie
(sekund) zostang odebrane po uptywie podanego tu czasu, potgczenie portu
jest przerywane i rozpoczyna sie nastepne zadanie.
Przetagczanie emulacji | Auto*, Wybierz jezyk drukarki. Gdy wybrana jest opcja [Auto], jezyk jest

PostScript, PCL | automatycznie wybierany na podstawie danych wysytanych do drukarki. Jesli
czesto nie wystepuja btedy, nie nalezy zmienia¢ ustawienia [Auto] na inne.

Sposoéb Przet. Portéw | Przetacz Po Wybierz metode przetaczania portéw sieciowych.
Zakoncz.

Zadania, Przetgcz
Po Lim. Czasu I/0

USTAWIENIA WYSYLANIA
INFORMACJI O STANIE |
ALARMOW POCZTA E-MAIL

Te funkcje stuza do wysytania informacji dotyczacych pracy urzadzenia (liczby wydrukow itd.) i btedéw (zacie¢
papieru, braku papieru, braku tonera itd.) pocztg e-mail do administratora lub sprzedawcy urzadzenia.

KONFIGURACJA INFORMACJI

Dane identyfikacyjne urzgdzenia na potrzeby funkcji przesytania komunikatéw o statusie i komunikatéw alarmowych
na adres e-mail konfiguruje sie na ekranie "Konfiguracja informacji". Wprowadzone informacje znajda sie w
wiadomosciach e-mail z informacjami o stanie i alarmami.

1 W ramce menu kliknij opcje [Informacija].
Zostanie wyswietlony ekran "Konfiguracja informacji".
2 Wprowadz informacje o urzadzeniu.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, kliknij opcje [Pomoc] w prawym gérnym rogu okna.

3 Kiiknij przycisk [Przeslij], aby zapisa¢ wprowadzone informacje.

KONFIGURACJA SERWERA SMTP

Do wysytania wiadomosci e-mail funkcja przesytania komunikatéw o statusie i komunikatéw alarmowych na adres
e-mail uzywa serwera SMTP (Simple Mail Transport Protocol). Ponizej przedstawiono czynnosci, ktére nalezy
wykonagé, aby skonfigurowa¢ srodowisko pocztowe. Czynnosci te powinien wykona¢ administrator systemu lub inna
osoba znajgca zagadnienia zwigzane z sieciami.

1 W ramce menu kliknij opcje [Ustugil.

Zostanie wyswietlony ekran "Konfiguracja ustug".

Kliknij opcje [SMTP].

Wprowadz informacje potrzebne do skonfigurowania srodowiska pocztowego.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, kliknij opcje [Pomoc] w prawym gérnym rogu okna.

. WODN

Kliknij przycisk [Przeslij], aby zapisa¢ wprowadzone informacje.
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KONFIGURACJA KOMUNIKATU O STATUSIE

Funkcja wysytania wiadomosci z informacjami o stanie stuzy do wysyfania informacji, takich jak liczba wydrukéw i
suma zadan wykonanych za pomocg urzadzenia, zgodnie z okreslonym harmonogramem. Mozna skonfigurowaé
adresy dla administratoréw i sprzedawcoéw.

Aby skonfigurowaé komunikat z informacjami o stanie, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1 W ramce menu kliknij opcje [Komunikat o statusie].
Zostanie wyswietlony ekran "Konfiguracja komunikatu o statusie".
2 Wprowadz niezbedne informacje, w tym adresy docelowe i harmonogram.
3 Kiiknij przycisk [Przeslij], aby zapisa¢ wprowadzone informacje.

Po skonfigurowaniu ustawien funkcji wysytania wiadomosci e-mail z informacjami o stanie, informacje na temat
liczby zadah wykonanych na drukarce bedg wysytane okresowo pod podane adresy e-mail.

7 Jesli przegladarka zostanie zamknieta przed kliknieciem przycisku [Przeslij], ustawienia zostang anulowane. Aby
wystac¢ informacje o drukarce bezposrednio pod wybrany adres e-mail, kliknij przycisk [Wyslij teraz].

KONFIGURACJA KOMUNIKATU ALARMOWEGO

Funkcja wysytania komunikatu alarmowego stuzy do wysytania ostrzezen o takich problemach, jak pusta kaseta z
tonerem lub brak papieru, bgdz zaciecie papieru, pod okreslone adresy. Mozna skonfigurowac¢ adresy dla
administratorow i sprzedawcow.

Aby skonfigurowaé wiadomos¢ z alarmem, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.
1 W ramce menu kliknij opcje [Komunikat alarmowy].
Zostanie wyswietlony ekran "Konfiguracja komunikatu alarmowego".
2 Wprowadz adresy.
3 Kliknij przycisk [Przeslij], aby zapisa¢ wprowadzone informacje.

Po ustawieniu parametréw informacje o zdarzeniu (jesli takie zdarzenie bedzie mie¢ miejsce) zostang
przestane pod wskazane adresy pocztg e-mail. Ponizej przedstawiono komunikaty alarmowe oraz informacije o
ich znaczeniu.

(Przyktad)

Zaciecie papieru:  Wystgpito zaciecie papieru.
Mato tonera: Poziom tonera jest niski.
Brak tonera: Uzupetnij toner.

Brak papieru: W16z papier do podajnika.

4 Info Jesli przegladarka zostanie zamknieta przed kliknieciem przycisku [Przeslij], ustawienia zostang anulowane.
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Informacje dotyczace Licencji na oprogramowanie dla tego produktu

Elementy skladowe oprogramowania
Oprogramowanie tego produktu sktada sie z réznych elementow, z ktérych kazdy jest chroniony prawami autorskimi
nalezgcymi do SHARP lub stron trzecich.

Oprogramowanie opracowane przez SHARP oraz oprogramowanie open source

Elementy oprogramowania oraz dokumenty dotagczone do produktu opracowane lub stworzone przez SHARP sg
chronione prawem autorskim nalezacym do SHARP i podlegajg ustawie o prawie autorskim, traktatom
miedzynarodowym i innym przepisom prawa. Produkt ten wykorzystuje wolne oprogramowanie i elementy
oprogramowania chronione prawami autorskimi nalezacymi do stron trzecich. Do tego rodzaju oprogramowania
zalicza sie elementy podlegajace licencji GNU General Public License (dalej: GPL), GNU Lesser General Public
License (dalej: LGPL) lub innej umowie licencyjnej.

Uzyskiwanie kodu zrédtowego

Niektdrzy licencjodawcy oprogramowania open source wymagajg od dystrybutora podania kodu zrodtowego wraz z
oprogramowaniem wykonywalnym. Podobne wymagania sg okreslone w licencjach GPL i LGPL. Wiecej informacji
dotyczacych uzyskiwania kodu zrédiowego dla oprogramowania open source oraz informacje dotyczace licencji
GPL, LGPL i innych umoéw licencyjnych mozna znalez¢ na stronie internetowe;j:
http://sharp-world.com/products/copier/source/download/index.html

Nie jestesmy w stanie udziela¢ odpowiedzi na pytania dotyczace kodu Zzrodtowego dla oprogramowania open
source. Kod zrodtowy dla oprogramowania chronionego prawem autorskim nalezacym do SHARP nie podlega
dystrybucji.
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TOWAROWYCH

Ponizsze znaki towarowe i zastrzezone znaki towarowe sg uzywane w potaczeniu z urzadzeniem, jego

urzadzeniami peryferyjnymi i akcesoriami.

 Microsoft®, Windows®, Windows® XP, Windows Server® 2003, Windows Vista®, Windows Server®
2008, Windows® 7, Windows® 8, Windows® 8.1, Windows Server® 2012 oraz Internet Explorer® sg
znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych lub innych krajach.

+ Intel® jest znakiem towarowym firmy Intel Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

» Adobe, logo Adobe, PostScript, Acrobat, logo Adobe PDF oraz Reader sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych lub
innych krajach.

* Apple, Macintosh, Mac OS, AppleTalk, EtherTalk oraz LaserWriter sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Apple Inc.

» Netscape Navigator jest znakiem towarowym firmy Netscape Communications Corporation.

* PCL jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard Company.

* IBM, PC/AT oraz PowerPC sg znakami towarowymi firmy International Business Machines Corporation.

» Sharpdesk jest znakiem towarowym firmy Sharp Corporation.

» Wszystkie pozostate znaki towarowe i prawa autorskie sg wtasnoscig odpowiednich wtascicieli.

Candid i Taffy sg znakami towarowymi firmy Monotype Imaging, Inc. zastrzezonymi w Biurze Patentéw i Znakow
Towarowych Stanéw Zjednoczonych. Mogg one by¢ zastrzezone w niektorych krajach. CG Omega, CG Times,
Garamond Antiqua, Garamond Halbfett, Garamond Kursiv, Garamond oraz Halbfett Kursiv sg znakami towarowymi
firmy Monotype Imaging, Inc. i mogg by¢ zastrzezone w niektorych krajach. Albertus, Arial, Coronet, Gill Sans,
Joanna oraz Times New Roman CE sg znakami towarowymi firmy Monotype Corporation zastrzezonymi w Biurze
Patentow i Znakéw Towarowych Stanéw Zjednoczonych. Moga one by¢ zastrzezone w innych krajach. Avant
Garde, ITC Bookman, Lubalin Graph, Mona Lisa, Zapf Chancery oraz Zapf Dingbats sg znakami towarowymi firmy
International Typeface Corporation zastrzezonymi w Biurze Patentéw i Znakéw Towarowych Stanéw
Zjednoczonych. Mogg one by¢ zastrzezone w innych krajach. Clarendon, Eurostile, Arial CE, Optima, Palatino,
Stempel Garamond, Times oraz Univers sg znakami towarowymi firmy Heidelberger Druckmaschinen AG i moga
by¢ zastrzezone niektérych krajach. Uzywane sg na wylaczne;j licencji firmy Linotype Library GmbH, bedacej spotka
zalezng firmy Heidelberger Druckmaschinen AG. Apple Chancery, Chicago, Geneva, Monaco oraz New York sg
znakami towarowymi firmy Apple Inc. i moga by¢ zastrzezone w niektérych krajach. HGGothicB, HGMinchoL,
HGPGothicB oraz HGPMinchoL sg znakami towarowymi firmy Ricoh Company Ltd. i moga by¢ zastrzezone w
niektorych krajach. Wingdings jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach. Marigold i Oxford sg znakami towarowymi firmy Arthur Baker i mogg by¢
zastrzezone w niektorych krajach. Antique Olive jest znakiem towarowym znakiem towarowym firmy Marcel Olive i
moze by¢ zastrzezony w niektorych krajach. Hoefler Text jest znakiem towarowym firmy Johnathan Hoefler i moze
by¢ zastrzezony w niektorych krajach. ITC jest znakiem towarowym firmy International Typeface Corporation
zastrzezonym w Biurze Patentéw i Znakow Towarowych Stanéw Zjednoczonych. Moze on by¢ zastrzezony w
niektorych krajach. Agfa jest znakiem towarowym firmy Agfa-Gevaert Group i moze by¢ zastrzezony w niektoérych
krajach. Intellifont, MicroType i UFST sg znakami towarowymi firmy Monotype Imaging Inc. zastrzezonymi w Biurze
Patentow i Znakéw Towarowych Stanéw Zjednoczonych. Moga one by¢ zastrzezone w niektorych krajach.
Macintosh i TrueType sa znakami towarowymi firmy Apple Inc. zastrzezonymi w Biurze Patentow i Znakow
Towarowych Stanéw Zjednoczonych oraz w innych krajach. PostScript jest znakiem towarowym firmy Adobe
Systems Incorporated i moze by¢ zastrzezony w niektérych krajach. HP, PCL, FontSmart i LaserJet sg znakami
towarowymi firmy Hewlett-Packard Company i mogg by¢ zastrzezone w niektérych krajach. Procesor Type 1
zainstalowany w produkcie Monotype Imagingfs UFST jest na licenc;ji firmy Electronics For Imaging Inc. Wszelkie
inne znaki towarowe sg wtasnoscig odpowiednich wtascicieli.
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